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Este manual del usuario se proporciona Unicamente con fines informativos. Toda la informacioén incluida en él esta sujeta a cambios sin previo aviso.
Samsung Electronics no se responsabiliza de ningun dafo, directo o indirecto, derivado del uso del presente manual del usuario o relacionado con él.

* CLX-8385ND es un nombre de modelo de Samsung Electronics Co., Ltd.

» Samsung y el logotipo de Samsung son marcas comerciales de Samsung Electronics Co., Ltd.

« PCL y PCL 6 son marcas comerciales de la empresa Hewlett-Packard.

» Microsoft, Windows, Windows 2000, Window XP, Windows 2003 y Windows Vista son marcas registradas de Microsoft Corporation.
» PostScript 3 es una marca comercial de Adobe System, Inc.

* UFST® y MicroType™ son marcas registradas de Monotype Imaging Inc.

» TrueType, LaserWriter y Macintosh son marcas comerciales de Apple Computer, Inc.

» El resto de las marcas o nombres de productos son marcas comerciales de sus respectivas empresas u organizaciones.

» Este equipo solo se puede utilizar en el pais en el que lo ha comprado. (A causa de las diferencias en el voltaje, la frecuencia, la configuracion de
telecomunicaciones, etc.)
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Acerca de este manual del usuario

Este manual del usuario brinda informacién basica sobre el dispositivo
y explicaciones detalladas de uso. Tanto usuarios principiantes como
profesionales pueden consultar el manual mientras instalan y utilizan

el dispositivo.

En este manual, se utilizan algunos términos de manera intercambiable:

* Documento es sinénimo de original.
* Papel es sinénimo de material o material de impresién.

La siguiente tabla presenta las convenciones del manual:

Nota

* Los elementos, las funciones y las opciones de la pantalla
tactil pueden ser diferentes en cada modelo segun su

configuracion.

* La capacidad de papel que se indica en este Manual del
usuario se basa en papel normal de 75 g/mz, la capacidad para
papel de 80 g/m2 se indica en las especificaciones del papel.
(Consulte la pagina 4.3, Consulte la pagina 15.1.)

Informacién adicional

En los siguientes recursos, ya sea en papel o en formato digital, podra
encontrar informacién sobre como configurar y utilizar el dispositivo.

Guia rapida
de instalacién

Contiene informacion sobre como configurar el
dispositivo. Para preparar el dispositivo, debe
seguir las instrucciones de la guia.

Manual del usuario

Contiene instrucciones detalladas sobre como
utilizar todas las funciones del dispositivo e
informacion sobre mantenimiento, solucién de
problemas e instalacién de accesorios.

También incluye la Seccion de software,
donde se ofrece informacién sobre cémo
imprimir documentos con el dispositivo
en diferentes sistemas operativos y cémo
aprovechar las utilidades del software.

Convencién Descripcion Ejemplo
Negrita Se utiliza para textos Configuracion
en pantalla o marcas de copia
en el dispositivo.
Nota Se emplea para brindar Nota
informacién adicional El formato
o especificaciones de la fecha
detalladas de funciones puec}e variar
y caracteristicas segun el pais.
del dispositivo.
Precaucion Se emplea para dar
informacién sobre como No toque la parte
proteger el dispositivo inferior verde
contra posibles fallas del cartucho
o dafios mecanicos. de toner.
Nota al pie Se emplea para brindar | a. Paginas por minuto
informacion detallada
sobre una palabra
o una frase.
> Se utiliza para sefalar Copia >
el orden en que sedeben | la ficha Avanzado >
seleccionar o pulsar Copia duplicado
los elementos.
El ejemplo significa:
pulse Copiaen la
pantalla principal,
la ficha Avanzado vy,
luego, Copia duplicado.
(Consulte Se emplea para indicar (Consulte la pagina 1.1
la pagina 1.1 al usuario la pagina para obtener informacion
para obtener de referencia donde sobre las funciones
informacion encontrara mas especiales.)
sobre las informacion detallada.
funciones

especiales.)

Descargable
Programas
de software

SyncThru™ Web Admin Service:
conveniente para los administradores de red
que necesitan gestionar varios dispositivos a
la vez.

(http://solution.samsungprinter.com)
Samsung AnyWeb Print: ayuda a los
usuarios particulares a hacer capturas de
pantalla del sitio web en Windows Internet
Explorer de manera facil.
(http://solution.samsungprinter.com/
personal/anywebprint)

Samsung Easy Color Manager: ayuda a
los usuarios de impresoras laser de color de
Samsung a ajustar el color segun sus
preferencias.
(http://solution.samsungprinter.com/
personal/colormanager)



http://solution.samsungprinter.com
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http://solution.samsungprinter.com/personal/anywebprint
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http://solution.samsungprinter.com/personal/colormanager

Ayuda del
controlador
de laimpresora

Brinda informacion de ayuda sobre las
propiedades del controlador de la impresora e
instrucciones sobre como configurarlas para la
impresion. Para acceder a una pantalla de ayuda
del controlador, haga clic en Ayuda, en el cuadro
de dialogo de propiedades de la impresora.

Sitio web
de Samsung

Si tiene acceso a Internet, puede visitar el sitio
web de Samsung, www.samsungprinter.com,
para buscar ayuda, asistencia técnica,
controladores de impresoras, manuales e
informacién de pedidos.



www.samsungprinter.com

Informacién sobre seguridad y legislacion

Informacién importante sobre precauciones y
seguridad

Cuando utilice el equipo, tenga en cuenta las siguientes medidas de
seguridad basicas para reducir el riesgo de incendio, descarga eléctrica y
darios fisicos:

1 Leatodas las instrucciones hasta comprenderlas.
2 Aplique el sentido comun siempre que utilice aparatos eléctricos.

3  Siga todas las advertencias e instrucciones marcadas en el producto y
en la documentacion adjunta al mismo.

4  Siexiste una instruccion de funcionamiento que entre en conflicto con
la informacién de seguridad, preste atencion a la seguridad. Puede que
haya malinterpretado las instrucciones de funcionamiento. Si no puede
resolver el conflicto, péngase en contacto con su distribuidor o
representante para que le proporcione ayuda.

5 Desconecte el equipo de la toma de CA (Corriente Alterna) y de la
salida del teléfono antes de comenzar con la limpieza. No utilice
limpiadores liquidos ni aerosoles. Utilice unicamente un pafio himedo.

6 No coloque el equipo en una plataforma, mesa o carrito inestable.
Podria caerse y dafiarse seriamente.

7 No coloque nunca el equipo encima o cerca de un radiador, calentador,
aparato de aire acondicionado o de ventilacion.

8 No coloque nada encima de los cables de alimentacion. No sitde su
equipo en lugares de paso en los que las personas puedan caminar
sobre los cables.

9 No sobrecargue las tomas de alimentacién ni los cables de extension
ya que pueden reducir el rendimiento y pueden suponer un riesgo de
incendio o de descarga eléctrica.

10 No permita que ningun animal toque el cable telefdnico ni los cables de
conexion con la PC.

11 Nointroduzca ningun objeto en el equipo a través de las aberturas de la
carcasa. Estos objetos podrian entrar en contacto con puntos de voltaje
peligrosos y provocar riesgos de incendio o descarga eléctrica. No
derrame ningun liquido en el interior o exterior del equipo.

12 Para reducir el riesgo de descarga eléctrica, no desmonte el equipo.
Llévelo a un servicio técnico calificado si necesita repararlo. La
apertura o extraccion de las cubiertas pueden exponerlo a voltajes
peligrosos u otros riesgos. Un montaje incorrecto puede provocar
descargas eléctricas al volver a utilizar la unidad.

13 Desconecte el equipo de la PC, la salida de teléfono y la toma de CA
(Corriente Alterna), y consulte al servicio técnico en las siguientes
situaciones:

+ Si alguna parte del cable de suministro eléctrico, del cable de
conexion o del enchufe se encuentra dafiada o deteriorada.
* Si se derrama liquido en la unidad.

+ Si la unidad ha estado expuesta a lluvia o agua.

+ Si el producto no funciona correctamente después de haber seguido
las instrucciones.

+ Si se ha caido la unidad o la carcasa parece estar dafiada.

+ Si la unidad muestra un cambio repentino en el rendimiento.

14 Ajuste unicamente los controles que se indican en las instrucciones de
funcionamiento. Un ajuste inadecuado de otros controles puede
producir un deterioro en la unidad y precisara de un trabajo adicional de
un técnico calificado para devolver a la unidad su funcionamiento
normal.

15 Evite utilizar su equipo durante una tormenta eléctrica. Existe un riesgo
remoto de descarga eléctrica. Si es posible, se recomienda
desconectar el cable de alimentacion de CA (Corriente Alterna) del
teléfono durante una tormenta.

16 Utilice el cable de corriente proporcionado con el equipo para emplear
el equipo con total seguridad. Si utiliza un cable de mas de 2 metros en

un equipo a 110 V, debera emplear un cable de 16 AWG o superior.

17 Utilice exclusivamente el cable de linea telefénica nimero 26 AWG o
superior.

18 GUARDE ESTAS INSTRUCCIONES.

Consideraciones medioambientales y de
seguridad

Notificacion de seguridad del laser

Esta impresora ha obtenido en los Estados Unidos la certificacion que
garantiza el cumplimiento de los requisitos establecidos en DHHS 21 CFR,
capitulo 1, Seccion J, para productos laser de Clase | (1). En el resto de los
paises, la impresora esta certificada como producto laser de Clase |, lo que
garantiza el cumplimiento de los requisitos de IEC 825.

Los productos laser de la Clase | no se consideran peligrosos. El sistema
laser y la impresora han sido disefiados de forma que las personas no
puedan estar expuestas a radiaciones de laser superiores al nivel de Clase |
durante el funcionamiento normal, el mantenimiento por parte del usuario o
en las condiciones de reparacion y mantenimiento prescritas.

* AWG: American Wire Guage




Advertencia

No utilice ni realice operaciones de mantenimiento en la impresora sin la
cubierta de proteccién del dispositivo laser/escaner. El rayo reflejado,
aunque invisible, puede provocar dafios en los 0jos.

Al utilizar este producto, deberan observarse siempre las precauciones
basicas de seguridad, para reducir el riesgo de incendio, descarga eléctrica
y lesiones a personas:

CAUTION - CLASS 3B LASER RADIATION WHEN OPEN
AVOID EXPOSURE TO THE BEAM.
DANGER - LASER RADIATION AVOID DIRECT
EXPOSURE TO BEAM.
DANGER - RADIATIONS INVISIBLES DU LASER EN CAS
D'OUVERTURE. EVITER TOUTE EXPOSITION
DIRECTE AU FAISCEAU.
VORSICHT - UNSICHTBARE LASERSTRAHLUNG, WENN
ABDECKUNG GEOFFNET.
NICHT DEM STRAHL AUSSETZEN.
ATTENZIONE - RADIAZIONE LASER INVISIBILE IN CASO DI
APERTURA. EVITARE LESPOSIZIONE AL FASCIO.
PRECAUCION - RADIACION LASER INVISIBLE CUANDO SE ABRE.
EVITAR EXPONERSE AL RAYO.
PERIGO - RADIAGAO LASER INVISIVEL AO ABRIR. EVITE
EXPOSIGAO DIRECTAAQ FEIXE.
GEVAAR - ONZICHTBARE LASERSTRALEN BIJ GEOPENDE
KLEP. DEZE KLEP NIET OPENEN.
ADVARSEL - USYNLIG LASERSTRALNING VED ABNING.
UNDGA UDSAETTELSE FOR STRALNING.
ADVARSEL. - USYNLIG LASERSTRALNING NAR DEKSEL
APNES. UNNGA EKSPONERING FOR STRALEN.
VARNING - OSYNLIG LASERSTRALNING NAR DENNA DEL
AR OPPEN. STRALEN AR FARLIG.
VAROITUS - NAKYMATONTA LASERSATEILYA AVATTAESSA.
VARO SUORAA ALTISTUMISTA SATEELLE.
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Seguridad frente al ozono

Durante su funcionamiento normal, esta impresora

emite ozono. El ozono emitido no representa ningun
riesgo para el operador. Sin embargo, es aconsejable

que la maquina esté ubicada en un area bien ventilada.

Si desea obtener informacion adicional acerca del
0zono, péngase en contacto con su distribuidor de
Samsung mas cercano.

Ahorro de energia

Este equipo incorpora una tecnologia avanzada de
ahorro de energia que permite reducir el consumo de
energia cuando el equipo no esta en uso.

El consumo de energia se reduce automaticamente
cuando el equipo no recibe datos durante un periodo
prolongado.

ENERGY STARy la marca ENERGY STAR son marcas
registradas de Estados Unidos.

Para obtener informacion acerca del programa
ENERGY STAR, consulte http://www.energystar.gov.

Reciclaje

Recicle o deshagase del material de embalaje de este
@ producto siguiendo las normas medioambientales
adecuadas.

Eliminacion correcta de este producto (Residuos
de aparatos electricos y electronicos)

(Aplicable en la Union Europeay en paises europeos con
sistenmas de recogida selectiva de residuos)

La presencia de este simbolo en el producto, accesorios o
material informativo que lo acompanan, indica que al
finalizar su vida util ni el producto ni sus accesorios
electronicos (como el cargador, cascos, cable USB)
deberan eliminarse junto con otros residuos domesticos.

I Para evitar los posibles danos al medio ambiente o0 a la
salud humana que representa la eliminacion incontrolada
de residuos, separe estos productos de otros tipos de
residuos y reciclelos correctamente. De esta forma se
promueve la reutilizacion sostenible de recursos
materiales.

Los usuarios particulares pueden contactar con el establecimiento donde
adquirieron el producto o con las autoridades locales pertinentes para
informarse sobre como y donde pueden llevarlo para que sea sometido a un
reciclaje ecologico y seguro.

Los usuarios comerciales pueden contactar con su proveedor y consultar las
condiciones del contrato de compra. Este producto y sus accesorios
electronicos no deben eliminarse junto a otros residuos comerciales.

Desechar correctamente las baterias de este
producto

(Aplicable en la Union Europea y en otros paises europeos con
sistemas de recogida selectiva de baterias.)

La presencia de esta marca en las baterias, el manual o el

paquete del producto indica que cuando haya finalizado la

vida util de las baterias no deberan eliminarse junto con

otros residuos domesticos. Cuando lo indique, los

simbolos quimicos Hg, Cd o Pb indican que la bateria

contiene mercurio, cadmio o plomo por encima de los
niveles de referencia de la Directiva 2006/66 de la CE. Si no se desechan
correctamente las baterias, estas substancia pueden perjudicar la salud de
las personas o el entorno. Para proteger los recursos naturales y promover
el reciclaje, separe las baterias de los demas residuos y reciclelas mediante
el sistema de recogida gratuito de su localidad.
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Emisiones de radiofrecuencia

Regulaciones FCC

Este dispositivo ha sido probado y cumple los limites establecidos para
dispositivos digitales de Clase A, de conformidad con el Apartado 15 de las
normas de la FCC. Estos limites se establecen para garantizar una
proteccién razonable frente a interferencias perjudiciales en entornos
residenciales. Este equipo genera, utiliza y puede emitir energia de
radiofrecuencia y, si no se instala y utiliza de acuerdo con las instrucciones,
puede producir interferencias perjudiciales en las comunicaciones por radio.
Sin embargo, no existe garantia de que no se produzcan interferencias en
una instalacion en particular. En caso de que este equipo produzca
interferencias perjudiciales para la recepcion de radio o television, lo cual
puede determinarse encendiendo y apagando el equipo, se recomienda al
usuario que trate de corregir las interferencias adoptando una o mas de las
siguientes medidas:

» Cambiar la orientacioén o la colocacion de la antena receptora.

» Aumentar la separacion entre el equipo y el receptor.

+ Conectar el equipo en una toma de un circuito distinto del que esta
conectado el receptor.

 Consultar a su distribuidor o solicitar los servicios de un técnico de
radio/TV.

Precaucion:

Todos los cambios o modificaciones que se efectien sin el consentimiento
del fabricante responsable del cumplimiento podrian invalidar el permiso del
usuario para trabajar con el equipo.

Normativa sobre radio-interferencias para Canada

Este aparato digital no excede los limites de la Clase A sobre la emision de
ruidos en las sefiales de radio producidos por aparatos digitales, tal y como
se expone en las normativas sobre radio-interferencias del Ministerio de
Industria de Canada, ICES-003.

Cet appareil numérique respecte les limites de bruits radioélectriques
applicables aux appareils numériques de Classe A prescrites dans la norme
sur le matériel brouilleur: “Appareils Numériques”, ICES-003 édictée par
I'Industrie et Sciences Canada.

Marca de fax

La ley estadounidense de proteccion al abonado de redes telefénicas de
1991 (Telephone Consumer Protection Act) prohibe la utilizacion de
computadoras u otros dispositivos electronicos para enviar mensajes
mediante equipos de fax que no especifiquen en el margen superior o inferior
de cada pagina transmitida o en la primera péagina la siguiente informacion:

(1) fecha y hora de la transmision

(2) identificacion de la empresa, entidad comercial o persona que realiza el
envioy

(3) numero de teléfono del equipo que efectua el envio o bien de la empresa,
entidad comercial o persona correspondiente.

La compafiia telefénica podra implementar cambios en sus instalaciones,
equipos o procedimientos en la medida que fuese necesario para el
desarrollo de sus actividades y no viole las normas y reglamentos
establecidos en el apartado 68 emitido por la Comision Federal de

Comunicaciones (FCC, Federal Communication Commission). Si tales
modificaciones ocasionaran incompatibilidad entre el equipo de un abonado
y los de la compaiiia, se tuviese que modificar o alterar el equipo, o se
afectara su uso o rendimiento, el usuario sera debidamente notificado por
escrito, a fin de evitar la interrupcion del servicio.

Numero de equivalencia de llamada

El nimero de equivalencia de llamada (REN, Ringer Equivalence Number) y
el correspondiente al registro en la FCC figuran en la etiqueta situada en la
base o en la parte posterior del equipo. En algunos casos la compafiia
telefénica podria solicitar esos numeros.

El numero de equivalencia de llamada determina la carga eléctrica de la
linea telefénica y resulta util para establecer si existe “sobrecarga”. La
instalacién de varios tipos de equipamiento en la misma linea telefénica
podria ocasionar problemas en el envio y recepcién de llamadas,
especialmente en el timbre de llamada de los llamados entrantes. La suma
de todos los numeros de equivalencia de llamada del equipamiento
conectado a la linea telefénica deberia ser menor a cinco, a fin de asegurar
un servicio adecuado por parte de la compaifiia telefonica. El total de esta
suma puede no aplicarse en su linea. Si alguno de los equipos telefénicos
evidencia fallas en su funcionamiento, desconéctelo de inmediato de la linea
telefonica, ya que podria dafiar la red.

ADVERTENCIA:

Las regulaciones de la FCC establecen que los cambios o alteraciones al
equipo que no hayan sido expresamente aprobados por el fabricante podrian
inhabilitar al usuario para operarlo. En caso de que un equipo dafie la red de
telefonia, la compafiia telefénica debera notificar al cliente de la posible
interrupcion del servicio. Sin embargo, de no ser posible tal notificacion
previa, la compafiia podra interrumpir el servicio momentaneamente,
siempre que:

a) notifique de inmediato al usuario;
b) se dé al cliente la posibilidad de corregir el problema del equipo;

c) se informe al cliente de su derecho a presentar un reclamo ante la FCC
conforme a los procedimientos establecidos en el apartado 68,
subapartado E.

Asimismo, deberéa tener en cuenta que:
+ El equipo no esta disefiado para conectarse con sistemas PBX digitales.

+ Siintenta conectar un médem a la computadora o al fax en la misma linea
telefonica que la del equipo, podrian surgir problemas de envio y
recepcion en todos los dispositivos. Se recomienda no conectar ningun
otro equipo a la linea, a excepcion del teléfono.

+ Sireside en una zona donde son frecuentes las tormentas eléctricas o los
picos de alta tension, se recomienda instalar dispositivos de proteccion
contra sobrecargas para la linea telefonica y la de suministro eléctrico.
Podra adquirir esos dispositivos en su distribuidor o en tiendas
especializadas en electrdnica y telefonia.

+ Cuando desee programar nimeros de emergencia o realizar llamadas de
prueba a dichos nimeros, utilice un nimero que no sea el de emergencia
para avisar al operador del servicio de emergencias sobre el
procedimiento. El operador le proporcionara mas instrucciones sobre
como probar el nimero de emergencia.




+ Este equipo no puede utilizarse con monedas o en lineas telefénicas
compartidas.

+ El equipo provoca acoplamiento magnético en instrumentos de audicién.

» Puede conectar este equipo a la red telefénica por medio de un
tomacorriente modular estandar, USOC RJ-11C.

Declaracion de conformidad (paises europeos)

Aprobaciones y certificaciones

Por la presente, Samsung Electronics declara que este

producto cumple con los requisitos esenciales y otras provisiones
relevantes de la Directiva 1999/5/EC. La declaracion de conformidad se
puede consultar en la pagina www.samsung.com/printer, vaya a
Support > Download center e introduzca el nombre de la impresora (MFP)
para explorar el documento EuDoC.

La marca CE aplicada a este producto simboliza la
Declaracion de conformidad de Samsung Electronics Co.,
Ltd. con la siguiente directiva aplicable 93/68/EEC de la
Union europea de las fechas indicadas:

1 de enero de 1995: Directiva del Consejo 73/23/EEC: Aproximacion de las
leyes de los estados miembros relacionadas con equipos de bajo voltaje.

1 de enero de 1996: Directiva del Consejo 89/336/EEC (92/31/EEC):
Aproximacion de las leyes de los estados miembros relacionadas con la
compatibilidad electromagnética.

9 de marzo de 1999: Directiva del Consejo 1999/5/EC sobre equipos de
radio y terminales de telecomunicaciones y sobre el reconocimiento mutuo
de su conformidad.

Una declaracion completa que define las directivas relevantes y los
estandares mencionados se puede obtener del representante de Samsung
Electronics Co., Ltd.

Certificado de CE

Certificado para la directiva 1999/5/CE sobre Equipo de radio y equipo
de terminales de telecomunicaciones (FAX)

Este producto Samsung ha sido certificado por Samsung para la conexién de
un terminal paneuropeo a la red telefénica publica conmutada analdgica
(PSTN) de acuerdo con la Directiva 1999/5/EC. El producto se ha disefiado
para que funcione con las PSTN nacionales y PBX compatibles de los paises
€uropeos.

En caso de problemas, debe ponerse en contacto en primera instancia con
Euro QA Lab of Samsung Electronics Co., Ltd.

El producto ha sido probado en TBR21 y/o TBR 38. Como ayuda en el uso y
aplicacion del equipo de terminales que cumpla con este estandar, el
Instituto Europeo de Estandares de Telecomunicaciones (ETSI) ha enviado
un documento consultivo (EG 201 121) que contiene notas y requisitos
adicionales para garantizar la compatibilidad en red de terminales TBR21. El
producto ha sido disefiado teniendo en cuenta todas las notas consultivas
relevantes contenidas en este documento y cumple en su totalidad con todas
ellas.

Reemplazo de la ficha incorporada (Unicamente
para el Reino Unido)

Importante

El cable de alimentacion principal de este equipo esta provisto de una ficha
estandar de 13 A (BS 1363) y un fusible de 13 A. Cuando cambie o examine
el fusible, debe volver a ajustar el fusible de 13 A correcto. Luego necesita

volver a colocar la cubierta del fusible. Si ha perdido la cubierta del fusible,

no utilice la ficha hasta que obtenga otra cubierta.

Pdngase en contacto con el establecimiento donde adquirié el equipo.

La ficha de 13 A es la que se utiliza con mayor frecuencia en el Reino Unido
y deberia resultar adecuada. Sin embargo, algunos edificios (principalmente
los antiguos) no cuentan con tomas de 13 A normales. En ese caso, necesita
adquirir un adaptador de ficha adecuado. No retire la ficha moldeada.

Advertencia

Si corta la ficha moldeada, deshagase de ella inmediatamente.

No debe volver a colocar cable alafichay puede recibir una descarga
eléctrica si la conecta a la toma.

Advertencia importante: Debe conectar el equipo a tierra.

Los hilos metalicos del cable de alimentacién principal presentan los
siguientes colores:

* Verde y amarillo: Tierra
* Azul: Neutro
* Marron: Vivo

Silos hilos metalicos del cable de alimentacion principal no coinciden con los
colores marcados en la ficha, haga lo siguiente:

Debe conectar el cable verde y amarillo a la clavija marcada con la letra “E”
o con el simbolo de seguridad “Simbolo de tierra” o de color verde y amarillo
o verde.

Debe conectar el cable azul a la clavija marcada con la letra “N” o de color
negro.

Debe conectar el cable marrén a la clavija marcada con la letra “L” o de color
rojo.

Debe contar con un fusible de 13 A en la ficha, adaptador, o en el tablero de
distribucion.

Vi
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1 Introduccidén

Gracias por haber adquirido este producto multifunciéon de Samsung.

Este dispositivo ofrece servicios de impresora, copiadora, escaner y fax.

Este capitulo incluye:

* Funciones especiales

» Descripcién general del dispositivo

» Descripcion general del panel de control

* Presentacion de la pantalla tactil y los botones Utiles
» Descripcion general del indicador LED de Estado

* Mapade los menus

Nota

Algunas funciones son opcionales. Lea las secciones
de las especificaciones (pagina 15.1).

Funciones especiales

Su nuevo dispositivo esta equipado con funciones especiales.

Impresion con calidad y velocidad superiores

» Puede imprimir en una amplia gama de colores usando
cian, magenta, amarillo y negro.

» Puede imprimir con una resolucion de hasta 9.600 x
600 ppp de impresion real (600 x 600 x 4 ppp). Consulte
la Seccidn de software.

* La impresora imprime a una velocidad de hasta
38 ppm en papel de tamafio A4 y a una velocidad de
hasta 40 ppm en papel de tamafio Letter.

* En cuanto a la impresién duplex, el dispositivo imprime
en papel A4 con una velocidad de hasta 33 ppm y en
papel Letter con una velocidad de hasta 35 ppm.

Maneje diferentes opciones de papel con flexibilidad

"~ * Labandeja multiusos admite papeles con membrete,
sobres, etiquetas, transparencias, materiales de
tamafio personalizado, postales y papel de gran
gramaje. La bandeja multiusos tiene una capacidad
maxima para 100 hojas de papel normal.
* Labandeja 1 para 520 hojas y la bandeja opcional para
520 hojas admiten papel comun de diversos tamarios
» Labandeja opcional de alta capacidad para 2.100 hojas
admite papel normal de varios tamarios.

Cree documentos profesionales

» Imprima marcas de agua. Puede personalizar sus
documentos con palabras, como “Confidencial”.
Consulte la Seccién de software.

» Impresion de posteres. El texto y los graficos de las
paginas del documento se amplian y se imprimen en
la hoja. Luego, puede pegarlos para formar un pdster.
Consulte la Seccién de software.

D
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Ahorre tiempo y dinero

» Puede imprimir varias paginas en una sola hoja para
ahorrar papel.

» Puede usar papeles con membrete y formularios
preimpresos en papel comun. Consulte la Seccion
de software.

« El dispositivo ahorra energia automaticamente, ya que
reduce el consumo de energia cuando no esta en uso.

Amplie la capacidad del equipo

» Su dispositivo tiene una ranura de memoria adicional
para ampliar la memoria (pagina 14.1).
* Una interfaz de red permite imprimir en red. El

dispositivo tiene incorporada una interfaz de red 10/100/
1000 Base TX.

» Laemulacion Zoran IPS* compatible con la emulacién
PostScript 3* (PS) permite la impresion PS.

*Emulacién Zoran IPS compatible con PostScript 3
© Copyright 1995-2005, Zoran Corporation.
Reservados todos los derechos. Zoran, el logotipo de
Zoran, IPS/PS3 y Onelmage son marcas comerciales
de Zoran Corporation.

*136 fuentes PS3

Incluye UFST y MicroType de Monotype Imaging Inc.

Impresion en diferentes entornos

. * Puede imprimir en sistemas Windows 2000 y con
. Windows XP/2003/Vista/2008 ademas de Linux y
Macintosh.

 El dispositivo esta equipado con una interfaz USB
y una interfaz de red.

Copie originales en varios formatos

» Puede crear un folleto con la produccién secuencial
de documentos a doble cara.

» Existen funciones especiales que permiten borrar las
perforaciones, las marcas de grapas y el fondo de los
periédicos.

» Se pueden ajustar y mejorar la calidad de impresion
y el tamafo de la imagen al mismo tiempo.

Digitalice originales y envielos de inmediato

« Digitalice originales y envie archivos con rapidez a varios
destinos mediante las funciones de digitalizacién por red,
a correo electronicooa SMB y FTP.

+ Utilice el teclado de la pantalla tactil para escribir
direcciones de correo electronico y enviar la imagen
digitalizada de inmediato.

« Digitalice documentos en color y utilice los formatos
de compresion JPEG, TIFF y PDF.

1.1
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Configure la hora para enviar un fax (opcional)
» Puede especificar una hora determinada para
la transmisién del fax y también puede enviarlo
a varios destinos almacenados.
» Después del envio, el dispositivo puede imprimir
los informes del fax de acuerdo con la configuracion.

Utilice dispositivos de memoria flash USB

Si tiene un dispositivo de memoria USB, puede utilizarlo
\ie con su equipo de diversas formas.

( / » Puede digitalizar documentos y guardarlos

\, en el dispositivo.

» Puede imprimir directamente los datos almacenados
en el dispositivo.

» Puede hacer una copia de seguridad de los datos
y restaurar los archivos de seguridad a la memoria
del equipo.

IPv6

i

Este dispositivo admite IPv6.

Funciones de laimpresora

La tabla que aparece a continuacion muestra una descripcion general
de las funciones admitidas por la impresora.

(®: Incluida, O: Opcional*)

Funciones CLX-8385ND
USB 2.0 °
Memoria USB ®
Emulacion PostScript [
DADF (Alimentador automatico
duplex de documentos) i
Disco duro ®
Kit de fax opcional (0]
Bandeja opcional 2/3 (0]
Alimentador de alta capacidad (0]
Soporte (0]
Apiladora y grapadora (0]
(unidad de acabado)
Cartucho de grapas (0]
Kit FDI (Interfaz de dispositivo O
de terceros)
SmarThru Workflow o]
Interfaz de red °
(Ethernet 10/100/1000 Base TX)
Impresion duplex? )
Buzdn de impresora de 4 bandejas (0]
Unidad de acabado de 2 bandejas (0]

a. Impresién en las dos caras del papel.

* Para obtener informacion sobre accesorios, consulte la pagina 13.1-

1.2
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Descripcion general del dispositivo

Los componentes principales del dispositivo son los siguientes.

Vista frontal

{.,.

» El simbolo * indica que el dispositivo es opcional.

[EnY

Cubierta del DADF 12 soporte”
Guias de ancho de documentos del DADF 13  Bloqueo de CCD

Bandeja de entrada de documentos del DADF 14 Soporte de salida

Bandeja d

Tapa del €

Panel de

Cubierta |
Cubierta f

©O©| 0| N| o g | W| N

Bandeja

10 Bandejal 21 Contenedor de toner consumido

11  Bandeja opcional”
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Vista posterior

» El simbolo * indica que el dispositivo es opcional.

1 Unidad de acabado (apiladora y grapadora)” 7 Puerto USB

2 Bandeja de salida de la unidad de acabado 8 Puerto de red
(apiladoray grapadora)*

3 Cubierta de la unidad dg acabado 9 Conector para FDI (Interfaz de dispositivo de terceros)”
(apiladora y grapadora)

4 Puerto de memoria USB 10  Conexidn de 15 clavijas parala unidad de acabado

(apiladoray grapadora)*
5 Toma de teléfono auxiliar (EXT)" 11 Interruptor de alimentacién
6  Toma de linea telefonica (LINEA)" 12 Toma de alimentacién

1.4 <introduccion>




Descripcion general del panel de control

o a

s
e

a—

QI
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Configurar: permite acceder a la configuracién del dispositivo y a la 8 Marc. Manual: permite establecer la linea telefonica.

configuracién avanzada (pagina 10.1).

Estado de tarea: muestra los trabajos actuales, en espera o 9 Interrumpir: detiene el trabajo en curso para realizar una copia

completados. urgente.

Estado: muestra el estado de la impresora (pagina 1.7). 10  Borrar todo: restablece la configuracion actual a los valores
predeterminados.

Pantalla: muestra el estado actual del dispositivo y los mensajes 11 Ahorro ener.: activa el modo de ahorro de energia. Asimismo,

del sistema durante una operacion. La pantalla tactil permite configurar puede activar y desactivar el dispositivo con este botdn

los menus con facilidad. (pagina 3.6).

Teclado numérico: permite marcar nimeros de fax e introducir 12 Parar: detiene una operacion en cualquier momento. Aparece una

un numero para las copias de documentos u otras opciones. ventana emergente en la pantalla que muestra el trabajo actual que
el usuario puede detener o reanudar.

Borrar: borra caracteres en el area de edicion. 13 Iniciar: inicia un trabajo.

Rellam/Pausa: en modo de espera, vuelve a marcar el ultimo numero
y, en modo de edicion, inserta un espacio en un nimero de fax.

Utilice la pantalla tactil Gnicamente con los dedos. Si utiliza un boligrafo u otro objeto con punta puede dafar la pantalla.

15
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Presentacion de la pantalla tactil Boton Configurar
y los botones Utiles Al pulsar este boton Configurar, podra explorar la configuracion actual
o cambiar los valores del dispositivo (pagina 10.1).

Pantalla tactil

La pantalla tactil permite que el dispositivo sea facil de usar. Cuando
pulse el botdn de inicio (% ) en la pantalla, aparecera la pantalla
principal.

) 01012006 1700 AM

. : este botdn le permite pasar directamente a los menus de la
pantalla Principal.

» Estado del equipo: muestra el estado actual del dispositivo.

+ Conf. admin.: permite que un administrador configure el dispositivo.

* Admin. bandejas: muestra las bandejas instaladas actualmente y su
estado. También puede cambiar los ajustes de papel para cada
bandeja.

* Informe de pégina de uso: puede ver el informe de la cantidad de

+ [@: muestra la ayuda. Las explicaciones estan organizadas
por contenido.

» Copia: accede al menu Copia.

* Fax: accede al menu Fax. (Opcional) impresiones en funcion del tipo.
* Documents Box: accede al menu Documents Box (Pagina 11.2) i
+ USB: cuando se coloca una memoria USB en el puerto de memoria Boton Estado de tarea
USB en su dispositivo, aparece un icono USB en la pantalla. Al pulsar el botén Estado de tarea, la pantalla muestra la lista
* Esc. a Email: accede al menu Esc. a Email. (Pégina 7.3) de trabajos actuales, en espera y completados.

» Scan to PC: accede al menu Scan to PC. (Péagina 7.3)

» Escanear a servidor: accede al menu Escanear a servidor.
(Pagina 7.3)

» Escanear a USB: accede al menu Escanear a USB. (Pagina 11.2)

* SmarThru Workflow: accede al mend SmarThru Workflow.
(Opcional)

» Estado del equipo: muestra el estado actual del dispositivo.

« Conf. admin.: permite que un administrador configure el dispositivo.

» Admin. bandejas: muestra las bandejas instaladas actualmente y su
estado. También puede cambiar los ajustes de papel para cada
bandeja.

* Informe de pagina de uso: puede ver el informe de la cantidad de
impresiones en funcién del tipo.

* Inf. téner: muestra la cantidad de toner utilizada.
* Brillo LCD: ajusta el brillo de la pantalla tactil.
* @&/ : para modificar el idioma de la pantalla.

. @ indica como quitar los dispositivos de memoria USB del equipo.
Siga las instrucciones que aparecen en la pantalla LCD. Este icono
aparece soélo cuando se conecta un médulo de memoria USB.

» Descon.: cierra la sesion de la cuenta actual.

Nota

* Es posible que los iconos que se muestran en la pantalla,
como Fax, aparezcan atenuados, segun el kit opcional
o el programa instalado en su equipo.

 Para cambiar la visualizacién de la pantalla y ver otros
iconos disponibles, pulse la flecha derecha en la pantalla.

= -
000 Copy Job bobNare 0 Encamando Jokivwner_ 0 Copla.
o0 Copy Job okiNarne_1 Ecwmado  JobOwres. 1 Cogla
o0z Copy JobbobNarm_2 Hcamanda Jokivener 3 Ciend
003 Copy JobdobMame_3 Escaneando JobOwner_3 Cogia
004 Copy JobJobNamn_4 camanda JabOwrwr 4 Cogis
o Copy Job Jobieame_% Fscaeanda  JobiOwner_5 Copla { v
vz Tt :0 Borr. 160 IE'

« Ficha Trabajo actual: muestra la lista de trabajos en curso
y pendientes.

* Ficha Trab. completo: muestra la lista de trabajos completadas.
« Ficha Aviso activo: muestra todos los cédigos de error generados.
* NUm.: establece un orden para los trabajos.
* Trabajo: muestra informacién del trabajo, como el nombre y el tipo.
» Estado: muestra el estado actual de cada trabajo.
» Usu.: proporciona el nombre de usuario, principalmente el nombre
del equipo.
» Trabajo: muestra detalles del trabajo activo, por ejemplo,
tipo de trabajo, teléfono del destinatario y otros datos.

* Detalle: muestra informacién detallada de la opcion seleccionada
en la lista Trabajo actual, Trab. completo y Aviso activo.

« Eliminar: elimina el trabajo seleccionado de la lista.
* Borr. todo: elimina todos los trabajos de la lista.

« Cerrar: cierra la ventana de estado del trabajo y regresa a la vista
anterior.
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Botén Ahorro ener.

Cuando el dispositivo no esta en uso, puede ahorrar energia con el modo
de ahorro de energia. Al pulsar el boton, el dispositivo pasa a este modo
(pagina 3.6).

Si pulsa el botdn Ahorro ener. durante mas de dos segundos, aparece
una ventana, que le solicita que apague el equipo. Si elige Si,

el dispositivo se apagara. Este botdn también se puede utilizar para
encender el dispositivo.

Estado Descripcion

Apagado + El dispositivo no esta en el modo de ahorro
de energia.
 El dispositivo esta en el nivel bajo del

modo de ahorro de energia.

Azul Encendido El dispositivo esta en el nivel bajo del modo

de ahorro de energia.

Intermitente | El dispositivo esta en el modo de ahorro

de energia.

Botdn Interrumpir

Al pulsar el boton Interrumpir, el dispositivo activa el modo

de interrupcion, es decir, detiene un trabajo de impresion para realizar
un trabajo de copia urgente. Cuando el trabajo de copia se completa,
se reanuda el trabajo de impresién anterior.

Estado Descripcion
Apagado El dispositivo no esta en el modo de interrupcion.
Azul | Encendido | El dispositivo esta en el modo de interrupcion.
Nota

El modo de interrupcién regresa al valor predeterminado
(desactivado) cuando se apaga o se reinicia el dispositivo.

Descripcion general del indicador LED de Estado

Cuando surge un problema, el indicador LED de Estado indica
el problema del dispositivo mediante el color y la accién de la luz.

Estado
Estado Descripcion
Apagado » La impresora no esta en linea.

» El dispositivo esta en el modo de ahorro
de energia. Cuando se reciben datos
o cuando se pulsa cualquier botén,
se pone en linea automaticamente.

Estado Descripcion

Verde | Encendido | Laimpresora esta en lineay lista para

ser utilizada.

Intermitente | < Cuando la luz de fondo parpadea lentamente,
significa que la impresora esta recibiendo
datos del equipo.

» Cuando la luz de fondo parpadea
rapidamente, significa que el dispositivo
esta imprimiendo datos.

Rojo Encendido | ¢ La unidad de imagen esta completamente
agotada. Retire la unidad de imagen vieja
e instale una nueva (pagina 11.6).

» El cartucho de téner esta completamente
vacio®. Retire el cartucho de toner usado
e instale uno nuevo (pagina 11.4).

» Se ha producido un atasco de papel
(pagina 12.3).

» La cubierta esta abierta. Cierre la cubierta.

* No hay papel en la bandeja. Cargue papel
en la bandeja.

+ El dispositivo se ha detenido a causa
de un error grave. Compruebe el mensaje
de la pantalla (pagina 12.11).

 El contenedor de téner residual no esta
instalado en el dispositivo o esta lleno
(pagina 11.8).

Intermitente | < Se ha producido un error menor,
y el dispositivo esta esperando que
se solucione. Compruebe el mensaje de la
pantalla. Cuando se soluciona el problema,
el dispositivo reanuda su funcionamiento.
* El cartucho de téner esta a punto de
acabarse. Solicite un nuevo cartucho
de toner. Para mejorar la calidad de
impresién temporalmente, redistribuya
el téner (pagina 11.4).

a. La duracion estimada del cartucho es el tiempo estimado que durara el
cartucho de téner e indica la capacidad media de impresiones. Se ha disefiado
en cumplimiento de la ISO/IEC 19798. (Consulte Especificaciones generales.)
La cantidad de paginas puede verse afectada por el entorno operativo, el
intervalo de impresion y el tipo y el tamafio del material. Es posible que
todavia quede una pequefa cantidad de toner en el cartucho aun cuando
aparece el mensaje “Fin de duracion, sustituir por un nuevo cartucho de toner
[xxx]” y la impresora deja de imprimir.

Nota

Compruebe el mensaje de la pantalla y siga las instrucciones
del mensaje o consulte la seccidén Solucion de problemas
(pagina 12.1). Si el problema persiste, llame al servicio técnico.
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Mapa de los menus

El panel de control permite acceder a los diferentes menus para
configurar el dispositivo o utilizar sus funciones. Para acceder a los
menus, pulse Configurar o Estado de tarea, o toque los menus en la
pantalla. Consulte el diagrama siguiente.

Pantalla principal

La pantalla principal se muestra en la pantalla del panel de control.
Algunos menus pueden aparecer atenuados. Esto depende del modelo

del dispositivo.

Copia Fax (opcional) Buzdn docum.
Ficha Bésico Ficha Bésico Ficha Buzén usuar.
(pagina 5.1) (pagina 6.2) (pagina 11.2)
Tamafio original Agenda Agregar
Reducir/Ampliar Duplex Eliminar
Duiplex Resolucion Editar
Salida Ficha Avanzado Detalle
Tipo original (pagina 6.2) Buscar
Modo color Tamafio original Intro
Oscuridad Envio diferido Ficha Buzén sist.
Fuente de papel Envio prioritario (pégina 11.2)
Ficha Avanzado Sondeo Detalle
(pagina 5.1) Buzon Intro
Copia ID Ficha Imagen
N-Up (pagina 6.2)
Copia poster Tipo original
Copia duplicado Oscuridad
Copialibro Borrar fondo
Folleto Modo color
Cubiertas
Transparencias
Marca de agua
Superposicién
Recorte
automatico
Recipiente Multi
Ficha Imagen
(pagina 5.2)
Borrar margen
Borrar fondo
Desplazam.
margen
Scan Enhance
Adjust Backside
Image
USB (opcional) Esc. a Email Escan_ear
a servidor
(pagina 9.2) (pagina 7.1) (pagina 7.1)
Formateo USB Ficha De Ficha Bésico
Impresion USB Ficha A Ficha Avanzado
Escanear a USB Ficha Cc Ficha Imagen
Ficha Bésico Ficha CCO Ficha Salida
Ficha Avanzado Ficha Tema
Ficha Imagen Ficha Mensaje
Ficha Salida Ficha Opciones
Scan to PC Escanear a USB Estado del equipo
(pagina 7.1) (pagina 9.2) (pagina 10.2)
Ficha Basico Ficha Basico Ficha Duracién consm.
Ficha Avanzado Ficha Avanzado Ficha Info. equipo
Ficha Imagen Ficha Imagen
Ficha Salida Ficha Salida

Conf. admin.

Ficha General
(pagina 10.2)

Ficha Configuracion
(pagina 10.4)

Ficha Imprimir/Informe
(pagina 10.10)

Admin. bandejas

Bandeja
Bdj m-u
Bandeja 2
Bandeja 3

Informe de pagina
de uso

Duracion consm.
Info. equipo

Botén Configurar

Cuando pulsa el botéon Configurar en el panel de control, la pantalla
muestra cuatro menus. Estado del equipo muestra la duracion de los
suministros, la facturacion, los contadores y los informes. Conf. admin. le
permite establecer la configuracion avanzada para utilizar el dispositivo a
pleno rendimiento y segun su conveniencia. Admin. bandejas muestra
las bandejas instaladas actualmente y su estado. Informe de pagina de
uso imprime un informe del niUmero de impresiones en funcién del tamafio

y del tipo de papel.

Botén Estado de tarea

Este menu muestra el trabajo en curso, en espera o completado

y mensajes, por ejemplo, un error (pagina 1.6).

Trabajo actual

Detalle
Eliminar
Borr. todo
Cerrar

Trab. completo

Detalle
Cerrar

Aviso activo

Detalle
Cerrar
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2 Descripcion general del software

Este capitulo brinda una descripcion general del software que se suministra
con el dispositivo. Se puede obtener mas informacion sobre el uso del
software en la Seccién de software.

Este capitulo incluye:

» Software suministrado

* Funciones del controlador de laimpresora
* Requisitos del sistema

Software suministrado

Debe instalar el software de la impresora y del escaner con el CD
suministrado, una vez que haya configurado la impresora y la haya

conectado a su equipo.

El CD incluye el siguiente software:

CD

Contenido

CD del software | Windows
de laimpresora

Controlador de laimpresora:
utilice este controlador para
aprovechar al maximo las funciones
de la impresora.

Archivo PPD (descripcién

de impresora PostScript): utilice
el controlador PostScript para
imprimir documentos con fuentes y
graficos complejos en el lenguaje PS.
Controlador del escéner:

los controladores TWAIN

y de adquisicion de imagenes de
Windows (WIA) permiten digitalizar
documentos en el dispositivo.
Smart Panel: este programa
permite supervisar el estado del
dispositivo y muestra avisos
cuando se produce un error durante
un proceso de impresion.
SmarThru Office?: es el software
para Windows del dispositivo
multifuncion.

Gestor de escaneado de
Samsung: este programa permite
digitalizar un documento en la
impresora y guardarlo en un equipo
conectado en red.

Utilidad de impresién directa:
este programa permite imprimir
directamente archivos PDF.

SetlP: utilice este programa para
configurar las direcciones TCP/IP
del dispositivo. Sélo puede utilizar
la configuracion IPv4 para SetlP.
Samsung Network PC Fax: puede
enviar un fax desde un ordenador
sin acceder al dispositivo.
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CD Contenido

CD del software | Windows | + Samsung AnyWeb Print: este

de laimpresora | (continu- programa le ayuda a realizar

(continuacion) acion) capturas de pantalla, previsualizar,
modificar e imprimir la pantalla de
Windows Internet Explorer de una
manera mas sencilla que cuando
utiliza el programa corriente. Haga
clic en Iniciar > Todos los
programas > Samsung Priters >
Samsung AnyWeb Print >
Descargar la Gltima version. Esta
herramienta sélo esta disponible
para sistemas operativos Windows.

» Samsung Easy Color Manager: este
programa ayuda a los usuarios de
dispositivos laser de color de Samsung
a ajustar el color seguin sus
preferencias. Los usuarios pueden
ajustar el color de las impresiones
segun las ven en el monitor. El color
ajustado se puede almacenar en el
controlador de la impresora y aplicarlo a
las impresiones.
(http://solution.samsungprinter.com/
personal/colormanager)

Linux » Controlador de la impresora:
utilice este controlador para ejecutar
el dispositivo desde un equipo con
Linux e imprimir documentos.

* SANE: utilice este controlador para
digitalizar documentos.

* Smart Panel: este programa
permite supervisar el estado del
dispositivo y muestra avisos
cuando se produce un error durante
un proceso de impresion.

Macintosh | « Controlador de la impresora:
utilice este archivo para ejecutar
el dispositivo desde un equipo con
Macintosh e imprimir documentos.

» Controlador del escéaner:
el controlador TWAIN permite
digitalizar documentos en el
dispositivo.

* Smart Panel: este programa
permite supervisar el estado del
dispositivo y muestra avisos
cuando se produce un error durante
un proceso de impresion.

a. Permite modificar una imagen digitalizada de diversas formas, por medio
de un editor de imagenes eficaz, y enviarla por correo electrénico. También
permite abrir otro programa de edicién de imagenes, como Adobe Photoshop,
desde SmarThru. Para obtener mas informacién, consulte la ayuda de la pantalla
suministrada en el programa SmarThru.

Funciones del controlador de la impresora

Los controladores de la impresora admiten las siguientes funciones

estandar:

» Seleccion de la fuente de papel
» Tamano del papel, orientacién y tipo de material

» Cantidad de copias

Ademas, se pueden utilizar diversas funciones especiales de impresion.
La tabla siguiente muestra una descripcion general de las funciones
compatibles con los controladores de la impresora:

PCL 6 PostScript
Funcion
Windows | Windows | Macintosh | Linux
Opcidn de calidad (0] (0] (0] (0]
de impresion
Impresion de posteres X
Varias paginas por hoja (0]
(en una misma cara) 2, 4)
Impresion con ajuste 0 0 o 0
a la pagina
Impresion a escala
Fuente diferente para (0] X (0] X
la primera pagina
Marcas de agua (0] X X X
Superposicion (0] X X X
Impresion duplex? (0] (0] O O
Impresion de (0] (0] (0] (0]
almacenamiento
Impresion diferida (0] (0] (0] X
Impresién en cola (0] (0] (0] (0]
Impresion de prueba (0] (0] X X
Grapadora (0] (0]

a. Esta funcion no es compatible con MAC OS X 10.3.
b. Los dispositivos con impresién duplex imprimen en ambos lados del papel.
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Requisitos del sistema

Antes de comenzar, asegurese de que el sistema cumpla con los siguientes

requisitos:

Windows

El dispositivo admite los siguientes sistemas operativos de Windows.

Requisito (recomendado)

Sistema Espacio
operativo CPU RAM libre en
disco
Windows 2000 | Pentium Il 400 MHz 64 MB 600 MB
(Pentium 111 933 MHz) | (128 MB)
Windows XP Pentium 111 933 MHz 128 MB 1,5 GB
(Pentium IV 1 GHz) (256 MB)
Windows 2003 | Pentium Il 933 MHz 128 MB De 1,25 GB
Server (Pentium IV 1 GHz) (512 MB) a2GB
Windows Pentinum IV 1 GHz 512 MB 10 GB
Server 2008 (Pentinum IV 2 GHz) | (2.048 MB)
Windows Vista | Pentium IV 3 GHz 512 MB 15 GB
(1.024 MB)

Nota

* Internet Explorer 5.0 o superior es el requisito minimo
para todos los sistemas operativos de Windows.

» Podran instalar el software los usuarios con derechos
de administrador.

* Windows Terminal Services es compatible con esta

maquina.

Macintosh

Requisito (recomendado)

Sistema Espacio
operativo CPU RAM libre en
disco
Mac OS X 10.4 | * Intel processors * 128 MB 1GB
0 anterior » Power PC G4/G5 para una
Mac
basada en
Power PC
(512 MB)
* 512 MB
para una
Mac
basada en
Intel (1 GB)
Mac OS X 10.5 |+ Intel processors | 512 MB 1GB
e CPU Power PC (1 GB)
G4 0G5
de 867 MHz o
superior
Linux
Elemento Requisitos
Sistema RedHat Enterprise Linux WS 4, 5 (32/64 bit)
operativo Fedora Core 2~9 (32/64 bit)
SuSE Linux 9.1 (32 bit)
SuSE Linux 9.2, 9.3, 10.0, 10.1, 10.2, 10.3, 11.0,
11.1 (32/64 bit)
Mandrake 10.0, 10.1 (32/64bit)
Mandriva 2005, 2006, 2007, 2008, 2009 (32/64 bit)
Ubuntu 6.06, 6.10, 7.04, 7.10, 8.04, 8.10 (32/64 bit)
SuSE Linux Enterprise Desktop 9, 10 (32/64 bit)
Debian 3.1, 4.0, 5.0 (32/64 bit)
CPU Pentium IV 2.4 GHz (IntelCore2)
RAM 512 MB (1.024 MB)
Espacio libre 1GB (2 GB)
en el disco
Nota

» También es necesario crear una particion swap de 300 MB
0 mas para trabajar con imagenes digitalizadas grandes.

« El controlador del escaner para Linux admite la resolucion
Optica al maximo.
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3 Coémo comenzar

Este capitulo ofrece instrucciones detalladas para configurar el dispositivo.

Este capitulo incluye:

Configuracion del hardware
Configuracion de un estandar de color
Configuracion de lared

Instalacion del software

Uso del programa SetlIP

Ajuste de altitud

Configuracion bésica del dispositivo
Descripcion general del teclado

Configuracion del hardware

En esta seccion, se indican los pasos necesarios para configurar
el hardware explicado en la Guia rapida de instalaciéon. Asegurese de
leer la Guia rapida de instalacion y de completar los siguientes pasos.

1

Seleccione una ubicacién estable.

Seleccione un lugar estable y plano donde haya espacio suficiente
para que circule aire. Deje espacio suficiente para abrir las cubiertas
y las bandejas. Se puede imprimir a 1.000 m de altura como maximo.
Consulte la configuracion general de Ajuste de altitud en la pagina 3.5.

Esta zona debe estar bien ventilada y alejada de la luz solar directa
o de cualquier fuente de calor, frio y humedad. No coloque la
impresora cerca del borde del escritorio o de la mesa.

(3.9 inches)

100 mm 500 mm

3 9 inches) 19 7 inches)

%“

600 mm
(23.6 inches)

La inclinacién del plano horizontal debe ser inferior a 5 mm de
adelante hacia atras y de derecha a izquierda.

13 l
caoo®® o= ,—‘

et |

_______________ [ |5mm

+ Al desplazar el dispositivo, no la incline ni la voltee, ya que
puede contaminar con toner el interior, con lo cual puede
dafarla o afectar la calidad de impresion.

+ Si va a trasladar el equipo de lugar o no va a utilizarlo durante
un tiempo prolongado, enciéndalo y aguarde hasta que esté
en modo listo. A continuacion, cierre la tapa del escaner y
apague el equipo. Y abra la tapa del escaner y active el
sistema de bloqueo del escaner.

Abra la caja del dispositivo y revise todos los elementos suministrados.
Retire la cinta de embalaje del dispositivo.

Instale el cartucho de téner y las unidades de imagen.

Cargue papel (Consulte “Carga de papel” en la pagina 4.8).

Compruebe que el dispositivo tenga todos los cables conectados.

N o o0 b~ wWwDN

Encienda el dispositivo.

Nota

Este equipo no estara operativo si falla el interruptor de
corriente principal.

Configuracion de un estandar de color

Cuando encienda el dispositivo por primera vez, aparecera una ventana
emergente que le pedira que configure el estandar de color. Esto mejor
la calidad del color de las impresiones. Siga los pasos siguientes para
establecer el estandar de color.

1 Encienda el dispositivo.

2 Aparece un mensaje emergente que le pide que inicie la
configuracion de un estandar de color.
Pulse Iniciar parainiciarla configuracion del estandar de color.
O pulse Cancela para hacerlo mas tarde.

3.1
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Nota

» Si aparece un mensaje que le pide que seleccione un pais,
primero seleccione el pais y después aparecera el mensaje de
configuracién del estandar de color.

« Si pulsa Cancela, este mensaje volvera a aparecer la préxima
vez que encienda el dispositivo.

« El dispositivo debe estar en modo listo para establecer el
estandar de color. Si el dispositivo esta en uso, aparece un
mensaje que le informa que hay un trabajo pendiente. Pulse
Reintentar para volver a intentarlo o pulse Cancela para
hacerlo mas tarde.

Tras un momento, aparecera un mensaje que le pide que imprima
un papel de patrones.
Pulse Impr. Se iniciara la impresion de los patrones.

Nota
Debe haber un papel en blanco en la bandeja para imprimir un
papel de patrones.

Cuando se haya impreso el papel de los patrones, coléquelo en el
cristal del escaner y pulse Esc.

Asegurese de alinear la flecha del papel de patrones con la flecha
del extremo del cristal del escaner.

Cuando aparezca el mensaje para configurar el estandar de color,
pulse Cerrar.

Nota

También puede utilizar el menu Configuracién de color
estandar para establecer el estandar de color en cualquier
momento.

1 Pulse Configurar en el panel de control.

2 Pulse Conf. admin. > Configuraciéon > Color > Ajuste de
tono de color automatico > Configuracién de color
estandar (solo puede seleccionar esta opcion si Ajuste de
tono de color automético esta configurado en Activado).

Configuracion de la red

Debera configurar los protocolos de red de la impresora para utilizarla
como impresora de red. Puede utilizar la pantalla tactil de la impresora
para configurar las opciones basicas de la red.

Nota

Si lo desea, puede utilizar el cable USB para conectar un equipo
al dispositivo. Para la instalacion de software, consulte la Seccion
de software.

Sistemas operativos compatibles

En la siguiente tabla, se presentan los entornos de red compatibles con
la impresora:

Elemento Requisitos

Interfaz de red 10/100/1000 Base-TX

Sistema operativo * Windows 2000/XP/2003/Vista/2008
de red » Varios sistemas operativos Linux
* Mac OS X10.3~10.5

Protocolos de red * TCP/IP en Windows
- DHCP
BOOTP

Nota

Si desea configurar el protocolo de red DHCP,

vayaa http://developer.apple.com/networking/bonjour/download/,
seleccione el programa Bonjour correspondiente para el sistema
operativo de su equipo e instalelo. Este programa le permitira
reparar automaticamente los parametros de red. Siga las
instrucciones de la ventana de instalacién. Este programa

no es compatible con Linux.

Configuracion del protocolo de red en el dispositivo
Siga estos pasos para configurar los parametros de red TCP/IP.

1 Compruebe que el dispositivo esté conectado a la red con un cable
Ethernet RJ-45.

No olvide encender el dispositivo.
Pulse Configurar en el panel de control.

Pulse Conf. admin.

a A W DN

Cuando aparezca el mensaje de inicio de sesion, introduzca

la contrasefa. Toque el area de introduccion de la contrasefa;
aparecera el signo de interrogacion. Introduzca la contrasefia con
el teclado numérico del panel de control. Luego, pulse Aceptar
(configuracion predeterminada desde la fabrica: 1111).

Pulse la ficha Configuracién > Configuracion de red.
Seleccione Protoc. TCP/IP.

Pulse Conf. IP.
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Seleccione Estéatica y complete los campos de direcciones
Direccioén IP, Masc. subred y Gateway. Toque el area de
introduccién de datos y escriba las direcciones con el teclado
numeérico del panel de control.

ok da S Misc ubred 000000000000
Pasenticacidn o
= . | 00000000000
> [t ][ comee ]
Nota

Si no esta seguro de como realizar la configuracion, consulte
al administrador de la red.

10 Pulse Aceptar.

Nota
También puede configurar la red con los programas
de administracion de redes.

* SyncThru™ Web Admin Service: soluciéon de administracion
de impresoras basada en web para administradores de redes.
SyncThru™ Web Admin Service ofrece un método eficaz para
administrar dispositivos de red y permite supervisar impresoras
en red y solucionar sus problemas de manera remota desde
cualquier sitio con acceso corporativo a Internet. Descargue
este programa de http://www.solution.samsungprinter.com.

* SyncThru™ Web Service: servidor web incorporado en el
servidor de impresion en red que permite:

- Configurar los parametros de red necesarios para conectar
la impresora a diferentes entornos de red.

- Personalizar la configuracion del correo electrénico y configurar
la libreta de direcciones para la funcion Digitalizacion a correo
electronico.

- Personalizar la configuracion del servidor y configurar la libreta
de direcciones para las funciones Digitalizar a FTP o Digitalizar
a SMB.

- Personalizar la configuracion de la impresora, la copiadora
y el fax.

 SetlP: programa de utilidades que permite seleccionar una
interfaz de red y configurar manualmente las direcciones IP que
se utilizaran con el protocolo TCP/IP. Sélo puede utilizar la
configuracion IPv4 para SetlP. Consulte “Uso del programa SetlP”
en la pagina 3.4.

Instalaciéon del software

Debe instalar el software del dispositivo para poder usar las funciones
de impresion, copia, digitalizacion y envio de fax. El software incluye
controladores, aplicaciones y otros programas sencillos.

Nota

« El procedimiento siguiente se emplea cuando el dispositivo
funciona como dispositivo de red. Si desea conectar el dispositivo
mediante un cable USB, consulte la Seccidn de software.

* El siguiente procedimiento esta basado en el sistema
operativo Windows XP. Los procedimientos y las ventanas
emergentes que aparecen durante la instalaciéon pueden
diferir segun el sistema operativo, la funcion de la impresora
o la interfaz en uso. Consulte la Seccion de software.

1 Asegurese de completar la configuracion de la red del dispositivo
(pagina 3.2). Antes de comenzar la instalacién, debe cerrar todas
las aplicaciones de su equipo.

2 Introduzca el CD-ROM del software de la impresora en la unidad
de CD-ROM.

3 EI CD-ROM se ejecutara automaticamente y aparecera la ventana
de instalacién. Haga clic en Siguiente.

« Si la ventana de instalacion no aparece, haga clic en Inicio >
Ejecutar. Escriba X:\Setup.exe, pero reemplace “X” por la letra de
la unidad y haga clic en Aceptar.

« Si utiliza Windows Vista, haga clic en Inicio > Todos los
programas > Accesorios > Ejecutar, y escriba X:\Setup.exe.

* Si aparece la ventana Reproduccién automatica en Windows Vista,
haga clic en Ejecutar Setup.exe, en el campo Instalar o ejecutar el
programa, y haga clic en Continuar, en la ventana Control de
cuentas de usuario.

4 Haga clic en Siguiente.

Bienvenido a la instalacion de [

Este asistente le ayudard a instalar loz componentes def

Le sugerimos gue ciene todas las ventanas de las aplicaciones antes de
ejecutar el programa de instalacion.

Esta impresora sustituird automaticamente |as fuentes que se muestran en
pantalla por fuentes de apariencia similar incorporadas en la impresora,
Para evitar la sustitucidn, vaya ala ficha "Opciones adicionales" del
controlador de impresidn u desmarque la opeidn ''Usar fuentes de la
impresora”

Elija un idioma en la lista siguiente.

E spafiol :j
. — V20805

* Seleccione un idioma de la lista desplegable, si es necesario.
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5 Seleccione Instalacion tipica para una impresora en red y haga

clic en Siguiente.

Seleccidn del tipo de instalacion

Elija el ipo de instalacién deseada v haga clic en el batdn [Siguiente].

~ Instalacidn tipica para

BtEe Instala los componentes predeterminados para un dispositivo conectado

directamente &l ordenadar del usuario

& Instalacion tipica para

SR e Instala el software para un dispositiva de la red.

¢~ Instalacion

personalizada Puede seleccionar varias opciohes de instalacién. [Sdlo para usuarios

avanzados).

Cancelar

<fibras ‘ Siguiente>

6 Aparecera la lista de impresoras disponibles en la red. Seleccione

la impresora que desea instalar y, luego, haga clic en Siguiente.

B )

Py

Seleccion de un puerto de impresora

Elija el puerta que se utiizara para la impresara,

¥ Puerta TCR/P
" Impresora compartida [LINC)

" Afiadir puerto TCPAP. Avanzado

Elila una impresora en la lista siguiente. Sino we su impresora, haga clic en [Actuslizar] para actualizar
la fista

MNombre de laimpresora IP o nombre del puerto ]

NOTA: Sise ha activado un firewall en el PC. es posible que esa sea la causa de que el Actualizar
instaladar no detecte la impresora, Desactive el firewall temporalments en el PC antes de
continuar con |a instalacion,

<Alras | ite |

« Si hace clic en el botén Avanzado, puede buscar una impresora
mediante el Nombre de comunidad SNMP. El nombre
predeterminado es “public”.

« Si no ve suimpresora en la lista, haga clic en Actualizar para actualizar
la lista o seleccione Afadir puerto TCP/IP para agregar la impresora
a la red. Para agregar la impresora a la red, introduzca el nombre del
puerto y la direccion IP de la impresora.

Para confirmar la direccion IP o MAC de la impresora, imprima una
pagina de configuracion de la red. Consulte la seccion “Impresion
de un informe del dispositivo” en la pagina 11.1.

« Para encontrar una impresora de red compartida (ruta UNC),
seleccione Impresora compartida (UNC) e introduzca de manera
manual el nombre compartido, o busque una impresora compartida
y haga clic en el botén Examinar.

Cancelar I

Nota

« Si no esta seguro de cual es la direccion IP, péngase
en contacto con el administrador de la red o imprima
la informacién de la red. (Consulte la seccion “Impresion
de un informe del dispositivo” en la pagina 11.1.)

» Si no puede encontrar su impresora en la red, desactive
el firewall y haga clic en Actualizar.

Una vez completada la instalacion, aparecera una ventana que

le solicitara que imprima una pagina de prueba y que se registre
como usuario de impresoras Samsung para recibir informacién de
la compafiia. Si asi lo desea, seleccione las casillas de verificacion
correspondientes y haga clic en Finalizar.

Nota

+ Si la impresora no funciona bien después de la instalacion,
vuelva a instalar el controlador de la impresora.
Consulte la Seccién de software.

* Durante el proceso de instalacion del controlador
de la impresora, el instalador del controlador detecta
la informacién de la configuracion regional de su sistema
operativo y establece el tamafo de papel predeterminado
para el equipo. Si utiliza una ubicacion de Windows diferente,
debe cambiar el tamafo del papel que utiliza comiunmente.
Una vez completada la instalacién, vaya a las propiedades
de la impresora para cambiar el tamafio del papel.

Uso del programa SetlP

Este programa es para la configuracion IP de red que utiliza la direccién
MAC que es el nimero de serie del hardware de la tarjeta de impresora
o de la interfaz de red. Especialmente, es para que el administrador

de red configure varias IP de red al mismo tiempo.

El siguiente procedimiento esta basado en Windows XP.

Nota

* Solo puede utilizar el programa SetIP cuando el dispositivo
esté conectado a una red.

* Sélo puede utilizar la configuracion IPv4 para SetlP.

+ Si se encuentra en un entorno de direcciones IP no estaticas y
necesita configurar un protocolo de red DHCP, vaya a http://
developer.apple.com/networking/bonjour/download/,
seleccione el programa Bonjour para Windows segun el
sistema operativo de su equipo e instalelo. El programa le
permitira fijar el pardmetro de red de manera automatica. Siga
las instrucciones de la ventana de instalacion. Este programa
no admite Linux.

Instalacion del programa

1

o 0o b~ W

Introduzca el CD del controlador que se proporciona con el dispositivo.
Cuando el CD del controlador se ejecute automaticamente, cierre
la ventana.

Inicie Explorador de Windows y abra la unidad X
(X representa la unidad de CD-ROM).

Haga doble clic en Application > SetIP.
Haga doble clic en Setup.exe para instalar este programa.
Seleccione el idioma.

Siga las instrucciones que aparecen en la ventana para completar
la instalacion.
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Inicio del programa

1 Enelmend Inicio de Windows, seleccione Programas >
Samsung Printers > SetIP > SetlP.

2  Seleccione el nombre de la impresora y haga clic en #3 .

Nota
Si no puede encontrar el nombre de la impresora, haga clic
en & para actualizar la lista.

3 Introduzca la direccién MAC de la interfaz de red, la direccion IP,
la mascara de subred, la puerta de enlace predeterminada y, luego,
haga clic en Aplicar.

Nota

Si no conoce la direccion MAC de la interfaz de red, imprima
el informe sobre informacion de red del dispositivo.

Consulte la seccién “Impresién de un informe del dispositivo”
en la pagina 11.1.

4 Haga clic en Aceptar para confirmar la configuracion.

5 Haga clic en Salir para cerrar SetlP el programa.

Ajuste de altitud

La calidad de impresion se ve afectada por la presion atmosférica, la cual esta
determinada por la altura a la que se encuentra el dispositivo con respecto al
nivel del mar. La siguiente informacién lo guiara para configurar el dispositivo
en la mejor calidad de impresion.

Antes de configurar el valor de altitud, defina la altitud en la que esta usando
el dispositivo.

Altitud 3

Altitud 2

Altitud 1

Normal

1 Pulse Configurar en el panel de control.
2 Pulse Conf. admin.

3 Cuando aparezca el mensaje de inicio de sesion, introduzca

la contrasefia con el teclado numérico y pulse Aceptar (pagina 3.5).

4  Pulse la ficha General.

5 Pulse Ajuste de altitud.

6 Seleccione la opcién adecuada, y haga clic en Aceptar.

Nota

Escriba la direccién IP del dispositivo como URL en un
explorador y haga clic en Ir para acceder al sitio web del
dispositivo. Haga clic en Ajustes del equipo > Configuracion
(o Configuracion del equipo) > Ajuste de altitud. Seleccione
el valor adecuado de altitud y, luego, haga clic en Aplicar.

Configuracion basica del dispositivo

Una vez completada la instalacion, puede ajustar la configuracion
predeterminada del dispositivo. Lea las siguientes secciones si desea
especificar o modificar valores.

Configuracién de la contrasefia de autenticaciéon

Para configurar el dispositivo o cambiar la configuracion, debe iniciar sesion.
Siga estos pasos para cambiar la contrasefia.

1 Pulse Configurar en el panel de control.
2 Pulse Conf. admin.

3 Cuando aparezca el mensaje de inicio de sesion, introduzca
la contrasefa. Toque el area de introduccion de la contrasefa;
aparecera el signo de interrogacion. Introduzca la contrasefia con
el teclado numérico del panel de control. Luego, pulse Aceptar
(configuracion predeterminada desde la fabrica: 1111).

4 Pulse la ficha Configuracion > Autenticacion.
5 Pulse Cambiar contrasefia de administrador.

6 Introduzca la contrasefia anterior y la nueva y, luego, confirme
la nueva contrasefa.

7 Pulse Aceptar.

Configuracién de la fechay la hora

La fecha y la hora configuradas se utilizaran en las impresiones y los
faxes diferidos, y se imprimiran en los informes. Si no son correctas,
debe modificarlas.

1 Pulse Configurar en el panel de control.
2 Pulse Conf. admin.

3 Cuando aparezea el mensaje deiinicio de,sesion, introduzca
la contraseria con el teclado numérico y pulse Aceptar (pagina3:5).
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4 Pulse la ficha General > Fechay hora > Fechay hora.

5 Seleccione la fecha y la hora con las flechas izquierda y derecha.
También puede tocar el area de introduccién de datos y utilizar
el teclado numérico del panel de control.

6 Pulse Aceptar.

Nota

Para cambiar el formato de la fecha y la hora, pulse Formato
fecha y Formato horario.

Modificacion del idioma de la pantalla
Siga estos pasos para modificar el idioma de la pantalla.
1 Pulse Configurar en el panel de control.

2 Pulse Conf. admin.

3 Cuando aparezca el mensaje de inicio de sesion, introduzca
la contrasefia con el teclado numérico y pulse Aceptar (pagina 3.5).

Pulse la ficha General.

4
5 Pulse la flecha hacia abajo para cambiar de pantalla y pulse Idioma.
6 Seleccione el idioma deseado.

7

Pulse Aceptar.

Configuracion del tiempo de espera para trabajos

Si no se utiliza por un determinado periodo, el dispositivo abandona
la ubicacién actual. Puede configurar la cantidad de tiempo que debera
esperar el dispositivo.

1 Pulse Configurar en el panel de control.
2 Pulse Conf. admin.

3 Cuando aparezca el mensaje de inicio de sesion, introduzca
la contrasefia con el teclado numérico y pulse Aceptar (pagina 3.5).

Pulse la ficha General.

Pulse Temporizadores.

Seleccione Tiempo de espera del sistema.
Seleccione Activado.

Seleccione un periodo con las flechas izquierda y derecha.

© 00 N o O b

Pulse Aceptar.

Uso de la funcion de ahorro de energia

La impresora incluye funciones de ahorro de energia.

1
2
3

Pulse Configurar en el panel de control.
Pulse Conf. admin.

Cuando aparezca el mensaje de inicio de sesion, introduzca
la contrasefia con el teclado numérico y pulse Aceptar (pagina 3.5).

Pulse la ficha General.

Pulse la flecha hacia abajo para cambiar de pantalla y pulse Ahorro
energia.

Seleccione la opcidn y el tiempo que correspondan.

Ahorro snergla
Audevin, Banddais Hersd
meria
Ajrte de abtited
Aethansin
Opcones de abeds anomitics
= > Peversa

» Ahorro de baja energia: mantiene la emperatura de la unidad del
fusor por debajo de 100 °C y apaga todos los ventiladores del
dispositivo, excepto el ventilador central del fusor.

« Ahorro de energia: apaga todos los ventiladores, incluso el de la
unidad del fusor, después de un determinado periodo.

« Activacion automatica: el dispositivo sale automaticamente del
modo de ahorro de energia en el momento que configure.

Pulse Aceptar.

Configuracion de la bandejay el papel
predeterminados

Puede seleccionar la bandeja y el papel que desea seguir utilizando para
los trabajos de impresién (pagina 10.2).

1
2
3

Pulse Configurar en el panel de control.
Pulse Conf. admin.

Cuando aparezca el mensaje de inicio de sesion, introduzca
la contrasefa con el teclado numérico y pulse Aceptar (pagina 3.5).

Pulse la ficha General.

Pulse la flecha hacia abajo para cambiar de pantalla y pulse Admin.
bandejas.

Seleccione la bandeja y sus opciones, como el tamafio y el tipo de papel.
Pulse Aceptar.

Note
Si la bandeja opcional no esta instalada, las opciones de la
bandeja apareceran atenuadas en la pantalla.

3.6

<Coémo comenzar>




Modificacion de la configuracion predeterminada

Puede configurar los valores predeterminados de copia, fax, correo
electrénico, digitalizacién y papel al mismo tiempo.

1 Pulse Configurar en el panel de control.
2 Pulse Conf. admin.

3 Cuando aparezca el mensaje de inicio de sesion, introduzca

la contrasefia con el teclado numérico y pulse Aceptar (pagina 3.5).

4 Pulse la ficha General > Conf. predeterminada > Opcion pred.

5 Pulse la funciéon que desea modificar y cambie su configuracion.

Ventana : [
predeterrrunads prove

predéterminada - Oocibnpeed. i A
Modidas
i Tamaia de
Temporizadores U el
= ==

Por ejemplo, si desea cambiar la configuracion predeterminada
de brillo y oscuridad de un trabajo de copia, pulse Copia >
Oscuridad y ajustela.

6 Pulse Aceptar.

Cambio de la configuracién de la fuente

El dispositivo ha predeterminado la fuente para su region o pais.

Si desea cambiar la fuente o configurarla en condiciones especiales,
como el entorno DOS, puede cambiar la configuracion de la fuente
de la siguiente manera:

1 Asegurese de haber instalado el controlador de la impresora con

el CD del software que se suministra.

2 Haga doble clic en el icono Smart Panel, en la barra de tareas

de Windows (o en el Area de notificacién en Linux). También puede

hacer clic en Smart Panel en la barra de estado de Mac OS X.

3 Haga clic en Conf. de laimpresora.

Si el equipo esta conectado a una red, aparecera la pantalla
SyncThru Web Service automaticamente.

Haga clic en Ajustes del equipo.
Haga clicen PCL.

Seleccione la fuente que desea en la lista Juego de simbolos.

~N o o b

Haga clic en Aplicar.

Nota
En la informacioén siguiente, se muestra la lista de fuentes
apropiadas para los idiomas correspondientes.

* Ruso: CP866, ISO 8859/5 Latin Cyrillic
» Hebreo: Hebrew 15Q, Hebrew-8, Hebrew-7 (sélo en Israel)
* Griego: 1ISO 8859/7 Latin Greek, PC-8 Latin/Greek

« Arabe y Farsi: HP Arabic-8, Windows Arabic, Code Page 864,
Farsi, ISO 8859/6 Latin Arabic

* OCR: OCR-A, OCR-B

Descripcion general del teclado

Con el teclado de la pantalla tactil, puede introducir caracteres alfabéticos,
numeros o simbolos especiales. El teclado fue disefiado especialmente
como un teclado normal para que resulte facil de usar.

Toque el area de introduccion de datos donde debe introducir los
caracteres para que aparezca el teclado en la pantalla. El teclado
que figura a continuacion es el predeterminado para letras minusculas.

oooon

L dafaledeled-d o0 0] -]
JEOPBEDNDDDD DD

S T T |
o] e Y
(o ][ conns |
1 [<][>]: mueven el cursor entre los caracteres introducidos.
2 Atrés: elimina el caracter ubicado a la izquierda del cursor.
3 Eliminar: elimina el caracter ubicado a la derecha del cursor.
4 Tran: elimina todos los caracteres introducidos.
5 Area de introduccion de datos: permite introducir letras en esta
linea.

6 Mayusc.: pasa de minusculas a mayusculas, y viceversa.
7 Simbolos: pasa del teclado alfanumérico al teclado de simbolos.
8 Espacio: introduce un espacio entre los caracteres.
9 Aceptar: guarda y cierra los datos introducidos.

10 Cancela: cancelay cierra los datos introducidos.
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4 Carga de originales y material
de impresion

Este capitulo explica como cargar originales y material de impresion
en el dispositivo.

Este capitulo incluye:

» Cargade originales

e Seleccién del material de impresién

« Cambio del tamafio de papel en la bandeja
e Cargade papel

» Configuracion del tipo y el tamafo de papel

Carga de originales

Puede utilizar el cristal del escaner o el DADF para cargar un original
y realizar una copia, una digitalizacién o enviar un fax.

En el cristal del escaner

Asegurese de que no haya ningun original en el DADF. Si se detecta un
original en el DADF, éste tendra prioridad sobre el original introducido en
el cristal del escaner. Para obtener una calidad 6ptima de digitalizacion,
especialmente para las imagenes en escala de grises o en color, utilice
el cristal del escaner.

1 Levantey abra la tapa del escéner.

2 Coloque el original con la cara de impresion hacia abajo en el cristal
del escaner y alinéelo con la guia de ajuste situada en la esquina
superior izquierda del cristal.

3 Cierre la tapa del escaner.

Nota

» Sideja la tapa del escaner abierta, es posible que obtenga una
menor calidad de impresién de las copias y un mayor consumo
de toner.

» Sise acumula polvo en el cristal del escaner, pueden aparecer
puntos negros en la copia impresa. Manténgalo siempre limpio
(pagina 11.2).

» Si desea copiar una pagina de un libro o una revista, levante
la tapa del escaner hasta que las bisagras alcancen su tope y,
a continuacion, cierre la tapa. Si el libro o la revista tiene mas
de 30 mm de grosor, realice la copia con la tapa abierta.

En el DADF

Con el DADF, puede cargar hasta 100 hojas de papel bond de 75 g/m2
para un trabajo.

Cuando utilice el DADF:

» No cargue papel de tamafio inferior a 69 (ancho) x 145 (largo) mm ni
superior a 216 (ancho) x 356 (largo) mm.

» No intente introducir los siguientes tipos de papel:
- papel de calcar o autocopiativo
- papel satinado
papel cebolla o0 muy delgado
papel arrugado o con pliegues
- papel abarquillado o curvado
- papel rasgado
» Retire todas las grapas y los clips de los originales antes de cargarlos.
» Si los originales tienen algun tipo de pegamento, tinta o corrector
liquido, compruebe que estén totalmente secos antes de cargar los
documentos.

* No cargue originales de tamafos o gramajes de papel diferentes.

» No cargue catalogos, folletos, transparencias o documentos con
caracteristicas no habituales.
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Para cargar un original en el DADF:

1 Doble o abanique el borde de la pila de papel para separar las paginas
antes de cargar el papel en la impresora.

2 Cargue los originales en el DADF con la cara de impresidn hacia
arriba. Compruebe que la parte inferior de la pila de originales
coincida con el tamafio de papel indicado en la bandeja de entrada
de documentos.

Si se acumula polvo en el cristal del DADF, pueden aparecer
manchas negras en la copia impresa. Manténgalo siempre limpio.

Seleccion del material de impresion

Puede imprimir en diversos tipos de material de impresion, como papel
comun, sobres, etiquetas y transparencias. Utilice siempre material

de impresion que cumpla con las directrices de uso del dispositivo.

El material de impresion que no cumpla con las directrices que se describen
en este manual del usuario puede ocasionar los siguientes problemas:

» Baja calidad de impresion
* Aumento de atascos de papel
» Desgaste prematuro del dispositivo

Las propiedades, tales como el gramaje, la composicion, la rugosidad

y la humedad, son factores importantes que pueden afectar el rendimiento
de la impresora y la calidad de impresién. Al seleccionar el material

de impresiodn, debera tener en cuenta lo siguiente:

» El tipo, el tamafio y el gramaje del papel para esta impresora se
describen mas adelante en esta seccion.

» Resultados deseados: el material de impresién que elija debera ser
el adecuado para el tipo de impresion que desee realizar.

+ Brillo: el material de impresién mas blanco permite obtener copias
impresas de mayor nitidez y contraste.

» Homogeneidad de la superficie: segun la homogeneidad o la rugosidad
del material de impresion, se obtendran copias impresas de mayor
0 menor nitidez.

Nota

» Es posible que algunos tipos de papel cumplan con todas
las directrices que se describen en esta seccién y aun asi
no se obtengan resultados satisfactorios. Esto puede deberse
a una manipulacién incorrecta, a una temperatura y a niveles
de humedad no aceptables o a otras variables sobre las que
Samsung no tenga control alguno.

» Antes de adquirir grandes cantidades de material de impresion,
asegurese de que cumpla con los requisitos especificados
en este manual del usuario.

El uso de material de impresion que no cumpla con estas
especificaciones puede ocasionar problemas que requieran
reparacion. La garantia y los acuerdos de servicio de Samsung
no incluyen este tipo de reparaciones.
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Especificaciones sobre los materiales de impresion

Tipo Tamafo Dimensiones Gramaje Capacidad?
Papel normal Letter 216 X 279 mm + de 60 a 90 g/m? para la 500 hojas de papel de 80 g/m?
Loqal 216 % 356 bandeja 1 (520 hojas de papel bond de 75 g/m?)
ega X mm ;
9 + de 60 a 90 g/m? para la para la bandeja 1
US Folio 216 x 330 mm bandeja multiusos 100 hojas de papel de 80 g/m? para la
A4 210 x 297 mm « de 60 a 90 g/m? para el bandeja multiusos
. alimentador de alta capacidad |+ 1.950 hojas de papel de 80 g/m?
Oficio 216 x 343 mm (2.100 hojas de papel bond de 75 g/m?)
JISB5 182 x 257 mm para el alimentador de alta capacidadb
ISO B5 176 x 250 mm
Executive 184 x 267 mm
A5 148 x 210 mm
Statement 140 x 216 mm
A6 105 x 148 mm
Sobres Sobre Monarch 98 x 191 mm 75 a 90 g/m? para la bandeja 50 hojas de papel de 80 g/m? para la
manual bandeja 1
Sobre No. 10 105 x 241 mm )
10 hojas de papel de 80 g/m? para la
Sobre No. 9 98 x 225 mm bandeja multiusos
Sobre DL 110 x 220 mm
Sobre C5 162 x 229 mm
Sobre C6 114 x 162 mm
Transparencia Letter, A4, Oficio Consulte la seccion “Papel | de 138 a 146 g/m? 100 hojas de papel de 80 g/m? para la
normal” bandeja 1
20 hojas de papel de
80 g/m? para la bandeja multiusos
Etiquetas Letter, Legal, US Folio, Consulte la seccién “Papel | de 120 a 150 g/m? 100 hojas de papel de 80 g/m?para la
A4, JIS B5, ISO B5, normal’ bandeja 1
Executive, A5, Statement 35 hojas de papel de 80 g/m? para la
bandeja multiusos
Tarjetas® Letter, Legal, US Folio, Consulte la seccion “Papel |+ de 120 a 163 g/m? para la 100 hojas de papel en la bandeja 1

A4, JIS B5, ISO B5,
Executive, A5, Statement,
Postal 4x6

normal”

bandeja 1

+ de 120 a 220 g/m? para la
bandeja multiusos

10 hojas de papel en la bandeja
multiusos

Papel grueso

Letter, Legal, US Folio,
A4, JIS B5, ISO B5,
Executive, A5, Statement,
Postal 4x6

Consulte la seccién “Papel
normal”

+ de 90 a 120 g/m? para la
bandeja 1

+ de 90 a 120 g/m? para la
bandeja multiusos

+ de 90 a 105 g/m? para el
alimentador de alta capacidad

250 hojas de papel en la bandeja 1

50 hojas de papel en la bandeja
multiusos

1.250 hojas de pagel en el alimentador
de alta capacidad

Tamafo minimo (personalizado)

98 x 148 mm

Tamafio maximo (personalizado)

216 x 1.200 mm

de 60 a 220 g/m?

a. La capacidad méaxima puede variar segun el peso y el grosor del material, y segun las condiciones ambientales.
b. El alimentador de alta capacidad no admite papel de tamafio A6.
c. Les recomendamos que utilice tarjetas de menos de 0,23 mm de grueso.
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Tamafios de materiales admitidos

en cada modo

Modo

Tamafio

Fuente

Modo de copia

Letter, A4, Legal, Folio,
Oficio, Ejecutivo,

Bandeja 1
Bandeja opcional

ISO B5, A5 Bandeja multiusos
Alimentador de alta
capacidad
Impresion Todos los tamarios Bandeja 1

en una sola cara

admitidos por

Bandeja opcional

la impresora Bandeja multiusos
Alimentador de alta
capacidad
Impresion Letter, A4, Legal, Folio, Bandeja 1
duplex?@ Oficio, JIS B5, ISO B5, Bandeja opcional
Ejecutivo, A5, Bandeja multiusos
Statement Alimentador de alta
capacidad
Modo de fax® Letter, A4, Oficio Bandeja 1

Bandeja opcional
Alimentador de alta
capacidad

a.De 60 a 120 g/m2 unicamente.
b. Sélo se instala el kit opcional del fax.

Directrices para seleccionar y almacenar
el material de impresién

Al seleccionar o cargar papel, sobres u otro tipo de materiales de impresion,
recuerde estas directrices:

Utilice siempre material de impresiéon que cumpla con las

especificaciones que se indican en la pagina 4.3.

Si intenta imprimir en papel que presenta humedad, abarquillamiento,

arrugas o rasgaduras, pueden producirse atascos de papel y se puede

obtener una baja calidad de impresién.

Para obtener una calidad de impresion 6ptima, utilice sélo papel

para copias de alta calidad recomendado especificamente para

impresoras laser.

Evite utilizar los siguientes tipos de material de impresion:

- Papel que tenga letras en relieve, perforaciones o una textura
demasiado suave o demasiado aspera.

- Papel bond que se pueda borrar.

- Papel con varias paginas.

- Papel sintético y papel termorreactivo.

- Papel sin carbono y papel vegetal.

El uso de estos tipos de papel puede provocar atascos, olores quimicos

y dafios en la impresora.

Conserve el material de impresién en su envoltorio hasta el momento

de utilizarlo. Coloque las cajas en palés o estanterias y no en el suelo.

No coloque objetos pesados encima del papel, tanto si éste se encuentra

embalado como si no. Manténgalo alejado de la humedad y de otras

condiciones que puedan ocasionar arrugas o abarquillamientos.

Almacene el material de impresion que no utilice a una temperatura

de 15 °C a 30 °C. La humedad relativa debe estar entre el 10% y el 70%.

Almacene el material de impresién que no utilice en un envoltorio que

lo proteja de la humedad, como una bolsa de plastico, para evitar que

el polvo y la humedad lo dafien.

Cuando utilice materiales de impresién especiales, cargue las hojas

en la bandeja multiusos de una en una para evitar atascos.

Para evitar que los materiales de impresion (como transparencias
y etiquetas) se adhieran entre si, retirelos a medida que se impriman.
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Directrices para materiales de impresién especiales

Tipo de material

Directrices

Sobres

» Laimpresion satisfactoria de los sobres depende
de la calidad de éstos. Cuando seleccione sobres,
tenga en cuenta los siguientes factores:

- Gramaje: el peso del sobre no debe exceder
los 90 g/mz, ya que puede producir un atasco
de papel.

- Estructura: antes de imprimirlos, los sobres
deben estar completamente planos, con menos
de 6 mm de abarquillamiento, y no deben
contener aire.

- Estado: los sobres no deben presentar arrugas,
muescas ni ningun otro tipo de deterioro.

- Temperatura: debe utilizar sobres que sean
compatibles con las condiciones de calor
y presion de la impresora durante su
funcionamiento.

« Utilice sélo sobres que tengan una forma
adecuada y pliegues bien definidos.

* No utilice sobres con sellos.

* No utilice sobres con broches, cierres, ventanas,
revestimientos satinados, sellos autoadhesivos
u otros materiales sintéticos.

» No utilice sobres dafiados o de baja calidad.

+ Asegurese de que el cierre que hay en ambos
extremos llegue hasta la esquina del sobre.

Aceptable — u )

Inaceptable — |)—

Los sobres que tengan una banda autoadhesiva
0 mas de una solapa plegable que permita un
cierre hermético deben utilizar materiales
adhesivos compatibles con la temperatura de
fusion de la impresora durante 0,1 segundos.
Compruebe las especificaciones de la impresora
para conocer la temperatura de fusion. Consulte
la pagina 15.1. Las solapas y las bandas
adicionales pueden arrugarse y producir atascos,
e incluso pueden ocasionar dafios en el fusor.
» Para obtener una calidad de impresién 6ptima,
coloque los margenes a una distancia no superior
a 15 mm de los extremos del sobre.
* No imprima en el area donde coinciden los puntos
de unién del sobre.

Tipo de material

Directrices

Transparencias

Para evitar dafios en la impresora, utilice sélo
transparencias disefiadas para impresoras laser.
Las transparencias que se utilicen en la
impresora deben ser capaces de soportar la
temperatura de fusion del dispositivo. Verifique
las especificaciones de su dispositivo para
comprobar la temperatura de fusion; consulte la
pagina 15.1.

Coloéquelas sobre una superficie plana tras
retirarlas de la impresora.

No las deje en la bandeja de papel durante
mucho tiempo. El polvo y la suciedad podrian
acumularse y causar manchas en la impresion.
Maneje con cuidado las transparencias para
evitar que se corra la impresion o que queden
los dedos marcados.

Para evitar que pierdan el color, no exponga las
transparencias impresas a la luz solar durante
mucho tiempo.

Asegurese de que las transparencias no
presenten arrugas, abarquillamiento o bordes
rasgados.

Cuando utilice transparencias impresas a color
en un proyector, los colores no se veran
reflejados a causa de las caracteristicas del
téner.

» Material recomendado: transparencia
para impresoras laser en color, fabricada
por HP, Xerox y 3M.

* No se recomienda el uso de
transparencias con reverso de papel,
como las Xerox 3R91334, que pueden
provocar atascos o rayarse.
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Tipo de material

Directrices

Etiquetas

» Para evitar dafos en la impresora, utilice sélo

etiquetas disefiadas para impresoras laser.

Cuando seleccione etiquetas, tenga en cuenta

los siguientes factores:

- Adhesivos: el material adhesivo debe soportar
la temperatura de fusién del dispositivo.
Verifique las especificaciones de su impresora
para comprobar la temperatura de fusion; para
ello, consulte la pagina 15.1.

- Disposicion: utilice sélo etiquetas que no
dispongan de refuerzos entre ellas. Las
etiquetas pueden desprenderse de las hojas
con espacios entre las etiquetas, lo que puede
ocasionar graves atascos de papel.

- Abarquillamiento: antes de imprimir, debe
comprobar que las etiquetas no queden
arrugadas y que el abarquillamiento no supere
los 13 mm en cualquier direccion.

- Estado: no utilice etiquetas que presenten
arrugas, burbujas de aire u otras indicaciones
de separacion.

Compruebe que no haya ningun material

adhesivo entre ellas. De lo contrario, éstas

pueden desprenderse durante la impresion

y ocasionar atascos de papel. El material

adhesivo, ademas puede causar dafos en

componentes de la impresora.

No cargue la misma hoja de etiquetas en la

impresora mas de una vez. El material adhesivo

de las etiquetas esta disefado para que se
utilice una sola vez en el dispositivo.

No utilice etiquetas que se hayan desprendido

de la hoja posterior o que presenten arrugas,

burbujas de aire u otros dafios.

Tarjetas

o material

de tamafo
personalizado

No intente imprimir en materiales cuyo tamafio
sea inferior a 98 mm de ancho o 148 mm de largo.

+ En la aplicacion de software, defina los margenes

en un valor minimo de 6,4 mm de los extremos
del material.

Tipo de material

Directrices

Papel
preimpreso

» El papel con membrete debe estar impreso con

tintas no inflamables, resistentes al calor, que no
se diluyan ni se vaporicen y que no desprendan
emisiones peligrosas cuando se sometan a la
temperatura de fusiéon de la impresora durante
0,1 segundos. Verifique las especificaciones

de su impresora para comprobar la temperatura
de fusion; para ello, consulte la pagina 15.1.

La tinta de los papeles con membrete no debe
ser inflamable y no debe afectar ninguno de los
rodillos de la impresora.

Los formularios y los papeles con membrete
deben estar herméticamente sellados, en un
envoltorio resistente a la humedad, para evitar
deformaciones durante su almacenamiento.
Antes de cargar papel preimpreso, como
formularios y papeles con membrete,
compruebe que la tinta del papel esté seca.
Durante el proceso de fusion, la tinta himeda
puede desprenderse del papel preimpreso

y reducir asi la calidad de impresion.

Nota

El uso de papel fotografico o satinado podria ocasionar
problemas que requieran reparacién. La garantia y los acuerdos
de servicio de Samsung no cubren este tipo de reparaciones.
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Cambio del tamafio de papel en la bandeja

Para cargar papeles de mayor tamafio, como papel de tamafo Legal,
debe ajustar las guias del papel para ampliar la bandeja.

Guia de longitud del papel

2 Guia de ancho del papel

Nota
Si instal6 un alimentador de alta capacidad, consulte la Hoja
de instalacién rapida para ajustar el tamafio del papel.

1 Ajuste la guia de longitud del papel a la longitud de papel deseada.
La bandeja esta ajustada a Letter o A4, en funcién del pais. Para
cargar otro tamafo, sujete la palanca y desplace la guia de longitud
hasta la posicién correspondiente.

2 Tras insertar papel en la bandeja, tome la guia de ancho del papel,
tal como se muestra en la ilustraciéon, y muévala hacia la pila de
papel hasta que toque ligeramente el borde de las hojas. No apriete
demasiado la guia contra el borde, ya que el papel puede doblarse.

== (= &=

Nota
» No empuje las guias de ancho del papel mas de lo necesario,
ya que el material puede deformarse.

» Si no ajusta las guias de ancho del papel, pueden producirse
atascos.
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Papel con

Carga de papel i
g pap Papel perforado Tarjetas membrete

Cargade papel en labandeja 1, la bandeja opcional
o el alimentador de alta capacidad opcional

Cargue el material de impresion que utilice para la mayoria de los
trabajos de impresion en la bandeja 1. La bandeja 1 puede contener

hasta 500 hojas de papel comun de 80 g/m2.

Puede adquirir una bandeja opcional y colocarla debajo de la bandeja
estandar para agregar una carga adicional de 500 hojas (pagina 13.1).

1 Para cargar papel, tire de la bandeja para abrirla y coloque el papel
con la cara de impresién hacia arriba.

2 Tras insertar papel en la bandeja, tome la guia de ancho del papel,
tal como se muestra en la ilustraciéon, y muévala hacia la pila de
papel hasta que toque ligeramente el borde de las hojas. No apriete
demasiado la guia contra el borde, ya que el papel puede doblarse.

Nota

» Cuando utilice una transparencia, evite utilizar transparencias
sin una banda o con la banda en el extremo vertical del papel.
Puede provocar atascos de papel.

© == (=D &=

» Coloque el lado sobre el que desee imprimir hacia arriba.

Nota

» No empuje las guias de ancho del papel mas de lo necesario,
ya que el material puede deformarse.

» Si no ajusta las guias de ancho del papel, pueden producirse
atascos.

Sobre Papel preimpreso Transparencias

3 Después de cargar el papel, establezca el tipo y el tamafio del papel
para la bandeja. Consulte la pagina 4.10 para trabajos de copia
y fax o la Seccién de software para impresion desde PC.

Nota

Si surge algun problema relacionado con la alimentacion del
papel, coloque las hojas, de unaen una, en la bandeja multiuses.
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En la bandeja multiusos 3 Cargue el papel con la cara de impresién hacia abajo.

En la bandeja multiusos, se pueden cargar materiales de impresién
de tipos y tamafios especiales, como transparencias, postales, tarjetas
y sobres. Es util para la impresion de una sola pagina en papel con
membrete o en papel de color.

Consejos para utilizar la bandeja multiusos

« Utilice s6lo un tamario de material de impresion por vez en la bandeja
multiusos.

» Para prevenir atascos de papel, no afiada papel en la bandeja multiusos
cuando aun tenga papel. Esta regla también se aplica a otros tipos
de materiales de impresion.

» Los materiales de impresion se deben cargar con la cara de impresion
hacia abajo, de manera que el extremo superior entre en primer lugar

en la bandeja multiusos. Ademas, deberan situarse en el centro de Nota

la bandeja. » Cuando utilice una transparencia, evite utilizar transparencias
« Utilice siempre los materiales de impresién especificados para evitar sin una banda o con la banda en el extremo vertical del papel.

atascos de papel y problemas en la calidad de impresion (pagina 4.2). Puede provocar atascos de papel.

+ Alise cualquier doblez en las postales, los sobres y las etiquetas antes
de cargarlos en la bandeja multiusos.

Para cargar papel en la bandeja multiusos:

1 Abra la bandeja multiusos y despliegue el soporte de la bandeja, (©) (X)
tal como se indica en la ilustracion. » Coloque el lado sobre el que desee imprimir hacia abajo.

Sobre Papel preimpreso Transparencias

Papel con
membrete

2 Si utiliza papel, doble o abanique el borde de la pila de papel para
separar las paginas antes de cargar el papel en la impresora.

Si usa transparencias, sujételas por los extremos y evite tocar la cara
de impresién. La grasa de los dedos puede provocar problemas en
la calidad de la impresion.
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Etiquetas Papel para carteles

Introduzcalo con la cara de impresién
hacia arriba y utilice una hoja por vez.
Sostenga el papel con ambas manos
para evitar que se caiga, ya que es mas
largo que la bandeja multiusos.

Presione las guias de ancho de papel de la bandeja multiusos

y ajustelas al ancho del papel. No presione con demasiada fuerza.
Si lo hace, el papel se doblara, lo que puede provocar un atasco
0 una impresion torcida.

Después de cargar el papel, configure el tipo y el tamafio para
la bandeja multiusos. Consulte la pagina 4.10 para trabajos de copia
y fax o la Seccién de software para impresion desde PC.

Nota

La configuracioén establecida desde el controlador de

la impresora anula la configuracién establecida en el panel
de control.

Después de imprimir, cierre el soporte de la bandeja y la bandeja
multiusos.

Configuracion del tipo y el tamafio de papel

Después de cargar papel en la bandeja, debe configurar el tamafio y el tipo
de papel. Esta configuracion se aplicara a los modos de Copia y de Fax.

Para imprimir desde su PC, debe seleccionar el tamafio y el tipo de papel en
el programa de la aplicacion utilizada (consulte la Seccion de software).

1 Pulse Configurar en el panel de control.
2 Pulse Conf. admin.

3 Cuando aparezca el mensaje de inicio de sesion, introduzca
la contrasefia con el teclado numérico y pulse Aceptar (pagina 3.5).

4 Pulse la ficha General.

5 Pulse la flecha hacia abajo para cambiar de pantalla y luego pulse
Admin. bandejas.

6 Seleccione la bandeja y sus opciones, como el tamario y el tipo
de papel.

7 Pulse Aceptar.

Nota

Si desea utilizar papel de tamario especial, como por ejemplo
papel de facturacion, seleccione Personalizado en la ficha
Papel de las propiedades de la impresora. Consulte la Seccién
de software.

4.10
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5 Copia

Este capitulo brinda informacion sobre el uso del dispositivo como
copiadora.

Este capitulo incluye:

» Descripcion general de la pantalla Lista para copiar
« Copiade originales

e Cambio de la configuracion para cada copia

* Uso de funciones de copia especiales

Descripcion general de la pantalla Lista para copiar

Cuando pulsa Copia en la pantalla principal, aparece la pantalla Lista
para copiar, que tiene varias fichas y opciones de copiado. Todas las
opciones estan agrupadas por caracteristicas para que pueda configurar
su seleccion con facilidad.

Si aparece otro menu, pulse (& ) para ir a la pantalla principal.

Ficha Basico

» Tamafio original: permite seleccionar el tamafio de los originales
(pagina 5.2).

* Reducir/Ampliar: permiten reducir o ampliar el tamafio de una
copia (pagina 5.3).

* Duplex: configura el dispositivo para que imprima copias en ambas
caras del papel (pagina 5.3).

« Salida: permite seleccionar las opciones de copia Intercalar
o No intercalar. Si instala la apiladora y grapadora opcional,
aparece la opcién correspondiente (pagina 5.4).

» Texto, Texto/Foto, Foto, Revista: permiten mejorar la calidad de
la copia mediante la seleccion del tipo de documento de la copia
actual (pagina 5.4).

* Color, B/N, Auto: puede elegir este modo entre modo color, blanco
y negro y modo automatico. Seleccionar si el usuario desea
imprimir copias en monocromo o en color. Si selecciona el modo
Auto, la maquina detecta el documento original y decide si el
documento esta o no en color. En este caso, la velocidad de copia
se vera reducida.

Nota

Al utilizar el modo Auto, puede haber algunos originales para los
que el modo no esté correctamente seleccionado entre color y
blanco y negro. En este caso, seleccione Color o B/N
manualmente segun sea oportuno para el original.

* Clara, Osc.: permiten ajustar el nivel de brillo para mejorar la nitidez
de la copia, cuando el original contiene marcas claras e imagenes
oscuras (pagina 5.5).

* Fuente de papel: permite seleccionar la bandeja de alimentacion
del papel.

Ficha Avanzado

7| Lista para coviar
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» Copia ID: imprime los originales de doble cara en una sola hoja.
Esta funcién resulta util para copiar un documento de tamafio
reducido, por ejemplo, una tarjeta personal (pagina 5.5).

* N-Up: imprime 2 6 4 imagenes originales reducidas para que entren
en una sola hoja (pagina 5.5).

» Copia poster: imprime una imagen de gran tamafio en 9 paginas
separadas (pagina 5.6).

» Copia duplicado: imprime varias copias del original en una sola
pagina (pagina 5.7).

» Copia libro: permite copiar un libro entero (pagina 5.7).

* Folleto: permite crear folletos a partir de un juego de originales
secuenciales de una cara o de doble cara (pagina 5.7).

» Cubiertas: agrega automaticamente portadas al juego de copias
utilizando papel de otra bandeja (pagina 5.8).

» Transparencias: agrega un separador impreso o en blanco entre
las transparencias de un juego (pagina 5.8).

* Marca de agua: imprime una imagen con la marca de agua
afiadida (pagina 5.9).

» Superposicion: imprime una imagen con la imagen almacenada
previamente en su dispositivo (pagina 5.9).

» Recorte automatico: imprime sélo la imagen de un original tras
recortar las partes en blanco, como por ejemplo los margenes
(pagina 5.9).

* Recipiente Multi: permite seleccionar el modo de salida.
(Pagina 5.9)
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Ficha Imagen

Mejora escaneado  Desacthado

Pty ™0 | Dot
[ ]

* Borrar margen: permite borrar perforaciones, marcas de grapas
y arrugas en cualquiera de los cuatro bordes de los documentos
(pagina 5.10).

* Borrar fondo: imprime una imagen sin fondo (pagina 5.10).

» Desplazam. margen: crea un margen de encuadernacion para
el documento (pagina 5.10).

* Mejora escaneado: permite imprimir en escala de grises
originales en color.

» Ajustar imagen reversa: le permite copiar una imagen y evitar
que se vea la imagen de la cara posterior (pagina 5.11).

Copia de originales

A continuacion, se detalla el procedimiento habitual para copiar originales.
1 Pulse Copia en la pantalla principal.

2 Coloque los originales cara arriba en el DADF. También puede usar
el cristal del escaner con un solo documento original cara abajo.

3 Ajuste la configuracién para cada copia, como Tamafio original,
Reducir/Ampliar, Duplex, etc. (paginas 5.2 y 5.3).

4 Para seleccionar la bandeja, pulse la bandeja correspondiente
en la pantalla.

Fuente de papel
 [F——

'

2 |=| Letter [
3 |=| Letter [

5 Introduzca el numero de copias mediante el teclado numérico,
si es necesario.

6 Pulse Iniciar en el panel de control para iniciar la copia.

Nota

Para cancelar el trabajo de copia actual, pulse Parar

en el panel de control. También puede borrar el trabajo actual
y el trabajo pendiente con la opcién Estado de tarea del panel
de control. Seleccione el trabajo que desea cancelar y pulse
Eliminar.

Cambio de la configuraciéon para cada copia

En la ficha Basico de la pantalla Lista para copiar, puede seleccionar
las funciones de copia antes de comenzar a copiar.

Nota

La configuracién de la ficha Basico sélo se utiliza para cada
copia. Eso significa que la configuraciéon no se aplicara en el
siguiente trabajo de copia. Una vez finalizado el trabajo actual,
la impresora restaura la configuracién predeterminada de forma
automatica después de un tiempo determinado. La impresora
también restablece la configuracién predeterminada cuando se
pulsa el botén Borrar todo del panel de control o algun otro
menu, como fax, excepto la pantalla Estado de tarea.

La configuracién predeterminada de copia se puede modificar
en Conf. admin. (pagina 10.2).

Cambio del tamafio de los originales

Pulse la ficha Basico > Tamafio original y utilice las flechas izquierda/
derecha para ajustar el tamafio del original.

Pulse mas para ver los valores detallados.
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» Personalizado: permite seleccionar el area de digitalizacion
del original. Pulse las cuatro flechas para configurar el tamafio.

» Auto (DADF unicamente): detecta el tamafio de los originales
de forma automatica, pero esta opcion sdlo admite originales
de tamano Legal, Letter o A5. Si los originales son de distintos
tamanfios, el dispositivo detecta el mas grande y selecciona
el papel de mayor tamafio en la bandeja.

» Tamafio mixto (Letter & Legal) (DADF unicamente): permite usar
los tamafios Legal y Letter al mismo tiempo; el dispositivo usa
el tamafio adecuado desde distintas bandejas. Por ejemplo,
si el original tiene un total de 3 paginas, y la primera y la tercera
son de tamafio Letter, pero la segunda es de tamafio Legal, se
imprime la primera pagina en tamafio Letter; la segunda, en Legal;
y la tercera, en Letter, en ese orden, desde diferentes bandejas.

« Otros valores predeterminados: permiten que el usuario seleccione
facilmente los valores utilizados con frecuencia.

Reduccidén o ampliacién de copias

Pulse la ficha Basico > Reducir/Ampliar y utilice las flechas izquierda/
derecha para reducir o ampliar una imagen en el papel.

Pulse mas para ver los valores.
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* Orig. (100%): imprime textos o imagenes con el mismo tamafio
del original.

* Autoaj.: reduce o amplia el original segun el tamafo del papel
de salida.

* Otros valores predeterminados: permiten que el usuario seleccione
facilmente los valores utilizados con frecuencia.

Nota

La opcion Personalizado puede variar segun la ubicacion
de los originales. En el DADF, es posible realizar un ajuste
de 25% a 200%. En el cristal del escaner, es posible realizar
un ajuste de 25% a 400%.

Copia en ambas caras de los originales (Duplex)

Pulse la ficha Basico > Duplex y utilice las flechas izquierda/derecha
para seleccionar el valor Duplex.

Nota

Para realizar copias de originales en el cristal del escanery
copiar ambos lados de los originales, aparecera el mensaje
¢Otra pagina? luego de copiar la primera pagina. En ese
momento, cargue los originales con el otro lado hacia abajo y
presione Si. A continuacion, el equipo comenzara la
digitalizacion de la segunda pagina del original.

Pulse més para ver los valores detallados.

* 1 ->1 cara: digitaliza un lado del original e imprime en una cara
del papel. Esta funcién produce una impresiéon exactamente igual
al original.

* 1 -> 2 caras: digitaliza un lado del original e imprime en ambas
caras del papel.

R

»1->2caras, girar cara 2: digitaliza un lado del original e imprime
en ambas caras del papel; pero la informacion de la cara posterior
de la impresion se gira 180°.

» 2 -> 1 cara: digitaliza ambos lados del original y los imprime
en hojas separadas.

" E

» 2 -> 2 caras: digitaliza ambos lados del original y los imprime
en ambas caras del papel. Esta funcién produce una impresién
exactamente igual al original.

-.
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» 2->1 cara, girar cara 2: digitaliza ambos lados del original y los
imprime en hojas separadas, pero la informacion de la cara posterior
de la impresién se gira 180°.
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* Atasco 1 -> 2 caras: digitaliza los originales y los imprime en las
dos caras de la hoja. Pero la maquina invierte el orden de
impresion de los originales. La maquina imprime primero el
segundo original, lo que significa que la primera pagina del original
se imprime en la parte posterior del papel. Por ejemplo, si imprime
6 hojas de papel originales, las paginas pares se imprimiran en la
parte frontal del papel y las paginas impares de los originales se
imprimiran en parte posterior del papel.

*

» Atasco 1 -> 2 caras, girar cara 2: digitaliza los originales y los
imprime en las dos caras de la hoja. Pero la maquina invierte el
orden de impresion de los originales. La maquina imprime primero
el segundo original, lo que significa que la primera pagina del
original se imprime en la parte posterior del papel. Por ejemplo, si
imprime 6 hojas de papel originales, las paginas pares se
imprimiran en la parte frontal del papel y las paginas impares de
los originales se imprimiran en parte posterior del papel. La
informacién de la cara posterior de la impresion se gira 180°.

E

» Atasco 2 -> 2 caras: digitaliza las dos caras del original y las
imprime en las dos caras de la hoja. Pero la maquina invierte el
orden de impresion de los originales. La maquina imprime primer
las caras posteriores de los originales, lo que significa que las
caras frontales se imprimen en la parte posterior del papel.

.‘.
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Seleccidén de la salida de las copias
(Intercalar/Grapar)

1

Pulse la ficha Basico > Salida y utilice las flechas izquierda/derecha
para seleccionar Intercalar o Grapado. Esta funcién se admite sélo
cuando el original esta en el DADF.

Nota

Para realizar copias de originales en el cristal del escaner y
copiar ambos lados de los originales, aparecera el mensaje
¢Otra pagina? luego de copiar la primera pagina. En ese
momento, cargue los originales con el otro lado hacia abajo y
presione Si. A continuacion, el equipo comenzara la
digitalizacion de la segunda pagina del original.

Pulse mas para ver los valores.

* Intercalar: imprime las copias en juegos para que coincidan con
la secuencia de los originales.

3 3

» No intercalar: imprime las copias ordenadas en grupos de paginas
individuales.

1 1

» Grapar, vertical: agrega una grapa a todas las copias con
orientacion vertical.

>

5

Grapar, horizontal: agrega una grapa a todas las copias con
orientacion horizontal.

Nota

La funcién Grapar esta disponible con una apiladora y grapadora
opcional (pagina 13.1).

Seleccion del tipo de originales

Pulse la ficha Basico y seleccione un tipo de original apropiado.

Texto Texto/Foto Foto

=) == (=

Revista
Q=]

» Texto: se utiliza para los originales que contienen, en su mayor
parte, texto.

» Texto/Foto: se utiliza para los originales que contienen texto
y fotografias.

* Foto: se utiliza cuando los originales son fotografias.
* Revista: se utiliza cuando los originales son revistas.
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Modo color
Seleccione el modo de color que desea utilizar.
Modo color
Color BIN Auto

) el (Ma )
» Color: copia los originales en color.

* B/N: copia los originales en blanco y negro.

* Auto: el dispositivo detecta automaticamente el color de los
originales y copia en color o en blanco y negro, segun los
originales.

Modificacién de la oscuridad

Define el grado de oscuridad. Utilice las flechas izquierda/derecha para
modificar el nivel de claridad/oscuridad de las copias.

Clara Osc.

S ) §

Uso de funciones de copia especiales

En la ficha Avanzado o en la ficha Imagen de la pantalla Lista para
copiar, puede seleccionar funciones de copia especificas.

Copia de tarjetas de identificacion

Se imprime una cara del original en la mitad superior del papel; y la otra,
en la mitad inferior, sin reducir el tamafio del original. Esta funcion resulta
util para copiar un documento de tamafo reducido, por ejemplo,

una tarjeta personal.

Nota
Para usar esta funcion, el original debe cargarse en el cristal
del escaner.

1 Situe la cara frontal del original cara abajo en el cristal del escaner
donde indican las flechas y cierre la tapa del escaner.

2 Pulse Copia en la pantalla principal.

N

3 Pulse la ficha Avanzado > Copia ID.
4  Pulse Iniciar en el panel de control.
Se comenzara a digitalizar la cara frontal.

5 Dé la vuelta al original y coléquelo en el cristal del escaner, tal y
como indican las flechas. A continuacion, cierre la tapa.

N

6 Pulse Iniciar en el panel de control para iniciar la copia.

Notas
Si esta opcidn aparece atenuada, configure la opcién Duplex en

1->1cara.

Como copiar laID con la opcién de copiade ID
manual

Si desea copiar varias tarjetas ID en un papel, o ajustar la posicion de
copia de la pagina, siga los siguientes pasos.

Los siguientes pasos son el procedimiento a seguir para copiar los
permisos de conducir de dos personas (100 x 80 mm) en una pagina.

1 Pulse Configurar en el panel de control.

2 Seleccione Conf. admin. Cuando aparezca el mensaje de inicio de
sesion, introduzca la contrasefia y pulse Aceptar.

3 Pulse la ficha Ajustes del equipo > Configuracién de copia >
Configuracion manual copia ID.

4  Pulse el niumero en la tabla de la lista de archivos.
5 Pulse Editar archivo.

6 Seleccione los valores de opcién apropiados y pulse Aceptar.
* Nombre de archivo: introduzca el nombre de la plantilla.

* Posicién de escaneado: seleccione la posicion de escaneado.
Seleccione la mayor posicion de escaneado de los originales.

5.5
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IZQUIERDA, ARRIBA: X-000 mm/Y-000 mm, DERECHA,
ABAJO: X-110 mm/Y-090 mm

10
11

* NUmero de iméagenes: seleccione cuantas imagenes hay en una
pagina (seleccione el numero 4).

» Posicién de laimagen: seleccione la posicion de una pagina con
imagenes en el anverso. Si selecciona copiar cuatro imagenes,
debe seleccionar cuatro posiciones aqui.

* Posicién de la primera imagen: IZQUIERDA, ARRIBA:

X-000 mm/Y-020 mm, DERECHA, ABAJO: X-100 mm/Y-100 mm

* Posicion de la segunda imagen: IZQUIERDA, ARRIBA:
X-105 mm/Y-020 mm, DERECHA, ABAJO: X-205 mm/Y-100 mm

* Posicion de la tercera imagen: IZQUIERDA, ARRIBA:
X-000 mm/Y-150 mm, DERECHA, ABAJO: X-100 mm/Y-230 mm

* Posicién de la cuartaimagen: IZQUIERDA, ARRIBA: X-105 mm/
Y-150 mm, DERECHA, ABAJO: X-205 mm/Y-230 mm

Pulse Aceptar, la plantilla que ha guardado aparecera en la tabla
de la lista de plantillas.

Pulse el icono y seleccione Copiar.

Pulse la ficha de opciones Avanzado > Copia ID > Copia ID
Manual.

Pulse la plantilla que ha guardado de la lista de plantillas.

Pulse el botén de Iniciar en el panel de control. Ahora siga las
instrucciones que aparecen para finalizar la copia de ID para cuatro
imagenes.

5.6
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Nota
Si esta opcion aparece atenuada, configure las siguientes
opciones en la ficha Basico para activarla:

- Ddplexen1->1cara
- Reducir/Ampliar en Orig. (100%)
- Fuente de papel en Bandeja

5 Pulse Activado para activar esta funcion.
6 Pulse Aceptar.
7 Pulse Iniciar en el panel de control para iniciar la copia.

Nota

El original se divide en nueve partes. Cada parte se digitaliza
y se imprime por separado, en el siguiente orden:

1 2 3

4 5 6

7 8 9

Copias duplicadas

Se imprimen varias imagenes de originales en una sola pagina.
La cantidad de imagenes se determina automaticamente en funcién
de la imagen del original y el tamafio del papel.

e

1 Coloque un Unico original cara abajo en el cristal del escaner
(pagina 4.1).

Nota
Para usar esta funcion, el original debe cargarse en el cristal
del escéner.

2 Pulse Copia en la pantalla principal.
Seleccione la bandeja en Fuente de papel.

4  Pulse la ficha Avanzado > Copia duplicado.

Nota
Si esta opcion aparece atenuada, configure las siguientes
opciones en la ficha Basico para activarla:

- Ddplexen1->1cara
- Reducir/Ampliar en Orig. (100%)
- Fuente de papel en Bandeja

5 Pulse Activado para activar esta funcion.
6 Pulse Aceptar.

7 Pulse Iniciar en el panel de control para iniciar la copia.

Copia de libros

Utilice esta funcién para copiar un libro.Si el libro o la revista tiene mas
de 30 mm de grosor, realice la copia con la tapa abierta.

1 Coloqgue los originales cara abajo en el cristal del escaner (pagina 4.1).

Nota
Para usar esta funcion, el original debe cargarse en el cristal
del escaner.

2 Pulse Copia en la pantalla principal.
3 Pulse la ficha Avanzado > Copia libro.

Nota
Para eliminar las sombras del borde de un libro, pulse
la ficha Imagen > Borrar margen > Centrar libro y Borrar
borde.
4  Seleccione la opcién de encuadernacion.

* Desactivado: desactiva esta funcion.

» P4g. izquierda: imprime la pagina izquierda del libro.

» Pag. derecha: imprime la pagina derecha del libro.

* Ambas péags.: imprime dos paginas continuas del libro.

5 Pulse Aceptar.

6 Pulse Iniciar en el panel de control para iniciar la copia.

Copia de folletos

Se imprime automaticamente en una o en ambas caras del papel de forma
que, al plegarlo, se pueda generar un folleto con todas las paginas
en la secuencia correcta.

El dispositivo también reducira y ajustara correctamente la posicion
de cada imagen para que entre en el papel seleccionado.

1 Coloque los originales cara arriba en el DADF, o coloque un unico
original cara abajo en el cristal del escaner (pagina 4.1).

2 Pulse Copia en la pantalla principal.
3 Seleccione la bandeja en Fuente de papel.

4 Pulse la ficha Avanzado > Folleto.

5.7
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5 Pulse Activado para activar esta funcién y seleccione una
configuracion detallada para cada opcion.

» Original 1 cara: realiza la copia en una cara del papel.
» Original 2 caras: realiza la copia en las dos caras del papel.

6 Pulse Aceptar.
7 Pulse Iniciar en el panel de control para iniciar la copia.

Nota

Esta funcién sélo se puede usar con los tamarfios A4, Letter,
Legal, Folio, Oficio, JIS B5, ISO B5, Ejecutivo, A5 y Statement.

Copia de portadas

Se agregan automaticamente portadas al juego de copias utilizando
papel de una bandeja diferente. Las portadas deben tener el mismo
tamanfo y la misma orientacion que el cuerpo principal del trabajo.

1 Coloque los originales cara arriba en el DADF, o coloque un tnico
original cara abajo en el cristal del escaner (pagina 4.1).

2 Pulse Copia en la pantalla principal.
3 Seleccione la bandeja en Fuente de papel.

4  Pulse la ficha Avanzado > Cubiertas.

Nota

Cuando ha configurado la opcién Fuente de papel en Auto,
no se puede utilizar esta funcion.

5 Pulse Activado para usar esta funcion y seleccione una configuracion
detallada para cada opcion.

* Posicion: permite seleccionar si la portada se colocara en el anverso,
en el reverso o en ambos.

» Portada fax: permite seleccionar si el papel de la portada tendra
una cara, doble cara o estara en blanco.

» Origen papel: permite seleccionar la bandeja donde se cargara
la hoja para la portada.

6 Pulse Aceptar.

7 Pulse Iniciar en el panel de control para iniciar la copia.

Copia de transparencias

Cuando prepare transparencias para presentaciones, utilice esta funcion
para copiar la informacion.

Nota

Antes de comenzar este trabajo de copia, configure las opciones
“Tipo de papel”’ y “Tamafio de papel” de la bandeja en
“Transparenc.” (pagina 4.10).

1 Coloque los originales cara arriba en el DADF o coloque un unico
original cara abajo en el cristal del escaner (pagina 4.1).

2 Cargue las transparencias del tamafio adecuado en la bandeja que
establecio.

Establezca el tipo de papel en Transparenc.
Pulse Copia en la pantalla principal.

Pulse la ficha Avanzado > Transparencias.

o g b~ W

Seleccione la opcién Transparencias.

* Sin separador: no coloca separadores entre las transparencias.

* Hoja en blanco: coloca una hoja en blanco entre las transparencias.

» Hoja impresa: coloca en los separadores la misma imagen que
se imprimi6 en la transparencia.

7 Seleccione las fuentes del material de impresion si selecciond
Hoja en blanco o Hoja impresa.

8 Pulse Aceptar.

9 Pulse Iniciar en el panel de control para iniciar la copia.
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Copiade marca de agua

Si lo desea, puede copiar el original con una marca de agua. Por
ejemplo, puede utilizarlo para que aparezcan las palabras Top Secret
o Confidential impresas en letras grandes de color gris en diagonal en
la primera pagina o en todas las paginas de la copia.

1 Coloque los originales cara arriba en el DADF, o coloque un tnico
original cara abajo en el cristal del escaner (pagina 4.1).

Pulse Copia en la pantalla principal.
Seleccione la bandeja en Fuente de papel.

Pulse la ficha Avanzado > Marca de agua.

a A W N

Seleccione la opcion Marca de agua.

» Desactivado: desactiva esta funcion.

* Top Secret: imprime el original con el texto Top Secret.

» Confidential: imprime el original con el texto Confidential.

» Urgent: imprime el original con el texto Urgent.

« Draft: imprime el original con el texto Draft.

» Personalizado: el dispositivo imprime el original con el texto
personalizado.

6 Seleccione las opciones So6lo la 1a pagina, Tamafio, Posicion,
Oscuridad.

7 Pulse Aceptar.

8 Pulse Iniciar en el panel de control para iniciar la copia.

Copia con superposicion

Si escanea y almacena datos como por ejemplo el formato, puede copiar
el original con los datos almacenados previamente.

1 Coloque los originales cara arriba en el DADF, o coloque un unico
original cara abajo en el cristal del escaner (pagina 4.1).

2 Pulse Copia en la pantalla principal.

3 Seleccione la bandeja en Fuente de papel.

Pulse la ficha Avanzado > Superposicién.
Pulse Listar.

Seleccione el nombre de un archivo.

~N o o b

Seleccione una opcién de superposicion.

* Nuevo: crea una nueva superposicion. Cuando aparezca el
nombre del archivo, introduzcalo.

* Detalle: muestra informacién sobre la superposicion
seleccionada.

« Editar: modifica el nombre de la superposicidn seleccionada.

« Eliminar: elimina la superposicion seleccionada.

» Aplic: imprime los originales con la superposicién seleccionada.
* Impr.: imprime la superposicion seleccionada.

» Cancela: cancela las opciones de superposicion seleccionadas.

8 Pulse Iniciar en el panel de control para iniciar la copia.

Si en el paso 7 selecciond la opcién Nuevo, el dispositivo comienza
a almacenar la nueva superposicion al pulsar el boton de Iniciar.
Copia con recorte automatico

El dispositivo imprime sélo la imagen de un original tras recortar las
partes en blanco, como por ejemplo los margenes.

1 Coloque los originales cara arriba en el DADF, o coloque un unico
original cara abajo en el cristal del escaner (pagina 4.1).

Pulse Copia en la pantalla principal.
Seleccione la bandeja en Fuente de papel.
Pulse la ficha Avanzado > Recorte automatico.
Pulse Activado para activar esta funcion.

Pulse Aceptar.

~N o o b~ wWwN

Pulse Iniciar en el panel de control para iniciar la copia.

Bandeja multiple

Puede seleccionar el modo de salida de las impresiones.

Note

Solo puede utilizar esta funcion si tiene instalada una unidad de
acabado de 2 bandejas o buzon de 4 bandejas.
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1 Pulse Copiaen la pantalla Principal.
2 Pulse la ficha Avanzado > Recipiente Multi.

3 Seleccione la opcion correspondiente.

* Buzon: las impresiones se apilan en la bandeja que configure. Si
establece el buzon a la bandeja 3, las impresiones se apilaran en
la bandeja 3.

» Separador trabajos: las impresiones se apilan en la secuencia de
orden del trabajo en cada bandeja. Sin embargo, si queda una
bandeja libre, tiene prioridad, lo que significa que las impresiones
se apilaran primero en esa bandeja.

* Clasif.: las impresiones se apilan en conjuntos segun la secuencia
de los originales en cada bandeja.

* Apilador: las impresiones se apilan en las bandejas una por una.
Cuando la bandeja 1 esté llena, las impresiones se apilaran en la
bandeja 2.

4 Pulse Aceptar.

Borrado de bordes

Puede copiar el original sin bordes ni margenes.

1 Coloque un unico original cara abajo en el cristal del escaner
o cargue los originales cara arriba en el DADF (pagina 4.1).

2 Pulse Copia en la pantalla principal.
3 Pulse la ficha Imagen > Borrar margen.

4  Seleccione la opcion correspondiente.
» Desactivado: desactiva esta funcion.

* Borrar borde: borra la misma superficie en todos los bordes
de las copias.

* Borrar original pequefio: borra 6 mm del borde de las copias.
Para usar esta funcién, el original debe cargarse en el cristal del
escaner.

* Borrar agujeros de perforacién: borra las marcas de perforaciones
del borde izquierdo de las copias.

* Centrar libro y Borrar borde: borra las sombras de una
encuadernacion o el borde de un libro del centro y los bordes
de las copias. Esta funcion soélo se aplica al realizar copias
de libros (pagina 5.7).

Nota

Si ha establecido la opcion Copia libro en Desactivado,
no podra usar Centrar libro y Borrar borde.

5 Pulse Aceptar.

6 Pulse Iniciar en el panel de control para iniciar la copia.

Borrado iméagenes de fondo

Esta funcién resulta Gtil cuando se copian originales que contienen color
en el fondo, como los periddicos o los catalogos.

1 Cargue los originales cara arriba en el DADF. O cologue un Unico
original cara abajo en el cristal del escaner.

2 Pulse Copia en la pantalla principal.

3 Pulse la ficha Imagen > Borrar fondo.
* Desactivado: desactiva esta funcion.
» Auto: optimiza el fondo.
» Optimizar: a mayor cantidad, mas vivo sera el color de fondo.
* Borrar: a mayor cantidad, mas claro sera el color de fondo.

4  Pulse Aceptar.

5 Pulse Iniciar en el panel de control para iniciar la copia.

Desplazamiento de margenes

Para asegurarse de que tendra espacio suficiente para la encuadernacion,
puede desplazar el margen de la pagina.

“

I
e

1 Coloque un Unico original cara abajo en el cristal del escaner
(pagina 4.1).

2 Pulse Copia en la pantalla principal.
3 Pulse la ficha Imagen > Desplazam. margen.

4  Seleccione la opciéon Desplazam. margen.
* Desactivado: desactiva esta funcion.

» Autocentrar: centra automaticamente la copia. Para usar esta
funcion, el original debe cargarse en el cristal del escaner. Esta
opcion se admite solo si el original se carga en el cristal del escaner.

» Margen personalizado: le permite ajustar con las flechas el margen
izquierdo, el derecho, el superior y el inferior como desee. Esta
opcion se admite tanto en el cristal del escaner como en el DADF.

5 Pulse Aceptar.

6 Pulse Iniciar en el panel de control para iniciar la copia.
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Mejora escaneado

Para copiar el original en escala de grises, utilice esta funcion para
obtener una copia de mejor calidad. Esta funcion sélo esta disponible
para la copia en escala de grises.

1 Coloque un unico original cara abajo en el cristal del escaner
o cargue los originales cara arriba en el DADF (pagina 4.1).

Pulse Copia en la pantalla principal.

Pulse la ficha Imagen > Mejora escaneado.

2
3
4 Pulse Activado para activar esta funcion.
5 Pulse Aceptar.

6

Pulse Iniciar en el panel de control para iniciar la copia.

Ajuste de las imagenes posteriores

Cuando el original es muy fino y las imagenes de la cara posterior se

pueden ver, puede utilizar esta funcion para eliminar la imagen posterior.

1 Coloque un Unico original cara abajo en el cristal del escaner o
cargue los originales cara arriba en el DADF (pagina 4.1).

Pulse Copia en la pantalla Principal.
Pulse la ficha Imagen > Ajustar imagen reversa.

Pulse Activado para activar esta funcion.

a b~ W N

Seleccione el nivel del 1 al 5. Cuanto mas alto sea el nUmero, mas
se eliminaran las imagenes posteriores.

Pulse Aceptar.

Pulse Iniciar en el panel de control para iniciar la copia.

5.11
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6 Fax (opcional)
Este capitulo contiene informacion sobre el uso del dispositivo como fax.

Este capitulo incluye:
* Preparacion del fax
» Descripcion general de la pantalla Fax
* Envio de un fax
* Recepcién de un fax
» Ajuste de la configuracion del documento
e Configuracion de una agenda de fax
e Uso delaopcién de sondeo
* Uso del buzén
e Impresiéon de un informe después del envio de un fax
* Envio de fax en la hora de ahorro
e Adicion de documentos a un trabajo de fax diferido
* Reenvio de un fax recibido a otro destino
» Configuracion del tono de finalizacion de fax
» Configuracion de larecepcion de faxes en color
» Envio de faxes desde un ordenador
Nota
* Este equipo no se puede utilizar para enviar fax a través de

Internet. Para obtener mas informacion, consulte con el
proveedor del servicio de Internet.

» Se recomienda utilizar los servicios tradicionales de telefonia
analdgica, como la red publica de telefonia conmutada (PSTN,
red publica de telefonia conmutada) cuando desee conectar
las lineas de teléfono con el fin de utilizar el fax. Si utiliza otros
servicios de Internet (como DSL, ISDN y VolIP), puede mejorar
la calidad de la conexién mediante el uso del microfiltro. El
microfiltro elimina las sefiales sonoras innecesarias y mejora
la calidad de la conexién o la calidad de Internet. Dado que el
microfiltro DSL no esta incluido en el equipo, si desea utilizar
el microfiltro DSL, péngase en contacto con su proveedor de
servicios de Internet.

Puerto de linea

LINE (2]
0—=i Microfiltro
Médem DSL /
N Linea de teléfono

« Para utilizar las funciones avanzadas de fax, pulse
Configurar en el panel de control y Conf. admin. >
Configuracién > Configuracién de fax (pagina 10.4).

Preparacion del fax

Antes de enviar o recibir un fax, debe conectar el cable de linea
suministrado a la toma de la pared. Consulte la Guia rapida de
instalacién para obtener informacién sobre como establecer la conexion.
El método para realizar la conexién telefénica varia segun el pais.

Nota

Si desea agregar la funcion de fax al dispositivo, observe la lista
de opciones (pagina 13.1) y péngase en contacto con el punto

de venta para hacer el pedido. Cuando adquiera un kit de fax,
instalelo siguiendo los pasos descritos en el Manual de instalacion
de kit del fax que viene con el kit. Una vez instalado el kit de fax,
configure el dispositivo para usar esta funcion (pagina 14.3).

Envio de faxes desde un ordenador

Puede enviar un fax desde un ordenador sin acceder al dispositivo. Para
poder enviar un fax desde el ordenador, el programa Samsung Network
PC Fax debe estar instalado. Este programa se instala al instalar el
controlador de la impresora. (Consulte la Seccién de software.)

Envio de faxes desde un ordenador

1 Abra el documento que desee enviar.
2  Seleccione Imprimir en el menu Archivo.

3 Aparecera la ventana Imprimir. Su aspecto puede variar
ligeramente en funcion de la aplicacion.

4  Seleccione Samsung Network PC Fax en la ventana Imprimir.
5 Haga clic en Imprimir o Aceptar.

6 Introduzca los nimeros de los destinatarios y seleccione la opcion.

& Opciones de fax X
Dispastiva de fax
Mombre o direccién 1P 10,858,188, 153
Agenda Destinataiios
# Nombre  # MNimero de fax - Fax number
>

Libreta de dirscoianes de Outlaok de Office T
Libreta de direcciones ds Windows @ Esténdar OFina

Portada

[ Usar pertada Awanzada.

Asunto I | Fecha: [28rzr2008 ‘
Mensaie:
Matificacién sobre la entrega

Ayuda Vista previa... Cenar

Si desea incluir una portada, marque Usar portada.

Marque Notificacion sobre la entrega; cuando el fax se haya
enviado a los destinataries con'éxito.
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7 Haga clic en Enviar.

Nota
Para mas informacién sobre Samsung Network PC Fax,
haga clic en Ayuda.

Lista de faxes enviados

Silo desea, puede comprobar la lista de faxes enviados en su ordenador.

En el mend Inicio, haga clic en Programas o Todos los programas >
Samsung Printers > Network PC Fax > Diario del fax. En pantalla
aparecera Diario del fax con la lista de faxes enviados.

Descripcion general de la pantalla Fax

Para utilizar la funcion de fax, pulse Fax en la pantalla principal.
Si aparece otro menu, pulse (|ig# ) para ir a la pantalla principal.

700 AM

Nota
Si la funcién de fax opcional no esta instalada, el icono de fax
no aparecera en la pantalla principal.

Ficha Basico

hen, facB18e86187.

e o

« Area de introduccién de namero de fax: permite introducir
el nimero de fax del destinatario mediante el teclado numérico
del panel de control. Si configuré la agenda, pulse Individual
o Grupo (pagina 6.7).

* Agregar n°: permite agregar mas destinatarios.

+ [«=1: elimina el ultimo digito introducido.

. : elimina todos los digitos de la entrada seleccionada.

* Eliminar: elimina la entrada de nimero de fax seleccionada.

* Elim. todo: elimina todos los nimeros de fax del area
de introduccion.

» Agenda: toma los nimeros de fax mas utilizados directamente del
dispositivo o de SyncThru Web Service (pagina 6.8).

» Duplex: permite seleccionar si se enviaran faxes de una cara
0 en ambas caras del original.

* Resolucion: permite ajustar las opciones de resolucion.

Ficha Avanzado

—

» Tamafio original: permite seleccionar el tamafio del documento
original. Pulse Aceptar para actualizar la configuracion actual.

* Envio diferido: permite configurar el dispositivo para que envie
un fax mas tarde sin su intervencion (pagina 6.4).

* Envio prioritario: envia un fax urgente antes de las operaciones
programadas (pagina 6.4).

» Sondeo: se utiliza cuando el destinatario solicita que el
documento se envie de manera remota cuando el remitente no
esté, o viceversa. Para utilizar esta funcion, los originales ya
deben estar almacenados en el dispositivo (pagina 6.8).

* Buzon: se utiliza para almacenar en la memoria del dispositivo un
fax recibido u originales que estan listos para la funcion de
sondeo. Puede utilizar el buzon del dispositivo que esta usando o
uno de un dispositivo remoto. Cada buzon tiene asignados un
numero, un nombre y una contrasefia (pagina 6.9).

* Reverso: regresa a la ficha Basico.

Ficha Imagen

7| Listoparalax

Tipo ariginad DTw
— Joemi
Boerar fondo Desacthado
Mhodo cobr Moo

* Tipo original: permite mejorar la calidad del fax segun el tipo
de documento digitalizado (pagina 6.6).

» Oscuridad: permite ajustar el nivel de claridad u oscuridad del fax
(pagina 6.7).

* Borrar fondo: reduce los patrones del papel o fondos oscuros,
por ejemplo, en los periédicos (pagina 6.7).

* Modo color: permite seleccionar si el usuario envia un fax
monocromo o en color (pagina 6.7).

» Reverso: regresa a la ficha Basico.
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Envio de un fax

En esta seccion se explica cémo enviar un fax y los métodos especiales
de transmision.

Nota

Puede colocar los originales en el DADF o el cristal del escaner

(pagina 4.1). Si los originales se colocan en el DADF y en el

cristal del escaner, el dispositivo leera primero los del DADF,

que tiene una mayor prioridad en la digitalizacion.
Configuracion del encabezado de fax

En algunos paises, es obligatorio indicar el nimero de fax en todos
los documentos que se envian por fax.

1 Pulse Configurar en el panel de control.

2 Pulse Conf. admin. Cuando aparezca el mensaje de inicio de
sesion, introduzca la contrasefia y pulse Aceptar (pagina 3.5).

3 Pulse la ficha Configuracién > Configuracién de fax > ID de
equipo y numero de fax.

4 Toque el area de introduccion para escribir el nombre del dispositivo
y su numero de fax.

5 Pulse Aceptar.

Envio de un fax
1 Pulse Fax en la pantalla principal.

2 Coloque los originales cara arriba en el DADF.

3 Ajuste la configuracion del documento en la ficha Imagen.
4  Seleccione las opciones Duplex y Resolucién en la ficha Basico.

Nota

Si los originales estan impresos de ambas caras, seleccione
2 caras con las flechas izquierda/derecha en la funcion
Duplex.

5 Cuando el cursor parpadee en el campo correspondiente, introduzca
el nimero de fax con el teclado numérico del panel de control.

O utilice la opcidon Agenda, ubicada a la derecha de la pantalla,
si almaceno los nimeros de fax mas utilizados.
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6 Para agregar un numero, pulse Agregar n°.

7 Pulse Iniciar en el panel de control. El dispositivo comenzara
a digitalizar y enviar el fax a los destinatarios.

Nota

» Si desea cancelar un trabajo de fax, pulse Parar antes de que
comience la transmision. O pulse el botén Estado de tarea,
seleccione el trabajo que desea eliminar y pulse Eliminar.

« Si utilizé el cristal del escaner, se mostrara un mensaje
en el dispositivo para que coloque otra pagina.

» No es posible enviar un fax y un correo electrénico al mismo
tiempo (pagina 7.5).

Envio manual de un fax (Marc. Manual)

1 Pulse Fax en la pantalla principal.

2 Coloque los originales cara arriba en el DADF.

Ajuste la configuracion del documento en la ficha Imagen.
Seleccione las opciones Duplex y Resolucion en la ficha Basico.

Pulse Marc. Manual en el panel de control.

o U b~ W

Introduzca un numero de fax con el teclado numérico del panel
de control.

Si el nimero fue marcado recientemente, pulse el botéon Rellam/
Pausa en el panel de control para ver los ultimos diez nimeros de
fax y seleccionar uno.

7 Pulse Iniciar cuando escuche la:senal de fax caracteristica
(un sonido agudo) en el dispositivo de fax remoto.

6.3
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Reenvio automatico

Cuando el numero esta ocupado o no hay respuesta, el dispositivo
vuelve a marcar el nimero de forma automatica.

Para modificar el intervalo de tiempo entre las rellamadas o la cantidad

de intentos, siga estos pasos.
1 Pulse Configurar en el panel de control.

2 Seleccione Conf. admin. Cuando aparezca el mensaje de inicio
de sesion, escriba la contrasefia y pulse Aceptar (pagina 3.5).

3 Pulse la ficha Configuracién > Configuracion de fax.
4 Pulse Rellamada.

5 Seleccione Plazo de rellamada e Plazo rellamada.

. Plare do Plazo do rdannacda
Configuracian da relamada
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Configuracitn da 4 m
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6 Pulse Aceptar.

Repeticion de la ultima llamada

1 Pulse Fax en la pantalla principal.

2 Ajuste la configuracion del documento en la ficha Imagen.
3 Coloque los originales cara arriba en el DADF.
4

Pulse el botén Rellam/Pausa en el panel de control para ver los
diez numeros de fax mas recientes.

5 Seleccione un numero de fax en la lista y pulse Aceptar.

El dispositivo comienza a enviar en forma automatica.

Retraso de la transmision de un fax

Puede ajustar la impresora para que envie un fax a una determinada
hora, aunque usted no esté presente.

1 Pulse Fax en la pantalla principal.
2 Coloque los originales cara arriba en el DADF.

3 Ajuste la configuracién del documento en las fichas Imagen
y Basico.

4  Pulse la ficha Avanzado > Envio diferido.

5 Pulse Activado.

Complete el campo Trabajo con el teclado de la pantalla
y seleccione Hora inicio con las flechas izquierda/derecha.

Linto para Fax
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+ Si deja en blanco el campo Trabajo, el dispositivo asigna
el nombre de trabajo “Trabajo envio fax xxx”. Los numeros “xxx”
se establecen en orden.

Nota

Hora inicio es el horario especifico en el que desea enviar

el fax. Hora inicio puede configurarse en cualquier horario,
pero no antes de los siguientes 15 minutos. Por ejemplo,

si fuera la 1:00, el envio no puede comenzar antes de la 1:15.
Si el horario configurado es incorrecto, aparecera un mensaje
de advertencia y se restablecera la hora actual.

Pulse Aceptar para comenzar a almacenar en la memoria los datos
del original digitalizado.

Nota
Para cancelar el retraso de un fax, pulse Desactivado antes
de activar el envio.

Envio de un fax prioritario

Esta funcion se utiliza cuando se necesita enviar un fax urgente antes de
las operaciones programadas. El original se guardara en la memoria y se
transmitird apenas haya finalizado la operacién actual. Ademas, una
transmision prioritaria interrumpira el envio a varios destinatarios entre
estaciones (por ejemplo, cuando finalice la transmision a la estacion A,
antes de que comience la transmision a la estacion B) o entre los intentos
de rellamada.

1
2
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Pulse Fax en la pantalla principal.
Coloque los originales cara arriba en el DADF.

Ajuste la configuracion del documento en las fichas Imagen
y Bésico.

Pulse la ficha Avanzado > Envio prioritario.
Pulse Activado.
Pulse Aceptar.

Pulse Iniciar para iniciar el trabajo de fax urgente.

<Fax (opcional)>




Recepcién de un fax

En esta seccidn se explica cémo recibir un fax y los métodos especiales
de recepcion.

Modificacion de los modos de recepcion

El dispositivo viene configurado desde la fabrica en el modo Fax.

Al recibir un fax, el dispositivo responde la llamada tras un determinado
numero de timbres y recibe el fax automaticamente. Pero si desea pasar
del modo Fax a otro modo, siga estos pasos:

1 Pulse Configurar en el panel de control.

2  Seleccione Conf. admin. Cuando aparezca el mensaje de inicio
de sesion, escriba la contrasefia y pulse Aceptar (pagina 3.5).

3 Pulse la ficha Configuraciéon > Configuracion de fax > Conf.
inicial del fax > Modo de recepcion.

4  Seleccione la opcién.
* Teléfono: recibe un fax al pulsar Marc. Manual y luego Iniciar.

» Fax: responde una llamada de fax entrante y pasa de inmediato
al modo de recepcioén de fax.

» Fax/Contestador automatico: sirve cuando hay un contestador
automatico conectado al dispositivo. El contestador responde la
llamada entrante, y la persona que llama puede dejar un mensaje
si lo desea. Si el dispositivo de fax detecta una sefial de fax en la
linea, pasa automaticamente al modo de Fax para recibir el fax.

5 Pulse Aceptar.

Nota

Cuando se llena la memoria, la impresora no puede recibir mas
faxes entrantes. Elimine datos almacenados en la memoria
para asegurarse de que tenga espacio libre.

Recepcion manual en el modo Teléfono

Puede pulsar Marc. Manual y luego Iniciar para recibir una llamada de
fax cuando oiga un tono de fax del dispositivo remoto. El dispositivo
comenzara a recibir un fax.

Recepcion automéatica en el modo Fax/Contestador
automaético

Para usar este modo, debe conectar un contestador automatico a la toma
EXT ubicada en la parte posterior del dispositivo (pagina 1.4).

Si la persona que llama deja un mensaje, el contestador guardara

el mensaje normalmente. Si el dispositivo detecta un tono de fax

en la linea, iniciara automaticamente la recepcion del fax.

Nota

« Si configurd el dispositivo en este modo y el contestador
automatico esta apagado o no hay ningun contestador
conectado a la toma EXT, el dispositivo pasara automaticamente
al modo Fax tras una determinada cantidad de timbres.

« Si el contestador posee un contador de timbres personalizable,
configurelo para que responda las llamadas tras un timbre.

» Si estda en modo Teléfono cuando el contestador automatico
esta conectado al dispositivo, debera apagar el contestador
para evitar que el mensaje saliente interrumpa su
conversacion telefénica.

» Mientras se recibe un fax, no se pueden llevar a cabo trabajos
de copia.

Recepcion manual de faxes con un teléfono auxiliar

Esta funcién esta disponible si tiene conectado un teléfono auxiliar a la
toma EXT situada en la parte posterior del dispositivo. Puede recibir un
fax de alguien con quien esta hablando por el teléfono auxiliar sin tener
que desplazarse al dispositivo de fax.

Cuando reciba una llamada en el teléfono auxiliar y escuche la sefial de fax,
pulse las teclas % 9 % del teléfono auxiliar. El dispositivo recibira el fax.

Pulse los botones lentamente y en orden. Si aun escucha la sefial de fax
del dispositivo remoto, vuelva a pulsar ¥ 9 % .

Para cambiar % 9% a % 3%, por ejemplo, siga estos pasos:
1 Pulse Configurar en el panel de control.

2 Seleccione Conf. admin. Cuando aparezca el mensaje de inicio
de sesion, escriba la contrasefia y pulse Aceptar (pagina 3.5).

3 Pulse la ficha Configuracién > Configuracion de fax > Cadigo de
inicio de recepcion

4  Seleccione Activado.

5 Pulse las flechas izquierda/derecha hasta llegar al nimero 3.
Chcligpn do incho c
rocepcidn

[0-9]
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6 Pulse Aceptar.

Recepcion en el modo Recepcion segura

Si lo desea, puede impedir que personas no autorizadas lean los faxes
recibidos. Puede activar el modo Recepcion segura para restringir

la impresion de los faxes recibidos cuando no haya ningun operador

a cargo del dispositivo. En el modo Recepcion segura, todos los faxes
entrantes quedan guardados en la memoria.

1 Pulse Configurar-en-e€l panel-de control.

2 Seleccione Conf. admin. Cuando aparezca el mensaje de inicio
de sesion, escriba la contrasefa'y pulse Aceptar (pagina|3.5).
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3 Pulse la ficha Configuraciéon > Configuracion de fax >
Recepcion seg.

4  Seleccione Activado.

5 Introduzca un Cédigo de 4 digitos con el teclado numérico
del panel de control.

Nota
Para desactivar la funcion Recepcidén seg., pulse Desactivado.
En ese caso, se imprimira el fax recibido.

Impresion de faxes recibidos en ambas caras

del papel

Configure esta opcién de impresion duplex para ahorrar papel. Al imprimir
los datos de faxes recibidos, se utilizaran ambas caras del papel.

1 Pulse Configurar en el panel de control.

2 Seleccione Conf. admin. Cuando aparezca el mensaje de inicio
de sesion, escriba la contrasefia y pulse Aceptar (pagina 3.5).

3 Pulse la ficha Configuracion > Configuracion de fax > Imprimir
fax recibido > Daplex.

4  Seleccione la opcién que corresponda.
» Desactivado: imprime sélo en una cara del papel.

» Margen largo: imprime en ambas caras del papel; el margen
de encuadernacién seré el borde més largo.

» Margen corto: imprime en ambas caras del papel; el margen
de encuadernacion sera el borde mas corto.

5 Pulse Aceptar.

Recepcion de faxes en la memoria

Como la impresora es un dispositivo multifuncién, puede recibir faxes
mientras esta imprimiendo o realizando copias. Si recibe un fax mientras
esta realizando copias o impresiones, el dispositivo guardara los faxes
entrantes en la memoria. A continuacion, cuando termine de imprimir

0 copiar, imprimira el fax automaticamente.

Ajuste de la configuracion del documento

Antes de enviar un fax, puede ajustar la configuraciéon del documento,
como la resolucion, la oscuridad, el color, la impresién duplex, etc.
Consulte las explicaciones de esta seccion.

Nota

Esta configuracion del documento es sélo para el trabajo actual.
Si desea madificar la configuracion predeterminada para los
documentos, consulte Conf. admin. > ficha General >

Conf. predeterminada (pagina 10.2).

Duplex

Esta funcién esta disefiada especialmente para los originales impresos
en ambas caras. Puede seleccionar si se enviara el fax impreso en una
0 ambas caras del papel.

Para utilizar esta funcion, debe cargar los originales en el DADF.

Pulse Fax > ficha Basico > Duplex. Utilice las flechas izquierda/derecha
para modificar el valor.

« 1 cara: se usa para los originales impresos en una cara solamente.
» 2 caras: se usa para los originales impresos en ambas caras.

Resolucién

Al cambiar la resolucion, se modifica la apariencia del documento recibido.

Pulse Fax > ficha Basico > Resolucioén. Utilice las flechas izquierda/
derecha para cambiar los valores.
Resolucibn
< Estindar =

» Estandar: se suele recomendar para los originales con texto.
Esta opcion disminuye el tiempo de transmision.

* Fina: se recomienda para los originales con caracteres pequefos,
lineas finas o texto impreso con impresoras matriciales.

 Superfina: se recomienda para los originales con detalles
extremadamente finos y so6lo se habilita si el dispositivo receptor
también admite una resolucion Superfina.

Nota
Para la transmisién de memoria, el modo Superfina no esta
disponible. La resolucidon se cambiara automaticamente a Fina.

Tipo original

Puede configurar el tipo de original para mejorar la calidad del documento
que desea digitalizar.

Pulse Fax > ficha Imagen > Tipo original. Seleccione la opcién que
corresponda en la pantalla y pulse Aceptar.

» Texto: para originales con texto o lineas.
* Texto/Foto: para originales con texto y fotografias.
« Foto: para originales con fotografias de tonalidades similares.
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Oscuridad

Puede seleccionar el grado de oscuridad del documento original.

Pulse Fax > ficha Imagen > Oscuridad. Pulse la flecha derecha para
aumentar el grado de oscuridad y, a continuacion, pulse Aceptar.

Clara + Osc.
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Borrar fondo

Puede aclarar, reducir o eliminar los fondos oscuros de los originales
de periédicos o papeles de color digitalizados.

Pulse Fax > ficha Imagen > Borrar fondo. Pulse Activado para activar
esta funcion y luego pulse Aceptar.

Nota
Borrar fondo se desactiva si Tipo original esta configurado
en Foto.

Modo color

Pulse Fax > ficha Imagen > Modo color. Seleccione la opcién y Aceptar.

* Mono: transmite un fax en blanco y negro.
« Color: transmite un fax en color.

Configuracion de una agenda de fax

Utilice esta funcién para almacenar nombres de destinatarios, nimeros
de fax y opciones de transmision en el dispositivo. Existen dos opciones:
Individual y Grupo.

| Individual Grupo

 Individual: almacena hasta 200 niumeros de fax. Los numeros de fax
almacenados en Individual funcionan como Marcacion rapida.

* Grupo: crea grupos cuando se suele enviar el mismo documento
a varios destinatarios. Se pueden almacenar hasta 100 numeros
de marcacion de grupo. Las entradas alli almacenadas se pueden
seleccionar en la lista de envio de la ficha Basico de Fax. El Grupo
de marcacion también puede constar de varias entradas individuales.

Los numeros de fax, que se almacenan en Individual, funcionan como
Marcacion rapida.

Almacenamiento de niumeros de teléfono
individuales (Marcacién rapida)

1 Pulse Fax > ficha Basico > Individual.
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« Editar: permite cambiar el Usuario, el Marcacion rapida, el Nam.
de teléfono y el Email.

* Nuevo: crea el Marcacioén rapida y el niumero de teléfono
nuevos.

* Eliminar: elimina el Marcacién rapida seleccionado.

» Buscar: busca el nimero de fax almacenado actualmente en la
agenda Individual. Cuando aparezca el teclado, introduzca el
Usuario.

* Detalle: muestra los campos Usuario, Nim. de teléfono y Email
y la informacién del grupo, si hay un grupo (pagina 6.7).

« Aplic: permite introducir el numero de fax seleccionado en la lista
de numeros de envio de la ficha Béasico.

» Cancela: cancela el trabajo actual y regresa a la pantalla anterior.
2 Pulse Nuevo.

3 Introduzca el nombre del nimero de fax en el campo Usuario con
el teclado emergente, y el nimero de fax en el area Nam. de
teléfono con el teclado numérico del panel de control.
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» Usuario: permite introducir el nombre.

» Marcacién rapida: se completa automaticamente con el primer
namero libre. Si desea asignar otro numero, utilice las flechas
izquierda/derecha.

* Nim. de teléfono: permite introducir un nimero de fax (sélo el
numero) con el codigo de area, si es necesario.

* Email: introduzca su direccién de correo electronico.

4 Pulse Aceptar.
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Almacenamiento de nimeros de fax agrupados
(Numero de grupo)

1 Pulse Fax > ficha Basico > Grupo.

2 Pulse Nuevo.

3 Pulse el area de introducciéon en Nombre del grupo y escriba
el nombre cuando aparezca el teclado.

4  Seleccione el Marcacidn rapida con las flechas izquierda/derecha.

Nevire thd i
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* Nombre del grupo: permite introducir el nombre del grupo.

» Marcacién rapida: se completa automaticamente con el primer
namero libre. Si desea asignar otro numero, utilice las flechas
izquierda/derecha.

5 Pulse Aceptar.

6 Seleccione una entrada de Lista individual y pulse Agregar.
Repita este paso hasta que haya agregado todas las entradas
necesarias.

GO vk al~ | Lista ivinachad ala~
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Asegurese de que la Lista individual seleccionada se copie en el
panel izquierdo, en la lista Grupo.

7 Pulse Aceptar para guardar los numeros.

Configuraciéon de una agenda de fax con
SyncThru Web Service

Puede almacenar numeros de fax facilmente desde el equipo conectado
en red mediante SyncThru Web Service.

1 Abra el explorador web en su PC.

2  Escriba la direccion IP del dispositivo y aparecera SyncThru Web
Service.
(Ejemplo: http://123.123.123.123)

3 Pulse Ajustes del equipo > Configuracion de fax > Agenda
Telefénica de fax.

4  Seleccione Marcacion rapida (Individual).

Nota

Los numeros de fax ya estan almacenados en Marcacion
rapida (Individual) y pueden utilizarse al seleccionarlos.

5 Pulse Agregar.

6 Introduzca el indice, Nombre y Numero de teléfono. El valor
de Indice que introduzca aqui sera el Marcacion rapida de la
pantalla del dispositivo.

7 Pulse Aplicar.
Nota

Los numeros de Marcacién rapida se pueden importar
de un archivo *.csv.

Uso de la opcion de sondeo

El sondeo se emplea cuando un dispositivo de fax solicita a otro el envio
de un documento. Esto resulta practico cuando la persona que posee
el documento original se encuentra fuera de la oficina. La persona que
desea recibir el documento llama al dispositivo donde esta almacenado
dicho original y solicita que se lo envien. Es decir, se “sondea”

el dispositivo que tiene el documento original.

Nota
Tanto el remitente como el destinatario deben contar con
la funcién de sondeo para que ésta se pueda utilizar.

El proceso de sondeo funciona de la siguiente manera:
1 Elremitente almacena los originales en el dispositivo (pagina 6.8).
2 Elremitente envia el Codigo al destinatario.

3 El destinatario marca el nimero de fax e introduce el Cédigo
cuando se le solicita (pagina 6.9).

4  El destinatario pulsa Iniciar para recibir el fax almacenado.

Almacenamiento de originales para sondeo
1 Pulse Fax en la pantalla principal.

2 Coloque los originales cara arriba en el DADF o puede utilizar
el cristal del escaner con un unico documento original cara abajo.

3 Ajuste la configuracién del documento en las fichas Imagen
y Bésico.

4  Pulse la ficha Avanzado > Sondeo > Alm.
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5 Pulse el area de introduccion y luego el teclado emergente,
e introduzca el Codigo (el numero de cuatro digitos que debe
informarse al destinatario). Si no desea configurar el Codigo,
introduzca el nimero 0000. Entonces, no necesitara una contrasena
para almacenar, eliminar, imprimir y recibir faxes para sondeo.

Nota
Si desea utilizar el Buzén, consulte Almacenamiento
de originales en el buzén (pagina 6.10).

6 Seleccione la opcién Borrar al sondear Si selecciona
Desactivado, los datos del fax enviado permaneceran en la
memoria del dispositivo incluso después de imprimirse. Si
selecciona Activado, los datos se eliminaran en el momento de la
impresion.

7 Pulse Aceptar para comenzar a almacenar los originales
en la memoria para sondeo.

8 Proporcione el Cédigo al destinatario.

Impresién (eliminacion) del documento de sondeo
1 Pulse Fax en la pantalla principal.

2 Pulse la ficha Avanzado > Sondeo > Impr. (o Eliminar).

3 Introduzca el Codigo.
4

Pulse Aceptar.

Sondeo de un fax remoto

Esta opcién permite recuperar (sondear) un fax almacenado
en el dispositivo remoto.

1 Pulse Fax en la pantalla principal.

2 Pulse la ficha Avanzado > Sondeo > Sondear desde remoto.

2| bistoparaFax
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Nota
Puede utilizar la opcién Diferir sondeo desde remoto para
sondear el fax en un horario especifico dentro de 24 horas.

3 Introduzca el Codigo y el nimero de fax del destinatario con
el teclado numérico del panel de control. El remitente ubicado
en el dispositivo de fax remoto debe proporcionarle el Cédigo.

4  Pulse Aceptar.

Sondeo desde un buzén remoto

Esta opcion permite recuperar (sondear) un fax almacenado en el buzén
del dispositivo remoto. Antes de comenzar a sondear, necesita el N° buzén
y el Cadigo del remitente (pagina 6.9).

1 Pulse Fax en la pantalla principal.

2 Pulse la ficha Avanzado > Buz6n > Sondear desde remoto.

7 ListoparaFax
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3 Introduzca el N° fax remoto, N° buzén y Cédigo. Estos campos
se completan con la informacién del remitente.
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Nota

Puede utilizar la opcion Diferir sondeo desde remoto
para sondear un fax desde el buzén de un dispositivo
remoto en un horario especifico dentro de 24 horas.

4  Pulse Aceptar.

Uso del buzoén

Puede almacenar los datos originales en el buzén, para cuando usted
no esté disponible y el destinatario precise obtener uno de sus faxes.
Esta funcién permite programar hasta 15 buzones individuales. Antes
de almacenar los originales, se debe crear el buzoén.

Creacién de un buzén

1 Pulse Configurar en el panel de control.

2 Seleccione Conf. admin. Cuando aparezca el mensaje de inicio
de sesidn, introduzca la contrasefia y pulse Aceptar.

3 Pulse la ficha Configuracion > Configuracion de fax.
4 Pulse la flecha hacia abajo para desplazarse, si es necesario.

5 Pulse Configuracion de buzones.
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6 Pulse Configuracién de buzén. La pantalla mostrara los Buzones. 4 Pulse la ficha Avanzado > Buzén > Alm.

7 ListoparaFax

7  Seleccione un buzoén en los Buzones.

Contiuracdn de - Editar burdn 1 M1
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— =3 5 Introduzca el N° buzén y Codigo, que se configuran en la seccion

Creacioén de un buzén de la pagina 6.9.
8 Pulse Editar buzon.
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9 Pulse ID buzén e introduzca el ID con el teclado numérico del panel 6 Pulse Aceptar.

de control. Se pueden introducir hasta 20 nimeros. Nota _

* Eliminacion de los datos de un buzén especifico

10 Introduzca el Buzén con el teclado emergente. Pueden ser letras Pulse Fax > ficha Avanzado > Buzén > Eliminar, introduzca

o numeros de hasta 20 digitos. el N° buzdn y el Codigo y, a continuacion, pulse Aceptar.

. ) . Cuando aparezca la ventana de confirmacién, pulse Si para

11 Introduzca el C6digo buzén con el teclado numérico del panel completar el trabajo.

de control. L. .
* Impresion de un buzén

Nota Pulse Fax > ficha Avanzado > Buzén > Impr., introduzca

Si configura el C6digo buzén en el nimero 0000, el N°buzén y el Codigo, y pulse Aceptar.

el dispositivo no solicitara la contrasefia para utilizar
el buzoén, ya sea para almacenar, eliminar, imprimir o Envio de faxes a un buzén remoto
recibir.
] N o ] ) o Para enviar por fax y almacenar los originales en el buzdn de un
12 Configure la opcion Notificacion en Activado, si desea recibir destinatario en este dispositivo, puede utilizar la funcion Enviar a remoto.

un aviso cuando llegue un fax al buzon. o
1 Pulse Fax en la pantalla principal.

13 Pulse Aceptar.
P 2 Coloque los originales cara arriba en el DADF o puede utilizar

el cristal del escaner con un unico documento original cara abajo.

Almacenamiento de originales en el buzén , _ . ,
3 Ajuste la configuracion del documento en las fichas Imagen

Una vez creado el buzén, puede utilizarlo para almacenar originales. y Basico.

1 Pulse Fax en la pantalla principal. 4 Pulse la ficha Avanzado > Buzon > Enviar a remoto.

2 Coloque los originales cara arriba en el DADF o puede utilizar
el cristal del escaner con un unico documento original cara abajo.

3 Ajuste la configuracién del documento en las fichas Imagen
y Bésico.
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5 Introduzca el N° fax remoto, N° buz6n y Cédigo. Estos campos
se completan con la informacién del destinatario.

[Lcouw J( o ]

6 Pulse Aceptar.

Impresion de un informe después del envio
de un fax

Puede configurar el dispositivo para que imprima un informe donde
se indique si se completd o no la transmisién del fax.

Nota
La informacién detallada se encuentra en la seccion
de configuracion avanzada (pagina 10.10).

1 Pulse Configurar en el panel de control.

2 Pulse Conf. admin. Cuando aparezca el mensaje de inicio de sesion,
introduzca la contrasefia y pulse Aceptar (pagina 3.5).

3 Pulse la ficha Imprimir/Informe > Infrm. > Inform fax >
Informe env fax.

4  Pulse Activado.

g
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5 Pulse Aceptar.

Envio de fax en la hora de ahorro

Puede configurar el dispositivo para que envie un fax en la hora de ahorro
a fin de ahorrar en la tarifa telefonica. Si envia un fax una vez establecida
esta funcion, la informacién del fax se guardara en la memoria del
dispositivo, que comenzara a enviar el fax a la hora de ahorro.

1 Pulse Configurar en el panel de control.

2 Pulse Conf. admin. Cuando aparezca el mensaje de inicio de sesion,
introduzca la contrasefia y pulse Aceptar (pagina 3.5).

Pulse la ficha Configuracion > Configuracion de fax.
Pulse la flecha hacia abajo del sector derecho.

Pulse Ahorro en llamadas.

o o b~ W

Pulse Activado.

. Activads Hoea e

7 Pulse Hora inicio y especifique la fecha y la hora de inicio con
las flechas izquierda/derecha.

8 Pulse Aceptar.

9 Pulse Hora final y especifique la fecha y la hora de finalizacion con
las flechas izquierda/derecha.

10 Pulse Aceptar.

Adicion de documentos a un trabajo
de fax diferido

Puede agregar documentos adicionales al trabajo de fax diferido
guardado en la memoria.

1 Pulse Configurar en el panel de control.

2 Pulse Conf. admin. Cuando aparezca el mensaje de inicio de
sesion, introduzca la contrasefia y pulse Aceptar (pagina 3.5).

Pulse la ficha Configuracion > Configuracion de fax.
Pulse la flecha hacia abajo que esta en el sector derecho.
Pulse Enviar lote.

Pulse Activado.

~N o o b~ W

Pulse Aceptar.

Cuando envie un fax, si el nimero es el mismo que el numero
del fax diferido, el dispositivo lejpreguntara si desea agregar mas
documentos al trabajo 'de fax diferido.
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Reenvio de un fax recibido a otro destino

Puede configurar el dispositivo para que reenvie por fax o correo
electronico a otro destino el fax recibido o enviado. Esta funcion
puede resultar util si tiene que recibir un fax fuera de la oficina.

Nota

» Cuando se reenvia un fax por correo electrénico, primero se
debe especificar el servidor y la direccién IP en SyncThru Web
Service.

« Si la funcién Conf. reenv. fax esta en Activado, no se puede
utilizar el fax con el botdon Marc. Manual del panel de control.
Reenvio por fax de un fax enviado a otro destino

Puede configurar el dispositivo para que reenvie por fax cada fax enviado
a otro destino.

1 Pulse Configurar en el panel de control.

2 Pulse Conf. admin. Cuando aparezca el mensaje de inicio de
sesion, introduzca la contrasefia y pulse Aceptar (pagina 3.5).

Pulse la ficha Configuracion > Configuracion de fax.

Pulse la flecha hacia abajo del sector derecho.

o 00 b~ W

Pulse Activado e introduzca un niumero de fax con el teclado
numérico del panel de control.

7 Pulse Aceptar.

Reenvio por fax de un fax recibido a otro destino

Con esta funcién, puede reenviar por fax cada fax que recibe a otro
destino. Cuando el dispositivo recibe un fax, lo almacena en la memoria
y, luego, lo envia al destino establecido.

1 Pulse Configurar en el panel de control.

2 Pulse Conf. admin. aparezca el mensaje de inicio de sesion,
introduzca la contrasefia y pulse Aceptar (pagina 3.5).

3 Pulse la ficha Configuracion > Configuracién de fax.
4 Pulse la flecha hacia abajo que esta en el sector derecho.

5 Pulse Conf. reenv. fax > Reenviar a config. de fax >
Recibir reenvio.

6 Pulse Reenviar e introduzca un numero de fax con el teclado
numérico del panel de control.

+ Si desea configurar la hora de inicio y la hora final, seleccione
Hora inicio y Hora final.

+ Si desea imprimir un informe una vez enviado un fax, configure
la opciéon Reenviar e imprimir.

7 Pulse Aceptar.

Pulse Conf. reenv. fax > Reenviar a config. de fax > Enviar reenvio.

Reenvio por correo electrénico de un fax enviado
a otro destino

Nota
Si Reenv. a config. servidor esta encendido, esta opcién
aparecera atenuada.

1 Pulse Configurar en el panel de control.

2 Pulse Conf. admin. Cuando aparezca el mensaje de inicio de sesion,
introduzca la contrasefia y pulse Aceptar (pagina 3.5).

Pulse la ficha Configuracion > Configuracion de fax.
Pulse la flecha hacia abajo del sector derecho.
Pulse Conf. reenv. fax > Reenv.a config. de Email > Enviar reenvio.

Pulse Activado.

~N o a0 b~ W

Introduzca las opciones De y Email de destino mediante el teclado
de la pantalla.

8 Pulse Aceptar.

Reenvio por correo electrénico de un fax recibido
a otro destino

Nota
Si Reenv. a config. servidor esta encendido, esta opcién
aparecera atenuada.

1 Pulse Configurar en el panel de control.

2 Pulse Conf. admin. Cuando aparezca el mensaje de inicio de
sesion, introduzca la contrasefia y pulse Aceptar (pagina 3.5).

3 Pulse la ficha Configuracion > Configuracion de fax.
4 Pulse la flecha hacia abajo del sector derecho.

5 Pulse Conf. reenv. fax > Reenv.a config. de Email >
Recibir reenvio.

6 Pulse Reenviar e introduzca las opciones De y Email de destino
mediante el teclado de la pantalla.

Si desea imprimir un informe una vez enviado un fax, configure
la opcién Reenviar e imprimir.

7 Pulse Aceptar.
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Reenvio por correo electrénico de un fax enviado
a otro destino por el servidor

Nota

Si Reenv.a config. de Email esta encendido, esta opcion
aparecera atenuada. La configuracién del servidor debe
realizarse en el SyncThru Web Service con anterioridad al
funcionamiento de esta opcién.

1 Pulse Configurar en el panel de control.

2 Pulse Conf. admin. Cuando aparezca el mensaje de inicio de
sesion, introduzca la contrasefia y pulse Aceptar (pagina 3.5).

3 Pulse Configuracién > Configuracion de fax.
4 Pulse la flecha de la parte derecha.

5 Pulse Conf. reenv. fax > Reenv. a config. servidor > Enviar
reenvio.

6 Pulse Activado.

7 Pulse Aceptar.

Reenviando un fax recibido a otro destino por el
servidor

Nota

Si Reenv.a config. de Email esta encendido, esta opcion
aparecera atenuada. La configuracion del servidor debe
realizarse en el SyncThru Web Service con anterioridad al
funcionamiento de esta opcion.

1 Pulse Configurar en el panel de control.

2 Pulse Conf. admin.. Cuando aparezca el mensaje de inicio de
sesion, introduzca la contrasefia y pulse Aceptar (pagina 3.5).

3 Pulse Configuracion > Configuracion de fax.
4 Pulse la flecha de la parte derecha.

5 Pulse Conf. reenv. fax > Reenv. a config. servidor >
Recibir reenvio.

6 Pulse Reenviar.

7 Pulse Aceptar.

Configuracién del tono de finalizacion de fax

Es posible activar o desactivar el tono de finalizacién de fax, que indica
que el fax fue recibido.

1
2
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Pulse Configurar en el panel de control.

Pulse Conf. admin. Cuando aparezca el mensaje de inicio de
sesion, introduzca la contrasefia y pulse Aceptar (pagina 3.5).

Pulse la ficha Configuracion > Configuracion de fax.
Pulse la flecha hacia abajo del sector derecho.

Pulse Sonido de finalizacion de fax.

Pulse Activado.

Pulse Aceptar.

Configuracion de larecepcion de faxes en color

Esta funcién permite recibir faxes en color.

1
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Pulse Configurar en el panel de control.

Pulse Conf. admin. Cuando aparezca el mensaje de inicio de sesion,
introduzca la contrasefia y pulse Aceptar (pagina 3.5).

Pulse la ficha Configuracién > Configuracién de fax.
Pulse la flecha hacia abajo del sector derecho.

Pulse Impresion en color Rx.

Pulse Activado.

Pulse Aceptar.
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7 Escaneado

El escaneado del dispositivo permite convertir copias originales en
archivos digitales.

Hay dos maneras de escanear originales, una es usar el cable USB para
conectar directamente el dispositivo con su PC, y la otra es usar la
funcién de escaneado en red, que los escanea y los envia a un destino
especifico a través de la red.

Si desea usar el cable USB para escanear originales, consulte la parte
de escaneado de la Seccion de software. El dispositivo ofrece los
siguientes métodos para escanear una imagen mediante una conexion
local:

» Mediante una de las aplicaciones de generacion de imagenes
predefinidas. Al escanear una imagen, se ejecuta la aplicacion
seleccionada, lo que permite controlar el proceso de escaneado.

» A través del programa SmarThru suministrado con el dispositivo.
» A través del controlador Windows Image Acquisition (WIA).

Si desea utilizar la funcién de escaneado en red, pulse Esc. en la
pantalla para abrir tres opciones: Esc. a Email, NetScan y Escanear a
servidor.

En este capitulo se brinda informacion acerca del método de escaneado
y las diferentes formas de enviar el archivo escaneado.

Este capitulo incluye:

» Descripcién general de la pantalla Esc.

» Autenticacion del usuario para escanear en red

» Escaneado de originales y envio por correo (Esc. a Email)
« Utilizacion del Gestor de escaneado de Samsung

» Escaneado deoriginalesy envio através de SMB/FTP (Escanear
a servidor)

e Cambio de la configuracion de escaneado

Descripcion general de la pantalla Esc.

Para utilizar la funciéon de escaneado, pulse Esc. a Email, Escanear a
servidor o Esc. a PC en la pantalla principal. Si la pantalla muestra otro
mend, pulse ([##¥) para ir a la pantalla Principal.

) 01-01-2008 12:00 AM

Copias: 001

Escanear a
servidor

Nota

Si aparece un mensaje que solicita ID de aut. y Clave, significa
que el administrador de la red configuré la autenticacion en
SyncThru Web Service (pagina 11.9).

* Esc. a Email: escanea y envia el resultado del escaneado a
correo electronico al destino (pagina 7.5).

» Escanear a servidor: escanea y envia el archivo escaneado al
destino con SMB y FTP (pagina 7.8).

» Esc. a PC: escanea y envia el archivo escaneado al destino con el
programa Samsung Network Scan Manager (pagina 7.7).
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Escanear a correo electrénico

 De: direccion de correo del remitente.

» A/CC/CCO: direcciones de los destinatarios. CC es para copias a
un destinatario adicional y CCO es lo mismo que CC pero sin que
se muestre su nombre en el correo electrénico.

- Agenda: permite insertar la direccion del destinatario con sélo
pulsar las direcciones guardadas. Si pulsa Buscar, puede
buscar la direccién del destinatario. Si pulsa Detalle, puede
ver la informacion detallada del destinatario seleccionado. Si
desea editar o eliminar un destinatario, pulse Editar o
Eliminar. Seleccione la direccion del destinatario y haga clic
en Aplic. Pulse | x| para volver a la pantalla anterior. Puede
guardar las direcciones de correo electrénico que utiliza con
frecuencia desde su PC por medio de SyncThru Web
Service (pagina 7.6).

» Tema/Mensaje: asunto y mensaje del correo.

» Opciones:

- Tamafio original: permite ajustar los originales a un tamano
fijo especifico (pagina 7.10).

- Tipo original: permite seleccionar si el original contiene texto
o fotos (pagina 7.10).

- Modo color: permite ajustar las opciones de color de la

imagen escaneada. Si el original tiene color y usted desea
escanear en color, pulse Modo color (pagina 7.10).

- Oscuridad: permite ajustar el grado de oscuridad de la
imagen escaneada. Use las flechas izquierda/derecha para
ajustar los valores (pagina 7.11).

- Borrar fondo: permite borrar el fondo, como los patrones del
papel (pagina 7.11).

- Escan. todo: permite escanear los originales de borde a
borde (pagina 7.11).

- Calidad: permite ajustar la calidad de visualizacion de la
imagen escaneada (pagina 7.11).

- Form arch: permite seleccionar el formato de archivo de la
imagen escaneada (pagina 7.12).

- Preaj. esc.: permite modificar automaticamente algunas
opciones de escaneado, como el formato de archivo, la
resolucion, etc. Puede ajustar las opciones segun sus
necesidades especificas (pagina 7.11).

- Duplex: permite seleccionar si se escaneara una cara del
papel (1 cara), ambas caras (2 caras) o ambas caras pero
con la cara posterior girada 180° (2 caras, girar cara 2).

- Resolucién: permite seleccionar el valor de resolucion del
escaneado.

* Predet.: permite poner el mensaje predeterminado en el campo
de entrada.

« Iniciar: permite enviar correos electronicos. Este botén se
habilitara si lo ha rellanado desde la direccion y una de las
direcciones A/CC/CCO.

« Siguiente: permite pasar a la pantalla siguiente.

» Anterior: regresa a la pantalla anterior. Si la autenticacién de red
esta activada, aparecera el mensaje de confirmacion de cierre de
sesion y se cerrara Esc. a Email.

Ficha Basico

Escanear a servidor
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* SMB: envia el archivo escaneado a SMB. Pulse SMB para usar
esa opcion.

» FTP: envia el archivo escaneado a FTP. Pulse FTP para usar esa
opcion.

* Nim.: numero de indice especificado en SyncThru Web Service
(pagina 7.8).

» Servidor: nombre de alias especificado en SyncThru Web
Service (pagina 7.8).

+ Duplex: permite seleccionar si se escaneara una cara del papel
(1 cara), ambas caras (2 caras) o ambas caras pero con la cara
posterior girada 180° (2 caras, girar cara 2).

» Resolucidn: permite seleccionar el valor de resolucion del
escaneado.

* Reverso: regresa a la pantalla anterior.
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Esc.a PC

Si aparece la autenticacion para la red, debe escribir el nombre de
usuario y la contrasefia para ingresar a la pantalla de Esc. a PC. A
continuacion, seleccione una aplicacion y pulse Selec. para entrar a la
ficha Basico.
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» Duplex: permite seleccionar si se escaneara una cara del papel
(1 cara), ambas caras (2 caras) o ambas caras pero con la cara
posterior girada 180° (2 caras, girar cara 2).

» Resolucidn: permite seleccionar el valor de resolucién del
escaneado.

Ficha Avanzado

» Tamafio original: permite ajustar los originales a un tamafio fijo
especifico (pagina 7.10).

» Reverso: regresa a la pantalla anterior.

Ficha Imagen

Oscuridad noami
Baorrar fonda Desactivad

Ecan todo Theeactroats

(e ]

« Tipo original: permite seleccionar si el original contiene texto o
fotos (pagina 7.10).

* Modo color: permite ajustar las opciones de color de la imagen
escaneada. Si el original tiene color y usted desea escanear en
color, pulse Modo color (pagina 7.10).

* Oscuridad: permite ajustar el grado de oscuridad de la imagen
escaneada. Use las flechas izquierda/derecha para ajustar los
valores (pagina 7.11).

» Borrar fondo: permite borrar el fondo, como los patrones del
papel (pagina 7.11).

» Escan. todo: permite escanear los originales de borde a borde
(pagina 7.11).

» Reverso: regresa a la pantalla anterior.

Nota
Esc. a PC solo admite el mend Modo color.

Ficha Salida

 Calidad: permite ajustar la calidad de visualizacion de la imagen
escaneada (pagina 7.11).

* Preaj. esc.: permite modificar automaticamente algunas opciones
de escaneado, como el formato de archivo, la resolucion, etc.
Puede ajustar las opciones segun sus necesidades especificas
(pagina 7.11).

» Form arch: permite seleccionar el formato de archivo de la
imagen escaneada (pagina 7.12).

* Reverso: regresa a la pantalla anterior.

Nota
Esc. a PC solo admite el mend Form arch.
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Autenticacién del usuario para escanear en red

Para realizar envios por correo electronico, a FTP o a SMB, deben
registrarse los usuarios locales o de red autorizados utilizando
SyncThru™ Web Service.

Si la autenticacion del usuario esta activada, sélo los usuarios
autorizados en la base de datos del servidor o local (SMB, LDAP,
Kerberos) pueden enviar datos de escaneado a la red (a correo
electrénico, a FTP o a SMB).

Para utilizar el escaneado por red con la funcién de autenticacion,
necesitara registrar la configuracion de autenticacion local o de red
con SyncThru™ Web Service.

La autenticacién de usuarios tiene tres opciones: ninguna
(predeterminada), autenticacion de red y autenticacion local.

Registro de usuarios locales autorizados

1

Escriba la direccién IP del dispositivo como URL en un explorador y
haga clic en Ir para acceder al sitio web del dispositivo.

Haga clic en Ajustes del equipo.

Seleccione Autenticacién local en Configuracién general de la
pagina web de Autenticacion del usuario.

Haga clic en Agregar.

Seleccione el nimero de indice que corresponda a la ubicacién
para almacenar la entrada, del 1 al 500.

Escriba su nombre, ID de autenticacion, contrasefia, direccion de
correo electronico y nimero de teléfono.

Tendra que escribir la contrasefia y el ID de usuario registrado en el
dispositivo cuando comience a escanear a correo electronico desde
el panel de control.

Haga clic en Aplicar.

Registro de usuarios de red autorizados

1

Escriba la direccién IP del dispositivo como URL en un explorador y
haga clic en Ir para acceder al sitio web del dispositivo.

Haga clic en Ajustes del equipo.

Seleccione Autenticacién de red en Configuracion general de la
pagina web de Autenticacién del usuario.

Haga clic en Aplicar y Aceptar.

Seleccione el Tipo de autenticacion que desee utilizar.

6

7

Configure los valores para cada funcién, como se indica a
continuacion.

Haga clic en Aplicar.

Usuarios de red autenticados por Kerberos

1
2

5
6

Introduzca el dominio que se utiliza para Kerberos iniciar sesion.
Seleccione Direccion IP o Nombre del servidor.

Escriba la direccion IP en formato decimal con puntos o como
nombre de host.

Escriba el nimero del puerto del servidor (debe estar comprendido
entre 1y 65535).

El nimero de puerto predeterminado es 88.
Puede agregar un dominio de seguridad, como en el paso anterior.

Haga clic en Aplicar.

Usuario de red autorizado por SMB

1

2

Introduzca el dominio que se utiliza para SMB iniciar sesion.
Seleccione Direccion IP o Nombre del servidor.

Escriba la direccion IP en formato decimal con puntos o como
nombre de host.

Escriba el numero del puerto del servidor (debe estar comprendido
entre 1y 65535).

El numero de puerto predeterminado es 139.
Puede agregar un dominio de seguridad, como en el paso anterior.
Haga clic en Aplicar.

Nota
El usuario puede agregar hasta 6 dominios alternativos.

Usuario de red autorizado por LDAP

1

Escriba la direccién IP del dispositivo como URL en un explorador y
haga clic en Ir para acceder al sitio web del dispositivo.

Haga clic en Ajustes del equipo y Configuracion servidor LDAP.
Seleccione Direccion IP o Nombre del servidor.

Escriba la direccion IP en formato decimal con puntos o como
nombre de host.
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10

11
12

13

Escriba el numero del puerto del servidor (debe estar comprendido
entre 1y 65535).

El nimero de puerto predeterminado es 389.

Introduzca Buscar en el directorio raiz, el nivel superior de
busqueda del arbol de directorio LDAP.

Seleccione Método de autenticacion Dos opciones de inicio de
sesion del servidor LDAP.

Anonima: se utiliza para enlazar con una contrasefia NULA y un ID
de inicio de sesion (la contrasefa y el ID de inicio de sesion
aparecen atenuados en SWS).

Simple: esto se utiliza para enlazar con un ID de inicio de sesion y
una contrasefia en SWS.

Marque la casilla junto a Adjuntar raiz a la base DN: para agregar
base DN al nombre de inicio de sesion.

Seleccione Hacer coincidir la ID de inicio de sesion del usuario
con el siguiente atributo LDAP (las opciones son CN, UID o
Nombre principal del usuario).

Introduzca su nombre de inicio de sesion, contrasefia, cantidad
maxima de resultados de busqueda y tiempo de espera de
busqueda.

Nota

Referencias LDAP: el cliente de LDAP buscara un
servidor de referencias en caso de que el servidor LDAP no
tenga datos para responder consultas y el servidor LDAP
no tenga servidor de referencias.

Seleccione el Orden de nombre de busqueda que desee utilizar.

Marque la casilla junto a Opciones de seguridad del campo
“De:".

Nota

Esta opcidn esta disponible s6lo cuando se ha seleccionado
la opcién de autenticacion de red en la configuracion de la
autenticacion del usuario. Puede marcar esta opcion si
quiere buscar informacién en un grupo predeterminado de
direcciones de correo electronico.

Haga clic en Aplicar.

Escaneado de originales y envio por correo
(Esc. a Email)

Puede escanear los originales y enviar la imagen escaneada por correo
electronico a varios destinos desde el dispositivo.

Envio de unaimagen escaneada a varios destinos
como adjunto de correo electrénico

1 Coloque los originales cara arriba en el DADF. También puede
utilizar el cristal del escaner para una sola hoja.

2 Pulse Esc. a Email en la pantalla Principal.

Nota

Si aparece el mensaje de autenticacion, escriba el nombre
de usuario y la contrasefia. Este mensaje aparece sélo
cuando el administrador de la red configura la autenticacion
en SyncThru Web Service. (Pagina 11.9)

3 Pulse la ficha De para escribir la direccion de correo electronico del
remitente.

4 Pulse la ficha A/CC/CCO para escribir la direccion de correo
electrénico del destinatario.

5 Pulse la ficha Tema e introduzca el asunto del correo electrénico.

6 Pulse la ficha Mensaje e introduzca el contenido del correo
electronico.

7  Sies necesario, pulse la ficha Opciones y establezca las opciones
de escaneado.

8 Pulse el boton Start para escanear el archivo y enviarlo.

Nota
No puede realizar copias ni enviar faxes cuando esta enviando
un correo electrénico.
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Configuracién de una cuenta de correo
electronico
Para escanear y enviar una imagen como datos adjuntos de un mensaje

de correo electronico, tiene que configurar los parametros de red
utilizando el Servicio SyncThru™ Web Service.

1 Encienda el equipo conectado en red y abra el explorador web.

2 Introduzca la direccion IP de su dispositivo como direccion URL en
el explorador.

3 Hagaclic en Ir para acceder a SyncThru Web Service.
4 Haga clic en Ajustes del equipo > Configuracién de correo.
5 Seleccione Direccion IP o Nombre del servidor.

6 Escriba la direccion del servidor en formato decimal con puntos o
un nombre de host.

7 Escriba el numero del puerto del servidor (debe estar comprendido
entre 1y 65535).

El nimero de puerto predeterminado es 25.

8 Marque la casilla junto a SMTP requiere autenticacion para pedir
autenticacion.

9 Escriba el nombre de inicio de sesién y la contrasefia del servidor
SMTP.

10 Haga clic en Aplicar.

Nota

Si el método de autenticacion del servidor SMTP es
POP3beforeSMTP, marque la casilla junto a SMTP requiere
POP3 antes de la autenticacién SMTP.

a. Escriba la direccion IP en formato decimal con puntos o
como nombre de host.

b. Escriba el numero del puerto del servidor (debe estar
comprendido entre 1 y 65535). El numero de puerto
predeterminado es 25.

Almacenamiento de direcciones de correo
electronico

Existen dos tipos de direcciones de correo electrénico: Local en la
memoria del dispositivo y Global en el servidor LDAP, que se diferencian
por la ubicacion donde estan guardadas. Local significa que las
direcciones de correo electrénico estdn almacenadas en la memoria del
dispositivo y Global significa que estan almacenadas en un servidor
(LDAP) especifico.

Por medio de SyncThru Web Service, puede escribir y almacenar
direcciones de correo electrénico con facilidad desde su PC.

Individual
1 Encienda el equipo conectado en red y abra el explorador web.

2 Introduzca la direccion IP de su dispositivo como direccion URL en
el explorador.

3 Hagaclic en Ir para acceder a SyncThru Web Service.

4 Haga clic en Ajustes del equipo > Configuracién de correo >
Libreta de direcciones individual. Aparecera Libreta de
direcciones individual en la parte derecha de la pantalla.

5 Haga clic en Agregar.

6 Cuando aparezca la pantalla Afiadir correo electrénico,
seleccione el nimero INDEX y escriba el Nombre de usuario y la
Direccién de correo electrénico.

7 Haga clic en Aplicar.

8 Compruebe si los correos electrénicos estdn almacenados y
organizados correctamente. Para ello, pulse Local ficha Individual.

Grupo
1 Acceda a SyncThru Web Service desde su PC.
2 Asegurese de que configuro Libreta de direcciones individual.

3 Haga clic en Ajustes del equipo > Configuracion de correo >
Agenda Telefénica de grupos. Aparecera Agenda Telefonica de
grupos en la parte derecha de la pantalla.

4 Haga clic en Agregar.
5 Seleccione el nimero de grupo y escriba el Nombre de grupo.

6 Haga clic en las casillas de verificacion para seleccionar las
direcciones de correo electronico.

7 Haga clic en Aplicar.

8 Compruebe si las direcciones de correo electrénico estan
almacenadas y organizadas correctamente. Para ello, pulse Grupo.

Global

Las direcciones de correo electronico que estan almacenadas en Global
son procesadas por el servidor LDAP.

1 Encienda el equipo conectado en red y abra el explorador web.

2 Introduzca la direccion IP de su dispositivo como direccion URL en
el explorador.

3 Haga clic en Ir para acceder a SyncThru Web Service.

4 Haga clic en Ajustes del equipo > Configuracion servidor LDAP.
Aparecera la pantalla del servidor LDAP en la parte derecha.

7.6

<Escaneado>




5 Introduzca el Direccion IP o nombre de servidor o el Nombre del
servidor y Servidor y puerto LDAP.

6 Introduzca informacion opcional.
7 Haga clic en Aplicar.

Nota

El administrador del servidor LDAP debe almacenar los datos
de las direcciones de correo electrénico. El método de
almacenamiento varia segun el servidor y los sistemas
operativos.

Introduccién de direcciones de correo con la
libreta de direcciones

Una vez que haya almacenado en la libreta las direcciones usadas con
frecuencia, podra introducirlas facilmente.

1 Pulse laficha A, CC o CCO en Esc. a Email.
2 Pulse Agenda.
3 Seleccione Individual (Local), Grupo (Local) o Global.

4  Compruebe el nombre del destinatario.

Si no puede encontrar el recipiente que desea, pulse Buscar. Se
muestra la ventana de busqueda. Pulse la tecla correspondiente a
la inicial de la direccion que desea buscar Cuando finalice la
busqueda, se mostraran los resultados en la pantalla.

5 Pulse Aplic. Seleccione todas las direcciones que desee.

6 Pulse | x| para volver a Esc. a Email.

Introduccién de direcciones de correo con el
teclado

Cuando pulsa el campo de introduccion de De, A, CC o el asunto y el
campo de introduccién de mensaje, aparece el teclado en la pantalla.

En el siguiente ejemplo se explica cémo escribir “abcdefg@abc.com”.

1 Pulse la ficha De en Esc. a Email.

e [Prechet | * Adminstrator S sameng com

La emockien de cormeo doctrin del rerbents,
w3 droociden de comeo electrico,
Pt o0 o corri de destinatn,

2 Pulse el campo de entrada.

3 Pulsea, b,c,d, e f,g.

4 Pulse @.
5 Pulsea, b, c.
6 Pulse.yluegoc, o, m.

7 Pulse Aceptar cuando termine de introducir los datos.

Utilizacion del Gestor de escaneado de
Samsung

Si ha instalado el controlado de la impresora, también se ha instalado el
programa Gestor de escaneado de Samsung. Inicie el programa
Gestor de escaneado de Samsung para encontrar informacion acerca
del programa y acerca del estado del controlador de escaneado
instalado. Con este programa, podra cambiar la configuracion de
escaneado, y agregar o eliminar las carpetas donde estén guardados
los documentos escaneados en el equipo.

Nota

El programa Gestor de escaneado de Samsung solo puede
usarse en sistemas Windows y Macintosh. Si usa Macintosh,
consulte la Seccion de software.

1. En el menu Inicio, haga clic en Panel de control > Gestor de
escaneado de Samsung.

Nota

Puede abrir el Gestor de escaneado de Samsung si hace clic
con el botén secundario en el icono Smart Panel en la barra de
tareas de Windows y selecciona Gestor de escaneado.

2. Seleccione el dispositivo apropiado en la ventana Gestor de
escaneado de Samsung.
3. Pulse Propiedades.

4. Laficha Definir el botén Escanear permite cambiar la
configuracién de escaneado y de destino de almacenamiento,
ademas de agregar o eliminar los archivos de formato y de
programa de la aplicacion.

Puede cambiar el dispositivo de escaneado mediante la ficha
Cambiar puerto (Local o de red).

5. Cuando haya finalizado con la configuracién, haga clic en Aceptar.
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Ficha Definir el boton Escanear Ficha Cambiar puerto

&2 samsung SCX.6545 Series Propiedad - 10.88.189.152 &2 samsung SCX.6545 Series Propiedad - 10.88.189.152

Cambiar puerto Definir el botdn Escanear

Destino de escaneado

Lista de destings dispanibles Lista de destinog del panel frontal QO Escaner local

Desting ~ Desting

|3 Add Folder 3 S |53 My Documents .

E=JEmail _ rEscanerde red

g:‘:::::tu?;ie 2 = & Deteccion automatica en la red
& | & O Direccidn IP
[ A apiicanion | Farmato del  [JPEG -

I Eliminar aplicacién ] Diraccidn IP | Uhicacidn LH
[ Propiedades de escaneado B
D del ordenador ‘MANUAL Ajuste

Guardar ubicacidn ‘C \Documents and SettingstAdministradaniis dacume ﬁ

Resolucién |3|JD bpp =

Calor de escaneado [cator |

Tamafio de escaneadn |A4 j

ADF Diplex [pesattivato =l -
[ mostrar vista previa — -

[ Aceptar I [ Cancelar I [ Anlicar I [ Aseptar ] [ Cancelar I [ Anlivar
Destino de escaneado Escaner local
» Listade destinos disponibles: muestra la lista de aplicaciones Seleccione cuando se conecta la maquina a través de puerto USB o
enlazadas actualmente a las imagenes escaneadas en el LPT.

registro del PC. Seleccione el programa que desea utilizar, haga

clic en la flecha derecha y afiadalo a Lista de destinos del Escaner de red

panel frontal. Seleccione cuando se conecta la maquina a través de puerto de red.
» Lista de destinos del panel frontal: muestra la lista de » Deteccion automética en la red: detecta automaticamente el
aplicaciones para abrir la imagen escaneada. dispositivo.
» Afiadir aplicacion: permite afiadir una aplicacién que desea « Direccién IP: introduzca la direccion IP del dispositivo para
utilizar a la Lista de destinos disponibles. detectarlo.

Eliminar aplicacién: permite eliminar un elemento afiadido por
el usuario a la Lista de destinos disponibles.

Formato del archivo: permite seleccionar la forma en que los
datos escaneados se guardaran. Puede seleccionar entre BMP,
JPEG, PDF y TIFF.

Propiedades de escaneado

ID del ordenador: muestra el ID del equipo.

Guardar ubicacion: permite elegir la ubicacion de la carpeta
predeterminada donde se guardaran las copias.

Resolucidn: permite seleccionar la resolucion de escaneado.
Color de escaneado: permite seleccionar el color de
escaneado.

Tamafio de escaneado: permite seleccionar el tamafio de
escaneado.

ADF Duplex: escanea ambas caras de manera automatica.
Si su modelo no cuenta con esta opcion, aparecera atenuada.
Mostrar vista previa: si marca esta casilla podra previsualizar
las opciones de escaneados aplicadas. Puede modificar las
opciones antes de escanear.

Predeterminado: permite volver a las opciones
predeterminadas.

Escaneado de originales y envio a través de
SMB/FTP (Escanear a servidor)

Puede escanear una imagen y enviarla a un total de cinco destinos a
través de SMB o FTP.

Preparacion para el escaneado a SMB/FTP

Seleccione la carpeta y compartala con la impresora para recibir el
archivo escaneado.

Nota

Los pasos que se detallan a continuacion sirven para configurar
el servidor SMB con SyncThru Web Service; la configuracion

del servidor FTP es igual a la de SMB. Siga los mismos pasos

para configurar el servidor FTP.

1 Encienda el equipo conectado en red y abra el explorador web.

2 Introduzca la direccion IP de su dispositivo como direccion URL en
el explorador.

3 Hagaclic en Ir para acceder a SyncThru, \Web Service.
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4 Haga clic en Ajustes del equipo > Configuracion de SMB > Lista
de servidores. La Lista de servidores se mostrara en la parte
derecha de la pantalla.

5 Haga clic en Agregar.
6 Seleccione un niumero de indice entre 1y 20.

7 Escriba un nombre en Alias para este ajuste para la entrada de
Lista de servidores correspondiente. Este sera el nombre que
aparecera en la impresora.

8 Seleccione Direcciéon IP o nombre de servidor

9 Escriba la direccion del servidor en formato decimal con puntos o
un nombre de host.

10 Escriba el nimero del puerto del servidor (debe estar comprendido
entre 1y 65535).

El nimero de puerto predeterminado es 139.
11 Escriba el nombre del servidor compartido.

12 Coloque una marca de seleccioén junto a Anénima si desea que los
usuarios no autorizados puedan acceder al servidor SMB.

La casilla esta desactivada de forma predeterminada.
13 Escriba el nombre de inicio de sesion y la contraseia.
14 Escriba el nombre de dominio del servidor SMB.

15 Escriba la ubicacién para almacenar la imagen escaneada. Esta es
la ubicacién que especifico en el paso 7.

16 Haga clic en Aplicar.

Escaneado y envio al servidor SMB/FTP

1 Coloque los originales cara arriba en el DADF. También puede
utilizar el cristal del escaner para una sola hoja.

1 Pulse Escanear a servidor en la pantalla Principal.

Nota

Si aparece el mensaje de autenticacion, escriba el nombre
de usuario y la contrasefia. Este mensaje aparece sélo
cuando el administrador de la red configura la autenticacion
en SyncThru Web Service. (Pagina 11.9)

2 Ajuste la configuracion del documento en la ficha Imagen.
3 Seleccione Duplex y Resolucién en la ficha Basico.

4 Pulse SMB o FTP y seleccione el servidor de la lista de servidores
que ha introducido en el SyncThru Web Service.

A

[o ofa win - |f

o ST,

Nota
Puede seleccionar hasta cinco destinos con los servidores
SMB o FTP.

5 Pulse Start en el panel de control.

El dispositivo inicia el escaneado y luego envia el archivo al
servidor especificado.

Cambio de la configuracién de escaneado

En esta seccién se explica como ajustar la configuracion de los
documentos para cada trabajo de escaneado, como la resolucion, la
impresion duplex, el tamafio del original, el tipo, el modo de color, la
oscuridad, etc. Las opciones que modifique se conservaran por un
tiempo determinado, pero después de ese periodo, se restableceran a
los valores predeterminados.

Duplex

Esta funcion se utiliza especialmente cuando los documentos originales
que desea escanear son de doble cara. Puede seleccionar si escaneara
solo una cara del papel o ambas caras.

Pulse Escanear a servidor >y la ficha Basico > Duplex.

O pulse Esc. a Email >y la ficha Opciones > Duplex. Utilice las flechas
izquierda/derecha para cambiar los valores.

« 1 cara: para originales impresos en una sola cara.
2 caras: para originales. impresos en ambas caras.
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2 caras, girar cara 2: para originales impresos en ambas caras.
Pero con esta funcion, la cara posterior se girara 180°.

Nota

Para utilizar 2 caras y 2 caras, girar cara 2, debe cargar los
originales en el DADF. Si el dispositivo no detecta ningun
original en el DADF, la opcién cambia automaticamente a

1 cara.

Resolucion

Puede ajustar la resolucion del documento.

Pulse Escanear a servidor >y la ficha Basico > Resolucion.
O pulse Esc. a Email >y la ficha Opciones > Resolucién.

Utilice las flechas izquierda/derecha para cambiar los valores. Cuanto
mas alto sea el valor seleccionado, mas nitido sera el resultado. Pero es
posible que el escaneado tarde mas.

Normalmente, las resoluciones de 100 ppp, 200 ppp y 300 ppp soélo estan
disponibles cuando Modo color esta configurado en Color o en Gris. La
siguiente tabla muestra informacion detallada sobre las funciones, la
resolucion y los formatos de archivo disponibles.

Funcion Resolucién (ppp) Formato del archivo

Esc. aEmail | 100, 200, 300, 600 ppp (B/N) | PDF, TIFF de una
100, 200, 300 ppp (Grises, pagina, TIFF de
Color) varias paginas, JPEG

Esc.aPC 75, 150, 200, 300, 600 ppp PDF, TIFF de una
pagina, TIFF de
varias paginas, JPEG

Escanear a | 100, 200, 300, 600 ppp (B/N) | PDF, TIFF de una
servidor 100, 200, 300 ppp (Grises, | pagina, TIFF de
Color) varias paginas, JPEG

Tamanfo original

Para especificar el area de escaneado de los originales, seleccione el
tamano predefinido o configure el valor de los margenes de forma
manual o con Auto. Si configura esta opcién en Auto, la maquina
detecta y determina el tamafio del original.

Pulse Escanear a servidor >y la ficha Avanzado > Tamafio original.

O pulse Esc. a Email >y la ficha Opciones > Tamafio original. Utilice
las flechas arriba/abajo para ir a la siguiente pantalla. Seleccione la
opcioén correspondiente y pulse Aceptar.

Statement

Tipo original

Puede configurar el tipo de documento para mejorar la calidad del
original que desea escanear.

Pulse Escanear a servidor >y la ficha Imagen > Tipo original.
O pulse Esc. a Email >y la ficha Opciones > Tipo original.

Seleccione la opcidén correspondiente y pulse Aceptar.

» e
Testo/Fote

Foto

 Texto: para originales con texto o lineas.
» Texto/Foto: para originales con texto y fotografias.
« Foto: para originales con fotografias de tono continuo.

Modo color

Utilice esta opcion para escanear el original en el modo Mono, Gris o
Color.

Pulse Escanear a servidor >y la ficha Imagen > Modo color.
O pulse Esc. a Email >y la ficha Opciones > Modo color.
O pulse Esc. a PC >y la ficha Imagen > Modo color.

Seleccione la opcién correspondiente y pulse Aceptar.
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* Color: utiliza color para mostrar las imagenes (24 bits por pixel,
8 bits para cada RGB, para 1 pixel).

* Gris: utiliza matices de negro para mostrar la imagenes (8 bits por
pixel).

* Mono: muestra las imagenes en blanco y negro (1 bit por pixel).

Oscuridad

Puede seleccionar el grado de oscuridad de la imagen escaneada. Si el
documento original tiene partes claras o difuminadas, pulse la flecha
derecha para oscurecerlo.

Pulse Escanear a servidor >y la ficha Imagen > Oscuridad.
O pulse Esc. a Email >y la ficha Opciones > Oscuridad.

Pulse la flecha derecha para aumentar el grado de oscuridad y,
a continuacion, pulse Aceptar.

Clara

- Os
e((AODD

Borrar fondo

C.

Puede aclarar, reducir o borrar el fondo oscuro de los papeles de color o
los periédicos.

Pulse Escanear a servidor >y la ficha Imagen > Borrar fondo.
O pulse Esc. a Email >y la ficha Opciones > Borrar fondo.

Seleccione Activado y pulse Aceptar.

Escan. todo

Puede configurar la impresora para que escanee el tamafio completo de
la pagina. En general, no se escanean los bordes de una pagina

(es decir, los margenes), en especial cuando se realiza la copia con un
determinado tamafo de papel en la bandeja. Pero si escanea el
documento y lo envia de inmediato a través de la red como un archivo,
el dispositivo no necesita excluir los bordes del original.

Pulse Escanear a servidor >y la ficha Imagen > Escan. todo.
O pulse Esc. a Email >y la ficha Opciones > Escan. todo.

Seleccione Activado y pulse Aceptar.

Calidad

Puede usar esta opcion para generar un documento de alta calidad.
Cuanto mas alta sea la calidad seleccionada, mas grande sera el
archivo.

Pulse Escanear a servidor >y la ficha Salida > Calidad.

O pulse Esc. a Email >y la ficha Opciones > Calidad.
B Optima
B Normal

[ .

Nota
Cuando configura el Modo color en Gris, la opcion Calidad
aparece atenuada.

Preaj. esc.

Esta funcion permite usar una configuracion optimizada para trabajos de
escaneado especificos.

Pulse Escanear a servidor >y la ficha Salida > Preaj. esc..

O pulse Esc. a Email >y la ficha Opciones > Preaj. esc..

Compartir a

irprirmie 22
Tnpe, alta calidad Esc. sinophe

Feq, archives Parsonalizado

« Compartir e imprimir: genera un archivo de tamafio pequefio
para documentos de calidad normal.

* Impr. alta calidad: configure esta opcién para obtener una alta
calidad de escaneado con el mayor tamafo de archivo.

* Reg. archivos: para el archivo electrénico que tiene el menor
tamafio de archivo.

* OCR: produce copias escaneadas para el software OCR.
Obtendra imagenes con la mayor calidad posible.

» Esc. simple: se utiliza para documentos simples que solo
contienen texto. El tamafio del archivo sera pequefio.

* Personalizado: aplica la configuracion de escaneado actual que
ha seleccionado.
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Form arch

Puede seleccionar el formato de archivo antes de continuar con el
trabajo de escaneado.

Pulse Escanear a servidor >y la ficha Salida > Form arch.
O pulse Esc. a Email >y la ficha Opciones > Form arch.

O pulse Esc. a PC >y la ficha Salida > Form arch.

L
Pgina drsca TFF

Mutipdging TFF

* PDF: escanea originales en formato PDF.

» Pagina Unica TIFF: escanea originales en formato TIFF; los
distintos originales se escanean como varios archivos TIFF
individuales.

» Multipagina TIFF: escanea originales en formato TIFF; los
distintos originales se escanean como un solo archivo.

* JPEG: escanea originales en formato JPEG.
Nota

El formato de archivo JPEG no se puede seleccionar si Mono
se ha seleccionado en Modo color.
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8 Impresidon basica

Este capitulo explica las tareas de impresion mas comunes.

Impresiéon de un documento

La impresora permite imprimir desde diversas aplicaciones de Windows,
Macintosh o Linux. Los procedimientos de impresion pueden variar
segun la aplicacion utilizada.

Para obtener informacion detallada sobre los procedimientos de impresion,
consulte la Seccion de software.

Cancelacion de un trabajo de impresion

Si el trabajo de impresion esta en espera en una cola de impresion, como
el grupo de impresion de Windows, elimine el trabajo de la siguiente
manera:

1 Haga clic en el menu Inicio de Windows.

2 En Windows 2000, seleccione Configuracion y, a continuacion,
Impresoras.

En Windows 2000/XP/2003, seleccione Impresoras y faxes.

En Windows Vista, seleccione Panel de control > Hardware y
sonido > Impresoras.

3 Haga doble clic en el icono Samsung CLX-8385 Series PCL 6
(o Samsung CLX-8385 Series PS).

4 En el mend Documento, seleccione Cancelar.

Nota

También puede acceder a esta ventana si hace doble clic
en el icono de la impresora situado en el angulo inferior
derecho del escritorio de Windows.

También puede cancelar el trabajo de impresién actual si pulsa Parar en
el panel de control.

8.1
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9 Utilizacidon de la memoria
flash USB

Este capitulo explica como utilizar un dispositivo de memoria USB
en la impresora.

Este capitulo incluye:

* Acercadelamemoria USB

» Descripcion general de la pantalla USB

e Conexion de un dispositivo de memoria USB

» Digitalizacion a un dispositivo de memoria USB
* Escanear a USB

» Cambio de la configuracion de digitalizacion

e Imprimir desde un dispositivo de memoria USB

Acerca de la memoria USB

Los dispositivos de memoria USB tienen distintas capacidades de memoria
que proporcionan espacio suficiente para almacenar documentos,
presentaciones, musica y videos descargados, fotografias de alta resolucién
o cualquier otro archivo que desee almacenar o mover.

Con un dispositivo de memoria USB, puede llevar a cabo lo siguiente
en la impresora:

* Digitalizar documentos y guardarlos en una memoria USB.
* Imprimir datos almacenados en una memoria USB.
» Formatear el dispositivo de memoria USB.

Descripcion general de la pantalla USB

Para utilizar el dispositivo de memoria USB, pulse USB o Escanear a
USB en la pantalla principal. Si aparece otro mend, pulse (& ) para ir
a la pantalla principal.

Nota
Cuando se coloca una memoria USB en el puerto de memoria
USB en la impresora, aparece un icono de USB en la pantalla.

» Formateo USB: puede borrar archivos de imagen guardados
en una memoria USB, de uno en uno o todos de una vez,
reformateando el dispositivo.

* Impresion USB: puede imprimir archivos directamente desde un
dispositivo de memoria USB. Puede imprimir archivos TIFF, BMP,
JPEG, PDF y PRN (pagina 9.5).

* Escanear a USB: puede especificar el tamafio de la imagen,
el formato del archivo o el color de cada trabajo de digitalizacién
a USB (pagina 9.2).

Conexion de un dispositivo de memoria USB

El puerto para la memoria USB situado en la parte posterior de la
impresora esta disefiado para memorias USB V1.1 y USB V2.0.

Utilice memorias USB autorizadas, con un conector tipo A.

Nota
Existen dos tipos de enchufes USB.
®
= O
= a
1"
] (==

Inserte un dispositivo de memoria USB en el puerto de memoria USB
de la parte frontal de la impresora.

9.1

<Utilizacién de la memoria flash USB>




» No extraiga la memoria USB mientras la impresora esta
en funcionamiento, escribiendo o leyendo la memoria USB.
Si lo hace, puede dafiar la impresora.

» Si su dispositivo de memoria USB tiene determinadas
funciones (por ejemplo, clave de seguridad, particion de
seguridad, disco de arranque, configuracion de contrasefia,
etc.), no lo utilice en la impresora. Los archivos almacenados
en el dispositivo de la memoria USB podrian quedar dafiados
o la impresora podria no detectarlos automaticamente. Si
desea obtener informacion detallada sobre estas funciones,
consulte el Manual del usuario del dispositivo.

Digitalizacién a un dispositivo de memoria USB

Tiene la posibilidad de digitalizar un documento y guardar la imagen
digitalizada en un dispositivo de memoria USB. Al digitalizar un documento,
se utiliza la configuracion predeterminada, por ejemplo, para la resolucion.
También es posible personalizar la configuracion de digitalizaciéon

(pagina 9.3).

Si su dispositivo de memoria USB tiene determinadas funciones (por
ejemplo, clave de seguridad, particion de seguridad, disco de arranque,
configuracién de contrasefia, etc.), no lo utilice en la impresora. Los archivos
almacenados en el dispositivo de la memoria USB podrian quedar dafiados
o la impresora podria no detectarlos automaticamente. Si desea obtener
informacioén detallada sobre estas funciones, consulte el Manual del usuario
del dispositivo.

Digitalizacion
1 Inserte un dispositivo de memoria USB en el puerto de memoria
USB de la parte frontal de la impresora.

2 Coloque los originales cara arriba en el DADF o coloque un Unico
original con la cara hacia abajo en el cristal del escaner (pagina 4.1).

3 Pulse Escanear a USB en la pantalla Principal.
O bien, pulse USB > Escanear a USB.

Seleccione la opcién correspondiente (pagina 9.3).
Pulse Aceptar.

Pulse Iniciar en el panel de control para iniciar la digitalizacion.

~N o o b

Una vez que haya finalizado la digitalizacién, podra quitar el dispositivo
de memoria USB de la impresora.

Escanear a USB

Ficha Basico
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* Nombre: los nombres de las carpetas en el dispositivo
de memoria USB.

» Fecha: la fecha de creacion de las carpetas.
* Selec.: selecciona la carpeta indicada en Nombre.

* Nueva carpeta: crea una nueva carpeta en el dispositivo
de memoria USB.

* Detalle: permite ver los detalles de la carpeta o el archivo
seleccionado.

* Renom.: permite cambiar el nombre del archivo o la carpeta.
* Eliminar: elimina la carpeta del dispositivo de memoria USB.

» Duplex: permite seleccionar si se digitalizara una cara del papel
(1 cara), ambas caras (2 caras) o ambas caras pero con la cara
posterior girada 180° (2 caras, girar cara 2).

* Resolucién: permite seleccionar el valor de resolucién
de la digitalizacion.

» Archivo: al hacer clic en este campo, se asigna un nombre
al archivo antes de digitalizar un documento.

* Reverso: regresa a la pantalla anterior.

Ficha Avanzado

Fhoquesting slsment bst, Pledcs walt

'-m
» Tamafio original: permite ajustar los originales a un tamafio fijo
especifico (pagina 9.4).
» Reverso: regresa a la pantalla anterior.
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Ficha Imagen
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« Tipo original: permite seleccionar si el original contiene texto,
fotos 0 ambos (pagina 9.4).

* Modo color: permite seleccionar las opciones de color de
la imagen digitalizada. Si el original tiene color y usted desea
digitalizar en color, pulse Modo color (pagina 9.4).

» Oscuridad: permite ajustar el grado de oscuridad de la imagen
digitalizada. Use las flechas izquierda/derecha para ajustar los
valores (pagina 9.4).

* Borrar fondo: borra el fondo, por ejemplo, los patrones del papel
(pagina 9.5).

» Escan. todo: digitaliza los originales de borde a borde (pagina 9.5).

» Reverso: regresa a la pantalla anterior.

Ficha Salida

* Calidad: permite ajustar la calidad de digitalizacién de la imagen
digitalizada (pagina 9.5).

* Preaj. esc.: permite modificar automaticamente algunas opciones
de digitalizacién, como formato de archivo, resolucion, etc. Puede

ajustar las opciones segun sus necesidades especificas (pagina 9.5).

» Form arch: permite seleccionar el formato de archivo de la imagen
digitalizada (pagina 9.5).

» Sobrescr.: puede configurar la impresora para que elimine
informacién de trabajos previos de la memoria USB.

* Reverso: regresa a la pantalla anterior.

Cambio de la configuracion de digitalizacién

En esta seccion se explica como ajustar la configuracion de los documentos
para cada trabajo de digitalizacion, como resolucion, impresion duplex,
tamario de original, tipo, modo de color, oscuridad, etc. Las opciones que
modifique se conservaran por un tiempo determinado, pero después de ese
periodo, se restableceran a los valores predeterminados.

Duplex

Esta funcion se utiliza especialmente cuando los documentos originales
que desea digitalizar son de doble cara. Puede seleccionar si digitalizara
s6lo una cara del papel o ambas caras.

Pulse Escanear a USB > ficha Basico > Duplex.
O bien, pulse USB > Escanear a USB >y la ficha Basico > Duplex.

Utilice las flechas izquierda/derecha para cambiar los valores.

+ 1 cara: para originales impresos en una sola cara.

* 2 caras: para originales impresos en ambas caras.

2 caras, girar cara 2: para originales impresos en ambas caras.
Pero con esta funcion, la cara posterior se girara 180°.

Nota

Para utilizar 2 caras y 2 caras, girar cara 2, debe cargar
los originales en el DADF. Si el dispositivo no detecta ningn
original en el DADF, la opcion cambia automaticamente

al cara.

Resolucion

Puede ajustar la resolucion del documento.

Pulse Escanear a USB > ficha Basico > Resolucion.

O bien, pulse USB > Escanear a USB > ficha Basico > Resolucién.

Utilice las flechas izquierda/derecha para cambiar los valores. Cuanto
mas alto sea el valor seleccionado, mas nitido sera el resultado. Pero es
posible que la digitalizacién tarde mas.

& 200 pm >
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Tamano original
El dispositivo detecta y determina el tamafio del original.
Pulse Escanear a USB > ficha Avanzado > Tamafio original.

O bien, pulse USB > Escanear a USB > ficha Avanzado > Tamafio
original.

Utilice las flechas arriba/abajo para ir a la siguiente pantalla. Seleccione
la opcion correspondiente y pulse Aceptar.

B
BE
|| uses

Tipo original

! Letter
D Legal
D Statement

Puede configurar el tipo de documento para mejorar la calidad del original
que desea digitalizar.

Pulse Escanear a USB > ficha Imagen > Tipo original.
O bien, pulse USB > Escanear a USB > ficha Imagen > Tipo original.

Seleccione la opcidn correspondiente y pulse Aceptar.

e

Testo/Fote

Foto

» Texto: para originales con texto o lineas.
« Texto/Foto: para originales con texto y fotografias.
* Foto: para originales con fotografias de tonalidades similares.

Modo color

Utilice esta opcion para digitalizar el original en los modos Mono,
Gris o Color.

Pulse Escanear a USB > ficha Imagen > Modo color.
O bien, pulse USB > Escanear a USB > ficha Imagen > Modo color.

Seleccione la opcién correspondiente y pulse Aceptar.
Color
Giis

M vono

« Color: utiliza color para mostrar las imagenes (24 bits por pixel,
8 bits para cada RGB, para 1 pixel).

* Gris: utiliza matices de negro para mostrar la imagenes
(8 bits por pixel).

* Mono: muestra las imagenes en blanco y negro (1 bit por pixel).

Oscuridad

Puede seleccionar el grado de oscuridad de la imagen digitalizada.
Si el documento original tiene partes claras o difuminadas, pulse
la flecha derecha para oscurecerlo.

Pulse Escanear a USB > ficha Imagen > Oscuridad.
O bien, pulse USB > Escanear a USB > ficha Imagen > Oscuridad.

Pulse la flecha derecha para aumentar el grado de oscuridad y, a
continuacion, pulse Aceptar.

Clara

- « Osc.
SIS ) ) )is
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Borrar fondo

Puede aclarar, reducir o borrar el fondo oscuro de los papeles de color
0 los periddicos.

Pulse Escanear a USB > ficha Imagen > Borrar fondo.
O bien, pulse USB > Escanear a USB > ficha Imagen > Borrar fondo.

Seleccione la opcién correspondiente y pulse Aceptar.
» Desactivado: desactiva esta funcion.
» Auto: optimiza el fondo.
» Optimizar: a mayor cantidad, mas vivo serd el color de fondo.
» Borrar: a mayor cantidad, mas claro sera el color de fondo.

Escan. todo

Puede configurar el dispositivo para que digitalice el tamafo completo
de la pagina. En general, no se digitalizan los bordes de una pagina
(es decir, los margenes), en especial cuando se realiza la copia con
un determinado tamaro de papel en la bandeja. Pero si digitaliza el
documento y lo envia de inmediato a través de la red como un archivo,
el dispositivo no necesita excluir los bordes del original.

Pulse Escanear a USB > ficha Imagen > Escan. todo.
O bien, pulse USB > Escanear a USB > ficha Imagen > Escan. todo.

Seleccione Activado y pulse Aceptar.

Calidad

Puede usar esta opcion para generar un documento de alta calidad.

Cuanto mas alta sea la calidad seleccionada, mas grande sera el archivo.

Pulse Escanear a USB > ficha Salida > Calidad.

O bien, pulse USB > Escanear a USB > ficha Salida > Calidad.

Nota
La opcion Calidad no se puede seleccionar si Mono se ha
seleccionado en Modo color.

Preaj. esc.

Esta funcién permite usar una configuracién optimizada para trabajos
de digitalizacién especificos.

Pulse Escanear a USB > ficha Salida > Preaj. esc.

O bien, pulse USB > Escanear a USB > ficha Salida > Preaj. esc.

Compartir ¢
C o
Imnpr, alta calidad Esc, simpla

Fieg, archivos Personalizado

» Compartir e imprimir: genera un archivo de tamafo pequefio
para documentos de calidad normal.

» Impr. alta calidad: configure esta opcién para obtener una alta
calidad de impresién con el mayor tamario de archivo.

* Reg. archivos: para el archivo electrénico que tiene el menor
tamafio de archivo.

» OCR: produce copias digitalizadas para el software OCR.
Obtendra imagenes con la mayor calidad posible.

 Esc. simple: se utiliza para documentos simples que sélo
contienen texto. El tamafo del archivo sera pequeno.

» Personalizado: aplica la configuracion de digitalizacién actual
que ha seleccionado.

Form arch

Puede seleccionar el formato de archivo antes de continuar el trabajo
de digitalizacion.

Pulse Escanear a USB > ficha Salida > Form arch.

O bien, pulse USB > Escanear a USB > ficha Salida > Form arch.
M o

Pagina inica
TIFF BvP

TIFF

» PDF: digitaliza originales en formato PDF.

» Pagina unica TIFF: digitaliza originales en formato TIFF;
los distintos originales se digitalizan como un solo archivo.

» Multipagina TIFF: digitaliza originales en formato TIFF;
los distintos originales se digitalizan como un solo archivo.

» JPEG: digitaliza originales en formato JPEG.
* BMP: digitaliza originales en formato BMP.

Note
El formato de archivo JPEGno se puede seleccionar si Mano se
ha seleccionado en Modo.color.
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Pol. arch.

Puede elegir la politica para la generacion de nombres de archivos antes
de continuar con el trabajo de digitalizacién mediante USB. Si el nombre
de la memoria USB es el mismo que el nombre de archivo nuevo que
introdujo, puede cambiarlo o sobrescribirlo.

Pulse Escanear a USB > ficha Salida > Pol. arch.

O bien, pulse USB > Escanear a USB > ficha Salida > Pol. arch.

. Renom.
| —

Sobrescr,

* Renom.: si al escribir un nuevo nombre de archivo la memoria
USB ya contiene ese mismo nombre, el archivo se guardara con
un nombre diferente programado en forma automatica.

» Sobrescr.: si la memoria USB ya contiene ese mismo nombre al
introducir el nuevo nombre de archivo, se guardara el archivo
nuevo encima del archivo anterior.

Imprimir desde un dispositivo de memoria USB

Puede imprimir archivos directamente desde un dispositivo de memoria
USB. Puede imprimir archivos TIFF, BMP, JPEG, PDF y PRN.

Tipos de archivos que soportan la opcién Impresion directa:
* PRN: compatible con Samsung PCL 6.

» Se puede crear archivos PRN seleccionando el recuadro de seleccion
Imprimir a un archivo cuando imprime un documento. El documento
se guardara como un archivo PRN, en lugar de imprimirse en papel.
Unicamente los archivos PRN creados de este modo se pueden
imprimir directamente desde la memoria USB. Consulte la Seccién de
software para ver como se crea un archivo PRN.

* BMP: BMP no comprimido
» TIFF: TIFF 6.0 Linea base
» JPEG: JPEG Linea base

» PDF: PDF 1.4 e inferiores

Si su dispositivo de memoria USB tiene determinadas funciones (por
ejemplo, clave de seguridad, particién de seguridad, disco de arranque,
configuracion de contrasefa, etc.), no lo utilice en la impresora. Los
archivos almacenados en el dispositivo de la memoria USB podrian
quedar dafiados o la impresora podria no detectarlos automaticamente.
Si desea obtener informacién detallada sobre estas funciones, consulte
el Manual del usuario del dispositivo.

Para imprimir un documento desde un dispositivo
de memoria USB

1 Inserte un dispositivo de memoria USB en el puerto de memoria
USB de la impresora.

La impresora detectara automaticamente el dispositivo y leera los
datos almacenados en él.

2 Pulse USB en la pantalla principal.

3 Utilice las flechas arriba/abajo hasta que aparezca el archivo que
desee. Seleccione el nombre del archivo.

Si hay una carpeta, seleccione el nombre de la carpeta y pulse
Selec.

4  Pulse Impresiéon USB.

5 Pulse Iniciar en el panel de control.

9.6

<Utilizacién de la memoria flash USB>




10 Estado y configuracion
avanzada de la impresora

En este capitulo se explica como explorar el estado actual del dispositivo,
asi como el método de configuracién avanzada de éste. Lea este
capitulo atentamente, ya que le permitira usar las diferentes funciones
del dispositivo.

Este capitulo incluye:

« Configurar

» Exploracion del estado del dispositivo
« Configuracion general

« Configuracion de copia

» Configuracion de fax

e Configuracion de red

* Autenticacion

e Servicio opcional

» Ajuste del contraste del documento
» Gestion del panel de documentos

e Impresién de informes

Configurar

1 Pulse Configurar en el panel de control.

2 Seleccione la opcién adecuada para la tarea que desea realizar.

» Estado del equipo: muestra el estado actual del dispositivo.

» Conf. admin.: permite que el administrador configure el dispositivo.
Al pulsar Conf. admin., aparecera el mensaje de inicio de sesion.
Escriba la contrasefia y pulse Aceptar (configuracion
predeterminada de la fabrica: 1111).

* Admin. bandejas: muestra las bandejas instaladas actualmente y
su estado. También puede cambiar los ajustes de papel para cada
bandeja.

* Informe de pagina de uso: permite imprimir un informe de
la cantidad de impresiones segun el tamafrio y el tipo de papel.

Pantalla Estado del equipo

Pulse Configurar en el panel de control y luego pulse Estado
del equipo.

* Ficha Duraciéon consm.: muestra la cantidad de suministros
disponible en la impresora o el recuento del uso. Utilice las flechas
arriba/abajo para cambiar de pantalla.

* Ficha Info. equipo: muestra informacion detallada del dispositivo
y algunas opciones para su validacion (pagina 10.2).

» Reverso: regresa a la pantalla anterior.

Pantalla Conf. admin.
Permite acceder a la configuracién detallada del dispositivo.

Nota

Al pulsar Conf. admin., aparecera el mensaje de inicio de sesion.
Si el administrador establecio la contrasefa, debera introducirla
cada vez que desee usar Conf. admin. (pagina 3.5).

=

* Ficha General: permite configurar los parametros basicos del
dispositivo, como ubicacion, fecha, hora, etc. (pagina 10.2).

« Ficha Configuracion: permite configurar los valores de fax, red,
inicio de sesién y una opciodn para habilitar la funcién que aparece
en la pantalla.

* Ficha Imprimir/Informe: imprime la configuracién o la lista de
fuentes y muestra un informe de las funciones del dispositivo
(pagina 10.10).

* Reverso: regresa a la pantalla anterior.
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Exploracion del estado del dispositivo

Puede explorar la informacion del dispositivo y validar algunas de sus

funciones.

1 Pulse Configurar en el panel de control.

2 Pulse Estado del equipo > ficha Info. equipo.

=)

Opcioén

Descripcion

Detalles del equipo

Esta opcién muestra la informacion del
servicio de atencion al cliente en la direccién
de correo electronico y el nimero de teléfono
que guardd en Conf. admin. Ademas,
puede consultar el numero de serie del
dispositivo o las especificaciones del
hardware y del software.

Imprimir/Informe

Puede imprimir diversos informes detallados
y utiles, como Informe de sistema, Inform
fax e Inf. escan. (pagina 11.1).

Estado de la bandeja

La pantalla muestra las bandejas instaladas
en el dispositivo y la configuracion actual

de cada una. Seleccione la bandeja y Editar
para cambiar los ajustes de tipo de papel y
tamanio.

Contadores uso

Puede ver cuanto imprimio el dispositivo
hasta el momento para cada categoria. Para
imprimir este informe, consulte la

pagina 10.10.

Configuracion general

Antes de comenzar a utilizar la impresora, se recomienda configurar
los parametros generales.

1 Pulse Configurar en el panel de control.

2 Pulse Conf. admin. Cuando aparezca el mensaje de inicio de
sesion, escriba la contrasefa y pulse Aceptar (configuracion
predeterminada de la fabrica: 1111).

3 Pulse la ficha General.

= =

Opcidén

Descripcion

Info. dispositivo

Las subopciones disponibles son Registro

en el centro de servicio e Info. de contacto.
Es posible introducir informacion sobre el centro
de servicio técnico y el establecimiento donde
adquirié la impresora.

Fechay hora

Permite configurar la fecha y la hora (pagina 3.5).

Conf.
predeterminada

* Ventana predeterminada: establece la
primera ventana que aparecera en la pantalla
cuando encienda el equipo o cuando lo
reinicie desde el Ahorro de energia. Por
ejemplo, si selecciona Fax como ventana
predeterminada, la primera ventana sera la
ficha Béasico de la funcién Fax. En caso de
que quiera que Copia ID aparezca como la
ventana predeterminada, debe activar esta
funcién previamente en Opcién pred.

» Opcién pred.: cambia de una vez todos los
valores predeterminados para la copia, el envio
de fax, el correo electrénico, la digitalizacion
y el papel (pagina 3.7).

* Inic.: cambia el orden de las ventanas que
aparecen en la pantalla.

Nota: las opciones que se le permite seleccionar
pueden variar segun el kit opcional que tenga
instalado o la categoria que haya seleccionado.

Medidas

Esta opcién permite cambiar la unidad de medida
que se usara (milimetros o pulgadas) y definir
la separacion entre los nimeros (coma o punto).

Temporizadores

El dispositivo cancela un trabajo de impresion
si la informacién no se recibe en un tiempo
especifico.

+ Tiempo de espera del sistema: el dispositivo
vuelve al valor predeterminado después de
cierto tiempo de espera. Puede establecer
un tiempo maximo de 10 minutos.

»_Esperatrabajos: el equipo mantiene en espera
un'trabajo por un periodo especifico. Puede
establecer un periodo de al menos una hora.
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Opcién

Descripcion

Idioma

Permite cambiar el idioma que aparece en
la pantalla tactil.

Ahorro energia

Permite reducir el consumo de energia mediante
la configuracion de estas funciones. El Ahorro
energia tiene dos opciones, el primero, Ahorro
de baja energia, apaga la luz del escaner
ubicada debajo del cristal. Ahorro de energia
apaga los ventiladores del dispositivo, excepto el
ventilador central de la unidad del fusor

(pagina 3.6).

Admin. bandejas

Esta funcién permite seleccionar la bandeja

y el papel que se utilizaran para un trabajo de
impresion. Las opciones de tamafio, tipo y color
del papel se ajustan aqui. Mensaje de confirm.
de bandeja permite activar la ventana que le
solicitara si desea configurar el tamafio y el tipo
de papel para la bandeja que acaba de abrir.

* Interruptor de bandeja autom.: silas
bandejas 1y 2 estan cargadas con papel
Letter, cuando la bandeja 1 esta vaciay la
opcion esta configurada en Activado, contintia
la impresion con el papel de la bandeja 2.

» Cont. autom.: si el valor configurado no
coincide con el papel cargado (es decir, si la
bandeja 1 tiene papel Letter, pero el trabajo
de impresion requiere papel A4), la impresora
esperara 30 segundos para que se cargue la
bandeja 1 con el tamafio de papel adecuado.
Después de 30 segundos, el dispositivo
comenzara a imprimir automaticamente con
papel Letter.

 Substitucion del papel: si el valor configurado
no coincide con el papel cargado, esta opcion
ajusta el tamafo del papel de impresién de la
maquina, A4, al tamafio Letter o viceversa.

» A4 amplio: es util al imprimir en el modo
DOS. Esta opcion imprime 80 caracteres por
linea, cuando lo normal en el modo DOS es
imprimir 78 caracteres por linea.

Ajuste de altitud

La calidad de impresion se ve afectada por la
presiéon atmosférica, la cual esta determinada
por la altura de la impresora sobre el nivel del
mar. Esta funcién permite ajustar la altitud en
una zona con altura elevada. Los lugares con
mayor altitud deben configurar esta funcion en
Alto 3, lo cual afecta la calidad de impresion.

Opcién

Descripcion

Opciones
de salida

Opciones de salida permite configurar si,
cuando las grapas se terminan, la impresora
debe dejar de procesar el trabajo y esperar
a que se recarguen las grapas o si debe
continuar el trabajo. Si configura Dentro del
despl. del trabajo en Activado, el papel
impreso se coloca y se clasifica por trabajo.
También puede seleccionar la posicion de
grapado para impresiones horizontales con
Colocacién de grapas en horizontal.

Admin. de
contencion

Esta funcién le permite seleccionar la prioridad

entre los trabajos de copia y los de impresion.

» Prioridad: establece la prioridad numerando
el trabajo. El dispositivo comienza por el
numero y sigue en orden hasta el mayor.

» Primera entrada, Primera salida: el dispositivo
realiza los trabajos solicitados en orden.

Sonido

Permite ajustar el volumen de los sonidos del
dispositivo. Pulse Error para ajustar el sonido
que emite el dispositivo cuando se produce
un error. Seleccione Conflicto si pulsé una
opcién incorrecta. Pulse Seleccién para que
la impresora emita un sonido cada vez que
se pulse la seleccion en la pantalla tactil.

Admin.
de consum.

La impresora notifica si se deben adquirir
nuevos suministros para el tambor y el toner,
y restablece el contador del fusor, el contador
de la almohadilla de friccion del alimentador
de documentos, el rodillo de transferencia

y el rodillo de alimentacion.

Prueba
de equipo

El dispositivo imprime los patrones de imagenes
de prueba mediante Patr. prueba cal. imag.

Sobrescribir
bajo peticién

Puede configurar el dispositivo para que
elimine informacion de trabajos previos de la
unidad de disco duro al almacenar nueva
informacién de trabajos. Para activar esta
funcién, vaya a Conf. admin. > ficha
Configuracién > Servicio opcional y
establezca la opcion Sobresc. imag. bajo
deman. en Activar. Una vez activada esta
funcién, puede sobrescribir una unidad de
disco duro pulsando Iniciar en la pantalla.

Spooling disco
duro

Si desea poner en cola documentos en la
unidad de disco duro para la impresién en red,
seleccione Activado.
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Opcion Descripcion Configuracién de copia

Polit. de archivo | Puede escoger la politica de archivo para Puede configurar diferentes opciones para la produccion de copias.

de trab. almac- generar nombres de archivo antes de continuar
dOS con el trabajo mediante |a Unidad de diSCO durO. 1 Pu|se Configurar en e| pane| de ControL
Si la unidad de disco duro encuentra el mismo
nombre que ha introducido para un archivo 2 Pulse Conf. admin. Cuando aparezca el mensaje de inicio de sesion,
nuevo, puede cambiar el nombre o sobrescribir introduzca la contrasefia y pulse Aceptar.
el archivo.

« Renom.: si al escribir un nuevo nombre de 3 Pulse la ficha Configuracion > Configuracion de copia.

archivo, la unidad de disco duro ya contiene
ese mismo nombre, el archivo se guardara
con un nombre diferente programado en
forma automatica.

» Sobrescr.: si la unidad de disco duro ya
contiene ese mismo nombre al introducir el
nuevo nombre de archivo, se guardara el
archivo nuevo encima del archivo anterior.

. =]

Pais Puede cambiar el pais y, a continuacion,
algunos valores de fax y de tamario de papel se Opcién Descripcion
cambiaran automaticamente en base al pais.
Despues de instalar el kit de fax, debe cambiar Nimero Si selecciona la opcion Activado, todas las
el pais. de pagina copias incluiran el numero de pagina en la parte
inferior de cada hoja.
Fondo vent. Puede cambiar la imagen de fondo de la )
inicio pantalla tactil. Fechay hora Configure esta opcién en Activado para

imprimir en cada copia la fecha y la hora,

Recipiente Multi Puede seleccionar el modo de salida de las que se configuran en la ficha General.

impresiones.

« Buzén: las impresiones se apilan en la Sello ID Esta opcion se utiliza para definir las palabras
bandeja que configure. Si establece el 0 el mensaje que desea imprimir en las copias.
buzon a la bandeja 3, las impresiones se Configure esta opcidn en Activado y se mostrara
apilaran en la bandeja 3. una pantalla para que escriba un mensaje con

. . . el teclado emergente.
» Separador trabajos: las impresiones se

apilan en la secuencia de orden del . Configuracion Esta opcion establece la configuracion de copia
trabajo en cada bandeja. Sin embargo, si manual copialD | de ID asi como el nimero de imagenes o
queda una bandeja libre, tiene prioridad, posiciones de copia de forma manual

lo que significa que las impresiones se (pagina 5.5).

apilaran primero en esa bandeja.

» Clasif.: las impresiones se apilan en

conjuntos segun la secuencia de los fi 5n de f
originales en cada bandeja. Configuracion de fax

» Apilador: las impresiones se apilan en
las bandejas una por una. Cuando la
bandeja 1 esté llena, las impresiones se
apilaran en la bandeja 2.

El dispositivo incluye diversas opciones para configurar el sistema
de fax. Puede modificar la configuracion predeterminada para que
se adapte a sus preferencias y necesidades.

1 Pulse Configurar en el panel de control.

Nota
Solo puede utilizar esta funcion si tiene 2 Pulse Conf. admin. Cuando aparezca el mensaje de inicio de sesion,
instalada una unidad de acabado de introduzca la contrasefia y pulse Aceptar.

2 bandejas o una unidad de acabado
de 4 bandejas opcional.

10.4 <Estado y configuracion avanzada de la impresora>




3 Pulse la ficha Configuracion > Configuracién de fax.

) Cont,inkcal el
- e ineh Fae i Fuscepeidi sea
fax
Conomnciia de Cldoo de Mo do Imgeie L
bl tonos oo
Pesenticacion
Modo de Cabesera de
. ooz b Felanada
Lot =
>

Las opciones de fax varian de un pais a otro en funcién
de las reglamentaciones de comunicacion internacionales.
Si la pantalla no muestra algunas de las opciones de fax
explicadas aqui o éstas aparecen atenuadas, significa
que las funciones no estan habilitadas para su entorno

de comunicacion.

Opcién

Descripcion

ID de equipo y
nuamero de fax

Introduzca el ID del dispositivo y el nimero
de fax que se imprimiran en la parte superior
de cada pagina.

Cdbdigo de inicio
de recepcidn

Esta funcién esta disponible si tiene conectado
un teléfono auxiliar a la toma EXT situada en
la parte posterior del dispositivo. Puede recibir
un fax de alguien con quien esta hablando por
el teléfono auxiliar sin tener que desplazarse
al dispositivo de fax (pagina 6.5).

Modo
de correccién
de errores

Este modo resulta util cuando la linea presenta
una baja calidad, ademas, permite asegurarse
de que los faxes se enviaran de forma adecuada
a cualquier otro dispositivo de fax equipado con
el sistema MCE. El envio de faxes por medio del
sistema MCE puede tardar mas.

Conf. inicial
del fax

Permite configurar la opcién Modo de recepcion
en Teléfono, Fax o Fax/Contestador automatico,
y Modo de marcacion en Tonos (marcacion por
pulsos) o Pulsos (multifrecuencia).

Si selecciona Fax/Contestador automatico,
podra recibir faxes cuando la linea esté ocupada
por el contestador automatico (pagina 6.5).

Comuniquese con la compania telefénica local
para obtener informacion sobre la configuracién
de Modo de marcacion.

NUmero de
tonos

Permite especificar la cantidad de veces que
sonara el timbre del dispositivo antes de que
éste responda las llamadas.

Cabecerade
recepcién

Utilice esta opcion para imprimir automaticamente,
en la parte inferior de cada hoja, el nUmero de
pagina y la fecha y la hora en que se recibi6 el fax.

Opcién

Descripcion

Recepcion seg.

Si lo desea, puede impedir que personas

no autorizadas lean los faxes recibidos. Esta
funcion restringe la impresion de los faxes
recibidos cuando no hay ningun operador

a cargo del dispositivo. Si configura esta opcion
en Activado, todos los faxes entrantes se
almacenaran en la memoria.

Se utiliza un Cédigo de cuatro digitos cuando
se desea imprimir los faxes recibidos
almacenados en la memoria (pagina 6.5).

Imprimir fax
recibido

» Cuando se recibe un fax con paginas de mayor

tamafio que el papel cargado en la bandeja, la
impresora puede reducir el tamafio del original
de modo que se ajuste al tamafio del papel
cargado. Si esta funcién se configura en
Desactivado, el dispositivo no podra reducir el
tamanfo del original para que entre en una
pagina. El original se dividira y se imprimira
con el tamafio real en dos o0 mas paginas. Si
configura esta opcioén en Activado y establece
el tamafio que desea descartar en 10 mm,
pero los datos recibidos ocupan mas lugar que
el papel cargado actualmente en la bandeja, la
maquina imprimira todo excepto el segmento
especificado que se configuré como tamafo
por descartar.

Permite configurar la maquina para que
imprima el fax en ambas caras del papel o
utilice la grapadora (pagina 6.6).

Rellamada

El dispositivo volvera a marcar automaticamente
el numero de un dispositivo de fax remoto si antes
la linea estaba ocupada. Puede especificar la
cantidad de intentos de rellamada y un intervalo
entre cada intento. Si selecciona 0 en Plazo
rellamada, la impresora no utilizara esta funcion.

Volumen del
altavoz

Permite controlar el sonido que se emite cuando
el fax comienza a enviar datos. Si esta opcion se
configura en Activado, el dispositivo emite un
sonido desde que comienza el fax hasta que
finaliza. Con Com., el dispositivo s6lo emite un
sonido hasta que se establece la comunicacion.
No se emite ninguin sonido con la opcidn
Desactivado.

Prefijo de
marcacion

Esta funcidn permite especificar un prefijo
de cinco digitos como maximo. Este prefijo
se marcara antes de cualquier nimero de
marcacion automatica. El usuario puede
configurar esta opcién para acceder a una
PABX (por ejemplo, ¥ 9) 0 a un nimero

de cédigo de area (por ejemplo, 02).
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Opcién

Descripcion

Configuracion
de faxes no
deseados

El dispositivo no acepta faxes enviados

de estaciones remotas si sus numeros estan
almacenados en la memoria como numeros de
fax no deseados. Puede introducir un maximo
de 10 nimero de fax no deseados. Pulse
Configuracion de faxes no deseados y
Editar, y introduzca el numero de fax. Si ha
habilitado la ID de Ilamada, puede examinar
los ultimos numeros de fax recibidos y
seleccionar un numero de fax de la lista.

Volumen
de timbre

Esta funcién permite ajustar el volumen del
timbre. Si selecciona Desactivado, el timbre
no se escuchara.

Vol. tono llamad

Cuando pulse Marc. Manual para enviar un
fax, escuchara un tono especifico. Puede usar
esta funcion para ajustar el volumen del tono.

Configuracion
de buzones

* Politicade documentos: permite configurar el
documento almacenado en el Buzén para que
elimine o conserve los datos posteriormente.
Seleccione Activado en cada opcion para
eliminar los datos u Desactivado para
conservarlos.

» Configuracion de buzon: permite crear,
editar o eliminar un buzén. Para introducir
el ID buzén, Buzén y Codigo buzdn, pulse
las opciones correspondientes (pagina 6.9).

Nota: si configura la opcién Notificacion en

Activado, recibira una notificacion cuando

reciba un fax en el Buzdn (pagina 6.9).

Bandeja de salida

Esta funcién permite seleccionar la bandeja
de papel que se utilizara para recibir faxes.

Ahorro en Configure el dispositivo para que envie un fax en

Ilamadas la hora de ahorro de llamadas a fin de ahorrar
dinero (pagina 6.11).

Enviar lote El dispositivo le pregunta si desea agregar

documentos al fax diferido, si el nUmero que
marcoé es el mismo (pagina 6.11).

Conf. reenv. fax

Puede reenviar a otro destino por fax o correo
electrénico un fax recibido o enviado (pagina 6.12).

Sonido
de finalizacion
de fax

Esta opcion permite seleccionar si el tono de
fax esta activado o desactivado (pagina 6.13).

Impresion
en color Rx

Esta funcién permite recibir faxes en color
(pagina 6.13).

ID de llamada

Si tiene esta opcién establecida, la maquina
recuerda los ultimos veinte numeros de fax.

Configuracion de red

Puede configurar la red con la pantalla tactil de la impresora. Antes de
hacerlo, debe tener la informacion relacionada con el tipo de protocolos
de red y el sistema informatico que utiliza. Si no esta seguro sobre qué
configuracién debe usar, pdngase en contacto con el administrador de la
red para que la configure.

1 Pulse Configurar en el panel de control.

2 Pulse Conf. admin. Cuando aparezca el mensaje de inicio de sesion,
introduzca la contrasefa y pulse Aceptar.

3 Pulse la ficha Configuracion > Configuracion de red.

| L o
g o o) e
Autenticacsdn = =g
P— |
Opcion Descripcion

Protoc. TCP/IP

Permite seleccionar el protocolo adecuado
y configurar los parametros para usar el
entorno de red.

Nota: existen varios parametros que se pueden
configurar, por lo tanto, si no esta seguro acerca
de alguno, es mejor dejarlo como esta o
consultar al administrador de la red.

Velocidad Ethernet

Puede seleccionar la velocidad de
comunicacion para conexiones Ethernet.

Borrar ajuste

Permite restablecer la configuracion de red a
los valores predeterminados.

802.1x

Puede seleccionar la autenticacion de usuario
para las comunicaciones de red.

Para mas informacion, consulte al
administrador de red.
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Opcién

Descripcion

IPv6

El equipo admite direcciones IPv6 para
impresion y administracion de red.

e Activar IPv6: cuando selecciona Activado,
el Nombre de host y Direccién enlace-
local se introduciran automaticamente en el

campo de direccion.
» Configuracién DHCPvV6: si tiene un

servidor DHCPV6 en su red, puede ajustar

una de las opciones por defecto de la
configuracién dinamica de servidor.

Routers: Utilice DHCPv6 solamente si

el encaminador lo requiere.

Direcciones DHCPv6: Utilice siempre
DHCPv6 independientemente de la

solicitud del encaminador.

Opcion

Descripcion

»  DHCPv6 Desactivado: Utilice siempre
DHCPv6 independientemente de la
solicitud del encaminador.

Autenticacion

Esta funcion permite controlar y bloquear todos los datos salientes
o cambiar la contrasefia.

1 Pulse Configurar en el panel de control.

2 Pulse Conf. admin. Cuando aparezca el mensaje de inicio de
sesion, escriba la contrasefia y pulse Aceptar. Pulse la ficha
Configuracion > Autenticacion.

| skt

Modo de

Sin modo de

autenticacion | autenticacion

Desactiva la funcion Autenticacion.

Cuentas de Permite habilitar el modo de

red autenticacion, que se puede utilizar
para el menu Contabilidad de trabajos
en SyncThru™ Web Admin
Service.

Contab. Puede definir una cuenta local para

estan. un determinado usuario. Si el
usuario con esa cuenta realiza un
trabajo de impresion, el equipo lo
registrara.

Interfaz Cuando instale el kit FDI opcional,

dispos. seleccione Activado para activarlo.

extern.

» Temporizador de trabajos: si no

hay suficiente crédito, puede
configurar la impresora para que
cancele los trabajos de inmediato
o puede esperar una determinada
cantidad de tiempo hasta que se
realice un depésito.

Control de trabajos de
impresién: cuando esta funcién
esta activada, tanto la copia como
la impresion desde PC estan
permitidos porque hay crédito
suficiente. Con Desactivar, se
necesitara crédito para imprimir
las copias. Sin embargo, cuando
se imprima un informe o un fax,
no se necesitara crédito.

Inhibir servicios: cuando no
hay mas crédito, la impresora
desactiva los trabajos de copia
unicamente con Solo copiar. Con
Todos los servicios, el servicio
de digitalizacion y la copia se
desactivan.
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Opciodn Descripcion
Modo de Interfaz » Créditos internos: se utiliza
autenticacion | dispos. cuando usted cancela el trabajo
(continuacién) | extern. o cuando éste es cancelado por
(continuacion) el dispositivo debido a créditos

(monedas) insuficientes o por
solicitud del usuario. Si selecciona
Activar, el dispositivo deposita
un crédito igual a la cantidad
de hojas que no se imprimieron
correctamente y luego imprime el
siguiente trabajo de forma gratuita
(por el monto depositado). Con
Desactivar, incluso cuando
cancela el trabajo de impresion, la
impresora incluye el papel
atascado en el recuento, y el costo
de impresion se recuperara para
las paginas ya facturadas.

» Contador de imagenes: el valor
varia si la impresora cuenta las
paginas en blanco.

Cambiar contrasefa
de administrador

Permite modificar la contrasefia de
la autenticacion de Conf. admin.

Servicio opcional

Si desea agregar las funciones opcionales de la impresora, debera
instalar el kit opcional y configurarla para activar esas funciones. Siga los
pasos que se mencionan a continuacion para activar esas funciones.

1 Pulse Configurar en el panel de control.

2 Pulse Conf. admin. Cuando aparezca el mensaje de inicio
de sesidn, escriba la contrasefia y pulse Aceptar.

3 Pulse la ficha Configuracion > Servicio opcional.

e Copla EsafC foedebo
fax — e —
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Opcioén Descripcion
Copia Habilita o deshabilita el menu de Copia de la

pantalla principal.

Fax analégico

Una vez que haya instalado el kit del fax,
configure esta opcion en Activar para utilizar
la impresora como fax.

Esc. a Email Habilita o deshabilita el menu Esc. a Email de
la pantalla de escaneado.

Esc.aPC Configure Activar para activar la digitalizacion y
el envio a través de la red.

Esc. SMB Habilita o deshabilita la opciéon Esc. SMB
desde la pantalla de escaneado.

Esc. FTP Habilita o deshabilita la opcion Esc. FTP desde

la pantalla de escaneado.

bajo deman.

Sobresc. imag.

Puede configurar el dispositivo para que elimine
informacion de trabajos previos de la unidad

de disco duro al almacenar nueva informacién
de trabajos. Configure esta opcién en Activar,
vaya a la ficha General > Sobrescribir bajo
peticién, pulse Iniciar en la pantalla para
sobrescribir el trabajo.

de inmed.

Sobresc. imag.

Si selecciona Activar, el equipo renovara
la memoria de la unidad de disco duro cuando
se guarde un nuevo trabajo.
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Ajuste del contraste del documento

Este menu permite especificar el color.

1 Pulse Configurar en el panel de control.
2 Pulse Conf. admin. Cuando aparezca el mensaje de inicio de sesion,
escriba la contrasefa y pulse Aceptar.
3 Pulse la ficha Configuracién > Color.
Opcidén Descripcién
Calibracion Esta opcién permite calibrar la densidad del
densidad téner téner para obtener la mejor calidad de
impresion en color.
Color Esta opcion permite ajustar el contraste, color
personalizado por color.

CFAN: permite ajustar el contraste del toner
en cada uno de los cartuchos de toner.

» Predet.: optimiza los colores
automaticamente.

+ Ajuste manual: permite ajustar
manualmente el contraste de color
seleccionado para cada cartucho.

Nota: utilice la opcién “Predet.” para obtener

la mejor calidad de color.

Opcién

Descripcion

Ajuste de tono
de color
automatico

El equipo imprime virtualmente una imagen con
un disefio determinado para calibrar la posicién
de la impresion a color. Esta funcion mejora la
nitidez y la claridad de la imagen a color, lo que
significa que el equipo imprime la imagen a
color en el papel mas parecida a como se ve en
el monitor. Seleccione Activado para activar
esta funcion. Puede establecer cuanto desea
que dure esta funcion por paginas, temperatura
del equipo o LSU.

» Condicion de paginas: el equipo realiza
esta funcion después de imprimir
determinada cantidad de paginas.

» Temp. interna: el equipo realiza esta funcion
si la temperatura del equipo es diferente a la
que se registro por ultima vez. Si establece
esta opcion en 3, el equipo detecta la
temperatura interna y, cuando la diferencia es
superior o inferior a 3°, el equipo realiza esta
funcion. Para establecer la diferencia de
temperatura, haga clic en las flechas.

+ Temperatura LSU: el equipo realiza esta
funcion si la temperatura de la LSU (Laser
Scanning Unit, Unidad de digitalizacion laser)
es diferente a la que se registré por ultima
vez. Si establece esta opcion en 3, el equipo
detecta la temperatura de la LSU y, cuando la
diferencia es superior o inferior a 3°, el
equipo realiza esta funcion. Para establecer
la diferencia de temperatura, haga clic en las
flechas.

» Ejecutar ahora: la impresora ejecuta el
registro automatico de color.
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Opcidén Descripcion

Ajuste de tono
de color
automatico

Esta opcion le permite ajustar automaticamente
el tono de color para obtener la mejor calidad
de impresién a color posible.

» Activacion de ajuste de tono de color:
activa el ajuste de tono de color. Pulse
Activado para activar esta funcion. Si esta
opcion esta en Activado, el dispositivo
ajustara de manera regular y automética el
tono de color.

» Configuracion de color estandar: establece

el estandar para ajustar el tono de color.

Debe configurar esta opcidon como minimo

tras adquirir el dispositivo. Esta opcion

reducira la diferencia de color entre varios
dispositivos, ya que establece un estdndar de

color (pagina 3.1).

Ajuste de tono de color: ajusta el tono de

color. Esta opcién utiliza el estandar de color

que haya establecido en Configuracién de
color estandar y se aplica al dispositivo.

Nota: debe configurar la opcion

Configuracion de color estandar antes de

utilizar la opcién Ajuste de tono de color.

* Calibracion de sensor ID: calcula
automaticamente los consumibles agotados
0 a punto de agotarse, como el toner o las
piezas del dispositivo y utiliza esta
informacion para ajustar el tono de color. Por
ejemplo, si el téner amarillo se esta
agotando, el dispositivo calcula la cantidad
de toner amarillo restante y ajusta el tono de
color para que las impresiones salgan bien.

Ajuste de tono
de color manual

Esta opcidn le permite ajustar rapidamente el
tono de color. Puede ajustar facilmente el tono
de color y ver el resultado inmediatamente,
pero no es un ajuste permanente. Utilice esta
opcién para obtener un resultado rapido.

Nota

Si Activacién de ajuste de tono de color esta configurado en
Desactivado, debe utilizar Ajuste de tono de color manual
cada vez que quiera ajustar el tono de color.

Gestion del panel de documentos

Puede establecer que una persona efectue el borrado de buzones
publicos en Buzén usuar.

1 Pulse Configurar en el panel de control.

2 Pulse Conf. admin.. Cuando aparezca el mensaje de inicio de
sesion, escriba la contrasefia y pulse Aceptar.

3 Pulse la ficha Configuracion > Administracion de buzén de
documentos.

- [ |

Opcioén Descripcion

Eliminacionde
buzén pablico

Si define esta opcién como Sélo administradores,
unicamente el administrador podra eliminar los
buzones almacenados publicamente en Buzén
usuar., ya que el dispositivo solicitara la contrasefia
de administrador.

Impresiéon de informes

Puede imprimir un informe de la configuracion o la lista de fuentes
del dispositivo, etc.

1 Pulse Configurar en el panel de control.

2 Pulse Conf. admin. Cuando aparezca el mensaje de inicio de sesion,
escriba la contrasefa y pulse Aceptar.

3 Pulse la ficha Imprimir/Informe.

Hu‘m‘. gn':rnn:wl - ‘D’;:‘:.m
b Fuertes P53
Fusntas FOL
(oo |
Opcion Descripcion

Impr. Puede imprimir informes de
Configuracion de red, Fuentes
PS3, Fuentes PCL e Informe de
trabajos programados. Informe
de trabajos programados
muestra la lista de trabajos
pendientes, en espera y de fax
diferidos, ademas de la lista

del buzon.
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Opcidn Descripcion
Informes Contadores Permite imprimir un informe sobre
de contab. uso cuanto imprimio el dispositivo
hasta el momento para cada
categoria.
Informe de Muestra el ID de inicio de sesion
reg. de y el correo electrénico de los
autent. de red | usuarios.
Informe de Permite imprimir un informe de
pagina de la cantidad de impresiones segun
uso el tamafio y el tipo de papel.
Informes Permite imprimir un informe del
de contab. recuento de impresiones para cada
usuario que inicié sesion. Se utiliza
s6lo cuando la autenticacion de red
esta habilitada con SyncThru Web
Service (pagina 11.9).
Cuentaestan. | Imprime la cantidad utilizada de
Inf. uso Contab. estan.
Cuentaestan. | Imprime la cantidad restante de
Inf. restante Contab. estan.
Infrm. Informe Permite imprimir un informe
de config. de la configuracién general
del dispositivo.
Inform fax Permite configurar si se desea

imprimir la informacién de los

informes de fax.

» Informe de envios multiples:
cuando envie faxes a varios
destinos, configure esta
opcion para imprimir un informe
de transmision. Activado
permite imprimir un informe
de confirmacion cada vez que
se envia un fax. Con En caso de
error, sélo se imprimira el informe
cuando se haya producido un
error de transmision.

» Aparienciadel informe de faxes
enviados: permite seleccionar
si la imagen se mostrara o no
en el informe de confirmacion.

Opcién

Descripcion

Infrm.
(continuacion)

Inform fax
(continuacién)

» Informe faxes env/rec:
el dispositivo guarda los
registros de cada transmision e
imprime cada 50 registros
cuando la opcién esta
configurada en Activado.
Si selecciona Desactivado,
se guardaran los registros, pero
no se imprimiran.

* Informe env fax: se imprime
el informe de confirmacion
después de cada trabajo de fax
s6lo cuando se envian faxes
a un solo destino.

Informe de
confirmacién
de Email

El informe muestra el trabajo
de digitalizacion y envio a través
de Esc. a Email.

» Activado: el informe se imprime
sin importar si el trabajo se
completd correctamente o no.

+ Desactivado: no se imprime
ningun informe después
de completar un trabajo.

* En caso de error: se imprime
el informe sélo si se produce
un error.

Confirm.para
esc. a serv.

El informe muestra el trabajo

de digitalizacién y envio a través

de SMBy FTP.

« Activado: el informe se imprime
sin importar si el trabajo se
completd correctamente o no.

* Desactivado: no se imprime
ningun informe después
de completar un trabajo.

* En caso de error: se imprime
el informe sélo si se produce
un error.

Limpiar fusor

Puede limpiar el interior de un
rodillo del fusor si imprime en un
papel limpiador. Puede
seleccionar entre las opciones
Activado, Desactivado y
Imprime. La configuracion
predeterminada es Activado.

Nota

También puede imprimir la informacion del estado del
dispositivo y explorar el estado con SyncThru Web Service.
Abra el explorador ' web en el equipo conectado en red y escriba
la direccion IP de laimpresara. Cuando se abra Sync Thru\Web
Service, haga clic'en Informacién >Imprimir informacions
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11 Mantenimiento

Este capitulo brinda informacion sobre el mantenimiento del dispositivo.

Este capitulo incluye:

* Impresién de un informe del dispositivo

e Control de la duracién de los suministros

* Busqueda del numero de serie

« Envio de la notificacién de pedido de unidad de imagen
« Envio de la notificacion de nuevo téner requerido
e Comprobacién de Buzén docum.

e Limpieza de laimpresora

* Mantenimiento del cartucho de toner

* Redistribucion del toner

e Sustitucidn del cartucho de téner

e Sustitucion de la unidad de imagen

e Sustitucion del contenedor de toner residual

* Piezas de mantenimiento

e Administracion de laimpresora desde el sitio web

Impresion de un informe del dispositivo

Puede imprimir un informe de los trabajos y la informacion de la
impresora.

1 Pulse Configurar en el panel de control.
2 Pulse Estado del equipo > ficha Info. equipo > Imprimir/Informe.

3 Seleccione el tipo de informe; en la parte derecha de la pantalla,
aparecera la lista de impresiones.

4  Seleccione la lista que desea imprimir.

-m*m dorme de mintenc cerrte
it e e d eerer.
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| Inborm fx Informacidin de comardonss
- Linta e muucds.

5 Pulse Impr.

Nota

» Si desea imprimir la lista de fuentes o la informacion de la red
del dispositivo, pulse Configurar > Conf. admin. > ficha
Imprimir/Informe. Si selecciona Informe de config., pulse
Imprime para imprimir el informe. Las opciones Inform fax,
Informe de confirmacién de Email y Confirm. para esc.
a serv. no estan relacionadas con la impresion, solo sirven
para la configuracion del informe.

* Puede utilizar SyncThru Web Service para imprimir
la configuracion del dispositivo o explorar el estado. Abra
el explorador web en el equipo conectado en red y escriba la
direccion IP de la impresora. Cuando SyncThru Web Service
esté abierto, haga clic en Informacién > Imprimir
informacion.

Control de la duracion de los suministros

Si desea ver los indicadores de duracion de los suministros, siga
estos pasos.

1 Pulse Configurar en el panel de control.
2 Pulse Estado del equipo.

3 Desplacese hacia abajo para explorar toda la lista de suministros
y ver el porcentaje restante.

Busqueda del niamero de serie

Si desea consultar el nUmero de serie desde la pantalla, siga estos pasos:
1 Pulse Configurar en el panel de control.

2 Pulse Estado del equipo > ficha Info. equipo > Detalles del equipo.

Envio de la notificacién de pedido de unidad
de imagen

Puede configurar la impresora para que lo notifique cuando la unidad
de imagen esté por acabarse y sea necesario pedir una nueva.

1 Pulse Configurar en el panel de control.

2 Pulse Conf. admin. Cuando aparezca el mensaje de inicio de sesion,
escriba la contraseia y pulse Aceptar.

3 Pulse la ficha General > Admin. de consum. > Notif. de pedido
de cartucho de tambor.

4 Pulse Alerta ud. img. baja para activar esta opcién y pulse Niv. al.
ud. im. baja para configurar el nivel de tiempo de vida restante:

5 Pulse Aceptar.
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Envio de la notificaci(_’)n de nuevo téner
requerido

Puede configurar la impresora para que lo notifique cuando el nivel
de toner esté bajo y sea necesario pedir un cartucho nuevo.

1 Pulse Configurar en el panel de control.

2 Pulse Conf. admin. Cuando aparezca el mensaje de inicio de sesion,
escriba la contrasefia y pulse Aceptar.

3 Pulse la ficha General > Admin. de consum. > Notif. de pedido
de cartucho de toner.

4 Pulse Alerta de tdner bajo para activar esta opcion y pulse Niv. al.
toner bajo para configurar el nivel de tiempo de vida restante.

5 Pulse Aceptar.

Comprobacion de Buzén docum.

La impresora muestra la lista de documentos del trabajo de impresion
o de fax.

Pulse Buzon docum. en la pantalla principal. Si aparece otro menu,
pulse (|## ) para ir a la pantalla principal.
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* Ficha Buzon usuar.: cree un buzén en el que pueda guardar
documentos, como por ejemplo el archivo que ha imprimido,
escaneado o enviado por correo electrénico. Al crear un buzoén,
puede definir una contrasefa para protegerlo. Los buzones con
contrasefia se llaman Caja seg., y los que no la poseen se llaman
buzones publicos.

« Ficha Buzdn sist.: son buzones predeterminados por la impresora
que no pueden ser modificados.

* Tipo: muestra si el buzén esta protegido o no.

* Nombre buzdn: muestra el nombre del buzén.

* Propiet.: muestra el nombre de usuario de un buzén.
» Fecha: muestra la fecha de un buzon creado.

» Archivo: muestra el nUmero total de archivos que contiene el
buzon.

» Agregar: permite agregar mas buzones.
* Eliminar: elimina el buzon seleccionado.

+ Editar: permite modificar el nombre de un buzén y el de un
propietario.
* Detalle: muestra informacion sobre el buzén.

* Buscar: examina un buzén con un nombre de buzén o de
propietario.

* Intro: imprime o envia el archivo almacenado en el buzén.

Limpieza de laimpresora

Para mantener la calidad de impresion y digitalizacion, siga los
procedimientos de limpieza que se indican a continuacion cada vez que
sustituya el cartucho de téner o cuando surjan problemas con la calidad
de las copias impresas y digitalizadas.

* No limpie la carcasa del dispositivo con materiales de limpieza
que contengan grandes cantidades de alcohol, solvente u otras
sustancias fuertes, ya que pueden decolorarla o dafiarla.

« Si el dispositivo o sus alrededores estan contaminados con
téner, se recomienda utilizar un pafio o un papel suave
empapado en agua para limpiarlos. Si utiliza un aspirador,
el téner quedara en el aire y puede ser perjudicial para usted.

Limpieza de la parte externa

Limpie la carcasa del dispositivo con un pafio suave que no desprenda
pelusa. Puede humedecer el pafio ligeramente con agua, pero tenga
cuidado para que no caiga agua sobre el dispositivo ni dentro de éste.

Limpieza de la parte interna

Pdéngase en contacto con el servicio técnico para que limpie el interior del
dispositivo.

Limpieza de la unidad de digitalizacion

La unidad de digitalizacion debe mantenerse siempre limpia para
garantizar la mejor calidad de impresion posible. Es conveniente limpiar
la unidad de digitalizacion al inicio de cada jornada y durante el dia,
tantas veces como sea necesario.

1 Para ello, humedezca una toalla de papel o un pafio suave que
no desprenda pelusa.

2 Abra la tapa del escaner.
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3 Limpie la superficie del cristal del escaner y la del DADF hasta que
estén limpias y secas.

Tapa del escaner

Cristal del escaner

Hoja blanca
Cristal del DADF

A

4  Pase el pafio por la parte inferior de la tapa del escaner hasta que
esté limpia y seca.
5 Cierre la tapa del escaner.

Mantenimiento del cartucho de téner

Almacenamiento del cartucho de toner

Los cartuchos de toner pueden contener componentes sensibles a la luz,
a la temperatura y a la humedad. Samsung sugiere a los usuarios que
sigan las recomendaciones indicadas para garantizar un rendimiento
6ptimo, la calidad mas alta y la maxima duracion de los cartuchos de
téner de Samsung nuevos.

Almacene este cartucho en el mismo entorno que la impresora en que se
utilizara, que debe ser bajo condiciones de humedad y temperatura
controladas. El cartucho de téner debe permanecer en el embalaje
original sin abrir hasta su instalacién. Si el embalaje original no esta
disponible, cubra la hendidura superior del cartucho con papel y guardelo
en un armario oscuro.

Abrir el embalaje del cartucho antes de utilizarlo reduce
considerablemente su duracién y rendimiento util. No lo almacene en el

suelo. Siretira el cartucho de toner de la impresora, almacénelo siempre:

» Dentro de la bolsa protectora del embalaje original.

» Con el lateral en posicion horizontal (no lo guarde apoyado sobre los
extremos).
» No almacene consumibles en:
- atemperaturas superiores a 40 °C.
- con humedades inferiores al 20% o superiores al 80%
- en entornos con cambios extremos de humedad o temperatura
- bajo una fuente directa de luz solar o artificial
- en sitios con polvo
- en un coche durante un periodo largo de tiempo
- en un entorno en donde haya gases corrosivos
- en un entorno de aire salado

Instrucciones de uso

» No toque la superficie del tambor fotosensible del cartucho.
» No exponga el cartucho a golpes o vibraciones innecesarias.

» Nunca gire manualmente el tambor, especialmente en direccion
inversa, ya que puede causar dafios internos y el toner puede
derramarse.

Uso de cartuchos de toner no originales de
Samsung y rellenados

Samsung Electronics no recomienda ni aprueba el uso de cartuchos de
téner de otras marcas en la impresora, incluyendo genéricos, marcas
blancas, cartuchos de toner rellenados o reciclados.

Nota

La garantia de la impresora de Samsung no cubre los dafios
al dispositivos provocados por la utilizacion de cartuchos de
téner rellenados, manipulados o no originales de Samsung.

Duracién estimada del cartucho

El rendimiento del cartucho de téner depende de la cantidad de téner
requerida para los trabajos de impresién. Ademas, la cantidad de paginas
puede variar en funcién de la densidad de impresion de las paginas,

el entorno de funcionamiento, los intervalos de impresion y el tipo y el
tamafio del papel. Si suele imprimir muchos graficos, es probable que
deba cambiar el cartucho con mas frecuencia.

Redistribucién del toner

Cuando el cartucho de téner esta a punto de acabarse:
» Aparecen rayas blancas o la impresién es muy clara.

» En la pantalla puede aparecer un mensaje que indica que el toner
se esta agotando.

Si esto ocurre, podra mejorar la calidad de impresion temporalmente

si redistribuye el toner que queda en el cartucho. En algunos casos,
apareceran rayas blancas o la impresion sera mas clara aunque se haya
redistribuido el toner.
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1 Apague el dispositivo y espere unos minutos hasta que se enfrie.

2 Abra la cubierta lateral.

Nota

Se pueden liberar particulas de téner en el interior del
dispositivo, pero esto no significa que el dispositivo esté
dafado. Pédngase en contacto con el servicio técnico cuando se
produzca un problema de calidad de impresion.

4 Saque el cartucho de toner correspondiente del dispositivo.

5 Gire bien el cartucho cinco o seis veces para distribuir el toner
de manera uniforme.

5—6§ i
Nota

Si se mancha la ropa de téner, limpielo con un pafio seco
y lave la ropa con agua fria. El agua caliente fija el téner
en los tejidos.

6 Sujete el cartucho de toner y alinéelo con la ranura correspondiente
en el interior de la impresora. Vuelva a insertarlo en la ranura hasta
que encaje en su sitio.

7  Cierre la cubierta frontal y luego la cubierta lateral.

8 Asegurese de que la cubierta quede bien cerrada; luego, encienda
la impresora.

Precaucion

Si la cubierta no estad completamente cerrada, el dispositivo
no funcionara.

Sustitucion del cartucho de toner

Laimpresora utiliza cuatro colores y emplea un cartucho de téner diferente
para cada uno de ellos: amarillo (Y), magenta (M), cian (C) y negro (K).

Cuando el cartucho de toner esta totalmente vacio:

» EI LED de estado y el mensaje relacionado con el téner de la pantalla
indican cual de los cartuchos de téner debe reemplazarse.

+ El dispositivo deja de imprimir. Los faxes entrantes se guardan
en la memoria.

Si esto ocurre, debera reemplazar el cartucho de toner. Compruebe
el tipo de cartucho de téner para su/dispositivo, (pagina 13.1).
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1 Apague el dispositivo y espere unos minutos hasta que se enfrie. 5 Saque el nuevo cartucho de téner del envoltorio.

2 Abra la cubierta lateral. 6 Gire bien el nuevo cartucho cinco o seis veces para distribuir
el toner de manera uniforme.

5—6§~ i
Nota

Si se mancha la ropa de téner, limpielo con un pafio seco
y lave la ropa con agua fria. El agua caliente fija el toner
en los tejidos.

7 Sujete el nuevo cartucho de téner por el asa y deslicelo
en su compartimiento hasta que encaje en su sitio.

Nota

Se pueden liberar particulas de téner en el interior del
dispositivo, pero esto no significa que el dispositivo esté
danado. Pongase en contacto con el servicio técnico
cuando se produzca un problema de calidad de impresion.

3 Abra la cubierta frontal.

8 Cierre la cubierta frontal y luego la cubierta lateral.

9 Asegurese de que la cubierta quede bien cerrada; luego, encienda
la impresora.

Si la cubierta no esta completamente cerrada, el dispositivo
no funcionara.
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- s - - 4 Levante la palanca de bloqueo y tire del contenedor de toner
Sustitucion de la unidad de imagen residual para extraerio.

Duracién estimada del cartucho

La unidad de imagen tiene una vida util aproximada de 30.000 paginas.
Aparecera el mensaje Sustituya la unidad de imagen [xxx] en la
pantalla cuando la unidad de imagen esté por agotarse. De lo contrario,
la impresora dejara de imprimir.

El rendimiento de la unidad de imagen puede verse afectado por el entorno
de funcionamiento, los intervalos de impresion y el tipo y el tamafio del
material.

Para obtener informacion acerca de los pedidos de unidades de imagen,
consulte la pagina 13.1.

1 Apague el dispositivo y espere unos minutos hasta que se enfrie.

2 Abra la cubierta lateral.

5 Gire las palancas de bloqueo la unidad de imagen hacia afuera para
abrir la cubierta interior.

6 Extraiga de la impresora la unidad de imagen usada (utilice el asa
que tiene en la parte inferior).
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7 Saque del envoltorio la nueva unidad de imagen. 11 Las etiquetas que se encuentran dentro de la impresora identifican
la ubicacién de cada unidad de imagen. Sujete por las asas la nueva
unidad de imagen e introduzcala en la impresora hasta que encaje

No utilice objetos cortantes, como cuchillos o tijeras, para en su sitio.
abrir el embalaje de la unidad de imagen. Si lo hace, puede
dafar la superficie de la unidad de imagen.

8 Extraiga el papel que protege la superficie de la unidad de imagen.

9 Extraiga la tapa y retire cuidadosamente el precinto de la unidad
de imagen.

9
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10 Agite bien la nueva unidad de imagen de un lado a otro cinco
0 seis veces.

12 Gire las palancas de bloqueo de la unidad de imagen hacia adentro
hasta que encaje en su sitio; luego, cierre la cubierta interior.

Nota

Si se mancha la ropa de téner, limpielo con un pafio seco
y lave la ropa con agua fria. El agua caliente fija el toner
en los tejidos.

» Tenga cuidado para no arafar la superficie de la unidad
de imagen.

« Para evitar dafios, no exponga la unidad de imagen a la
luz durante un periodo de tiempo prolongado. Cubralo
con un trozo de papel para protegerlo, si es necesario.

13 Coloque en su lugar el contenedor de toner residual y empujelo
para asegurarse de que quede bien colocado.

14 Cierre la cubierta frontal y luego la cubierta lateral.

15 Asegurese de que la cubierta quede bien cerrada; luego, encienda
la impresora.

Si la cubierta no esta completamente cerrada, el dispositivo
no funcionara.
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Sustitucion del contenedor de toner residual
La duracion de la unidad de contenedor de téner residual es de
aproximadamente 48.000 impresiones. Cuando caduca la vida util del
contenedor de toner residual, aparece el mensaje Sustituya la unidad
de imagen [xxx] en el panel de control, que indica que debe sustituirse.
De lo contrario, la impresora dejara de imprimir.
Para sustituir el contenedor de téner residual:
1 Apague el dispositivo y espere unos minutos hasta que se enfrie.
2 Abra la cubierta lateral.
5
3 Abra la cubierta frontal.
6
7
8
9

Levante la palanca de bloqueo y tire del contenedor de toner
residual para extraerlo.

Nota

Al extraer de la impresora el contenedor de téner, manipulelo
con cuidado para evitar que se caiga.

Deposite el contenedor de toner residual en una superficie
plana para que no se derrame toner.

Quite el tapdn del contenedor como se muestra a continuacion
y utilicelo para cerrar el orificio del contenedor de téner residual.

No ladee ni tumbe el contenedor.

Saque un nuevo contenedor de téner residual del embalaje.

Coloque en su lugar el nuevo contenedor y empuijelo para asegurarse
de que quede bien colocado.

Cierre la cubierta frontal firmemente.

Encienda el dispositivo.

Si la cubierta frontal no esta completamente cerrada,
la impresora no funcionara.
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Piezas de mantenimiento

Para evitar que surjan problemas con la alimentacion del papel y la calidad
de impresion provocados por piezas desgastadas y para mantener su
impresora en las mejores condiciones de funcionamiento, debera sustituir
las siguientes piezas cuando se hayan impreso las paginas especificadas
o cuando haya finalizado la vida util del elemento.

Rendimiento

Elementos Nombre de la pieza .
(promedio)
Unidad de Cartridge-transfer Aprox.
transferencia 100.000 imagenes
Rodillo de transferencia | MEA unit-TR(2) Aprox.
(rodillo T2) 100.000 paginas
Unidad del fusor ELA unit fuser Aprox.

100.000 paginas

Almohadilla de goma RMO-ADF rubber

del DADF

Aprox.
50.000 paginas

Rodillo de alimentacion | MEA-ADF roller

del DADF

Aprox.
200.000 paginas

Almohadilla de goma MEA unit-holder Aprox.

de la bandeja pad 50.000 paginas
multiusos

Guia del duplex de MEA unit_exit Aprox.

salida duplex 100.000 paginas

Rodillo de alimentacion | MEA unit-roller PU Aprox.
del papel 100.000 paginas
Rodillo de la bandeja ELA HOU-MP Aprox.

pickup 200.000 paginas

Filtro de la cubierta
duplex

Rejilla de la cubierta
lateral

Aprox.
100.000 paginas

Se recomienda que el mantenimiento sea realizado por un servicio
técnico autorizado, el distribuidor o el establecimiento donde se adquirio
la impresora. La garantia no cubre la reposicion de las piezas de
mantenimiento después de su vida util.

Administracién de la impresora desde
el sitio web

Si laimpresora esta conectada a una red y se configuraron correctamente
los parametros de red TCP/IP, podra administrar y controlar la impresora
a través de Samsung de SyncThru Web Service, un servidor web
incorporado. Utilice SyncThru Web Service para:

» Ver la informacion del dispositivo y comprobar su estado actual.
» Cambiar los parametros TCP/IP y configurar otros parametros de red.
» Modificar las propiedades de la impresora.

» Configurar el dispositivo para que envie notificaciones por correo
electronico que permitan conocer el estado actual.

» Obtener asistencia sobre el manejo de la impresora.
Para acceder a SyncThru Web Service:
1 Abra un explorador web en Windows, por ejemplo, Internet Explorer.

2 Escriba la direccion IP de la impresora (http://xxx.xxx.XXX.XXX)
en el campo de direccion y pulse la tecla Intro o haga clic en Ir.

Se abrira el sitio web incorporado de la impresora.

11.9
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12 solucion de problemas

Este capitulo brinda informacion util sobre qué hacer en caso de que
surja un problema.

Este capitulo incluye:

Consejos para evitar atascos de papel

Solucién de atascos de papel

Solucion de atascos de papel

Descripcion de los mensajes que aparecen en la pantalla
Solucion de otros problemas

Solucién de atascos de papel

Consejos para evitar atascos de papel

Es posible evitar la mayoria de los atascos de papel si se selecciona el
tipo de papel adecuado. Si se produce un atasco de papel, siga los pasos
descritos en la pagina 12.3.

Siga el procedimiento de la pagina 4.8. Compruebe que las guias
ajustables estén colocadas correctamente.

No coloque demasiado papel en la bandeja. Asegurese de que
el papel esté por debajo de la marca del nivel de capacidad situada
en el interior de la bandeja.

No retire el papel de la bandeja mientras el dispositivo esté funcionando.
Doble, airee y empareje el papel antes de cargarlo.

No cargue papel que presente arrugas, humedad o un excesivo
abarquillamiento.

No mezcle diferentes tipos de papel en una misma bandeja.
Utilice s6lo material de impresion recomendado (pagina 4.10).

Compruebe que la cara de impresién recomendada para los
materiales de impresion esté hacia arriba en la bandeja o hacia abajo
en la bandeja multiusos.

Si se producen atascos de papel con frecuencia cuando imprime con
papel de tamarfio A5 o B5:

Cargue el papel en la bandeja con el borde mas largo orientado hacia
la parte frontal de la bandeja. Si carga el papel de esta manera,
no podra imprimir en ambas caras (impresion duplex).

Cuando se atasca un original al pasar por el DADF, aparece un mensaje
de advertencia en la pantalla.

Para evitar que se rompa el documento atascado, tire de él suave
y lentamente.

Nota

Para evitar que se produzcan atascos, utilice el cristal del escaner
para los originales de papel grueso o fino, o los originales con
distintos tipos de papel.

Quite las hojas que hayan quedado en el DADF.

2 Abra la cubierta del DADF.

Nota
Si no hay papel en esta zona, consulte Error en la alimentacion
del'rodillo (pagina 12.2).

4  Cierre la cubierta del DADF. Luego, cargue nuevamente las hojas
en el DADF.
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Problema en la salida de papel Error en la alimentacion del rodillo

1 Quite los documentos que hayan quedado en el DADF. 1 Abra la tapa del escaner.

2 Abra la cubierta del DADF.. 2 Tome el papel atascado y extraigalo del area de alimentacion. Para
ello, tire de él suavemente hacia la derecha con ambas manos.

3 Levante la bandeja de entrada de documentos y extraiga con \
cuidado el documento atascado del DADF. 1 Tapa del escaner
~.
Si no hay ningun papel en esta zona, pare y vaya al paso 3.

3 Abra el fondo blanco del documento.

4  Cierre la cubierta del DADF y la bandeja de entrada de
documentos. Luego, coloque nuevamente los documentos en el
DADF.
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4  Tire cuidadosamente del papel y quitelo del &rea de alimentacion.

5 Cierre el fondo blanco del documento y la tapa del escaner. Luego,
coloque nuevamente los documentos en el DADF.

Solucién de atascos de papel

Cuando se produce un atasco de papel, aparece un mensaje
de advertencia en la pantalla. Consulte la tabla que aparece
a continuacion para localizar el atasco de papel y solucionarlo.

Ubicacion del

de acab.

Mensaje atasco Vaya a
Atasco papel en la bandeja 1 En el area de Paginal12.4,
Atasco papel en la bandeia 2 alimentacion de Pagina 12.5,
pap J papel (bandeja 1, | Pagina 12.6,

Atasco papel en la bandeja 2 bandeja opcional | Pagina 12.8,
o bandeja

(HCF) bandej

Atasco papel en la bandeja 3 multiusos)

Atasco papel en la bandeja M-U

Atasco papel en area de salida | En el area del Pagina 12.9
fusor

Atasco papel dentro del equipo | In el papel del Pagina 12.8
interior del equipo

Atasco papel al final de laruta | Enla unidad Pagina 12.9

duplex duplex

Atasco papel al principio de la

ruta diplex

Atasco papel dentro de la ruta

duplex

Atasco papel delante del En la apiladora Pagina 12.10

acabado

Atasco papel dentro del En la apiladora Pagina 12.10

acabado

Atasco papel en salida del

acabado

Atasco papel dentro del dapl. En la apiladora Pagina 12.11

Para evitar que se rompa el papel atascado, tire de él lentamente
y con cuidado. Siga las instrucciones de las secciones siguientes

para solucionar el atasco.

12.3

<Solucién de problemas>




Levante un poco la parte frontal de la bandeja para extraerla

de la impresora.

4

En la bandeja 1

Abra la cubierta lateral.

1

2 Abra la guia en la direccién que se muestra.

tirando de él con

5 Retire el papel que se haya quedado atascado

cuidado hacia afuera.
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y luego ciérrela para que desaparezca el mensaje de error

de la pantalla.

Si el papel no se mueve cuando tira de él o si no ve papel en esta

zona, deténgase y vaya al paso 4.
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En la bandeja opcional

1

Cierre la cubierta lateral e inserte la bandeja de papel. Presione 2 Abra la cubierta interior de la bandeja 2.
la parte posterior de la bandeja para alinear el borde posterior
con la ranura correspondiente de la impresora y, a continuacion,
insértela completamente.

3 Retire el papel atascado en la direccién que indica la ilustracion. Para
evitar que se rompa el papel, tire de él lentamente y con cuidado.

Nota

En esta seccion se explica el método para extraer el papel
atascado en la bandeja opcional 2. Consulte el siguiente
método para otras bandejas opcionales, dado que, para esos
casos, el método es el mismo que se utiliza para la bandeja 2.

Abra la cubierta exterior de la bandeja 2.

Si el papel no se mueve cuando tira de él o si no ve papel en esta
zona, deténgase y vaya al paso 4.
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Inserte la bandeja 2 y cierre las dos cubiertas.

6

Levante un poco la parte frontal de la bandeja para extraerla

de la impresora.

4

En el alimentador de alta capacidad opcional

1

Si no puede encontrar el papel atascado o si este ofrece resistencia

al sacarlo, detengase y vaya al paso 5.

Abra la cubierta exterior del alimentador de alta capacidad.

5 Retire el papel en la direccion que indica la ilustracion. Para evitar

que se rompa el papel, tire de él lentamente 